TVIRTINU

Generalinis c}:létozit

Petras Diksa
PROJEKTAVIMO UZDUOTIS
2019 m. birzelio 4
Panevézys

1. Uzduoties pavadinimas: Silumos tinkly nuo SK-25-3 iki TSK »A* link PT-25-4 Panevézyje
rekonstravimo projektas.

2. Uzsakovas — AB “PanevéZio energija”.

3. Pagrindas projektavimui — patikimo Silumos tiekimo uZtikrinimas vartotojams, nuostoliy
mazinimas.

4. Statybos vieta — PanevéZio miestas.

5. Suprojektuoti:

5.1.  Silumos tinkly rekonstravima pagal vamzdyny sistemos projektinius parametrus: Ts=120
°C, P=1,6 MPa;

5.2.  Silumos tinkly vamzdynus — bekanaliniu biidu su vandens nuotékio kontrole ruoZe nuo SK-
25-3 iki TSK ,,A“ link PT-25-4 DN200;

53. Silumos kameros SK-25-3 panaikinima;

5.4. Vietoje naikinamos Silumos kameros SK-25-3 atfakoje i SK-25-3A puse numatyti
bekanaling uzdaromaja armatiirg DN 100 su aptarnavimo Suliniu;

5.5. Sllumos tinkly vamzdyny bei atvady montavnmq numatytl su sustiprinta izoliacija;

5.6. Silumos tinkly vamzdynq DN 200 ir daugiau, sujungimo izoliaciniy movy montavima
numatyti elektros suvirinimo biidu, ant movy galy uZdedant papildomas sandarinimo
juostas (maZesnio diametro vamzdyny movy sujungimams taikyti dvigubo sandarinimo
movas);

5.7. UZzdaromaja armatirg DN 200 ir daugiau, su stacionariu valdymo palengvinimo
reduktoriumi

5.8. Reikiamg rekonstruojamy Silumos tinkly ir jy atvady vamzdyny oro ir vandens isleidimo
uzdaromajg armatiirg;

5.9. Uzdaromosios armatiros aptarnavimo $uliniy liukq danggius su liejinio uZrasu , ST
uzrakinamo tipo, _}uos patikimai priankeruojant prie g/b Sulinio konstrukeijy;

5.10. Silumos tinkly viso 151lg1mo drenaZo, drenaZo Suliniy ir jy ketiniy liuky bei danggiy
pakeitimg (Suliniy liukai ir dangfiai uZrakinamo tipo; patikimai ankeruojami prie g/b
Sulinio konstrukcijy);

5.11. DrenaZo linijoms, esan¢ioms nuo medZiy ariau kaip 5m. audekling apsaugg drenazui nuo
Saknuy;

5.12. Uzdaromosios armatiros valdymo Suliniy ir uZmonolitinty kanaly prie montuojamy
bekanaliniy vamzdyny nudrenavima;

5.13. Projektuojant drenaZo linijas, iSsaugoti esamy Silumos tinkly atSaky drenaZo pajungimus;

5.14. DrenaZo linijy ir armaturos aptarnavimo 3uliniy drenavimo linijy jjungimo i lietaus nuoteky
tinklus atbulinius voZtuvus;

5.15. Bekanaliniy vamzdyny paZeidimo stebéjimo sistemos elektromontaZing schema;

5.16. Vamzdyny montavimo montaZine schema;

5.17. Naujai sumontuoty vamzdyny praplovimo schema.

6 Numatyti bekanaliniy vamzdyny nuo SK-25-3 iki TSK ,,A“ link PT-25-4 izoliacijos kontrolés
irenginiy pajungimg | esamus PanevéZio miesto duomeny perdavimo jrenginius ENCO, ENreader,
kurie sumontuoti pastate adresu Aukstaiéiy g. 48.

7.Duomenys apie vamzdyny izoliacijos biiklg, esamy jrenginiy ENCO, ENreader pagalba GSM
GPRS rySiu perduodami j esama AB ,PanevéZio energija“ duomeny surinkimo ir atvaizdavimo
sistema RIS. Duomeny atvaizdavimui taikomos visos esamos sistemos savybés.

8.Kiti reikalavimai: Projektavimo darbus atlikti vadovaujantis Sia uZduotimi, technine specifikacija ir
galiojanciais normatyviniais dokumentais.

9.Projekto rengimo etapai: techninis projektas ir darbo projektas.



10.Projekto baigimo tvarka, reikalingi derinimai: techninj projekta suderinti statybos techninio

reglamento STR 1.05.01.2017 nustatyta tvarka.
11.Pateikiamos dokumentacijos skaiéius — 3 egz. bei 2 elektroninés versijos.

PRIDEDAMA:
1.Silumos tinkly situacijos schema — 1 lapas.
2.Silumos kamery albumai — 1 lapas.

Projektavimo uzduotj ruosé: = .
oG 77 -~

PanevéZio STR v-kas - Z Vaidas Merkys

SUDERINTA:

Technikos direktorius Robertas KereZis

Investicijy valdymo skyriaus v-k Virginijus Petraska

Technikos skyriaus v-kas Donatas Morkus
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TVIRTINU
Generali}s(direktorius

Petras Diksa

PROJEKTAVIMO UZDUOTIS

2019 m. lieposaidd.
Panevézys

1. Uzduoties pavadinimas: §ilumos tinkly nuo TSK ,,B* prie S-25-16B iki Piléeny g.24 ir iki Nemuno g.15
PanevézZyje rekonstravimo projektas.

2. Uzsakovas — AB “PanevéZio energija”.

3. Pagrindas™ projektavimui — patikimo Silumos tiekimo uZtikrinimas vartotojams, Silumos nuostoliy
mazinimas.

4. Statybos vieta — PanevéZio miestas.

5. Suprojektuoti:

5.1,

5.2,

5:3:

5.4.

5.6.

5.7.
5.8.

5.9

5.10.
5.11.
5.12.
5.13.
5.14.
5.15.
5.16.
5.17.
5.18.

5.19.
5.20.

a2l

Silumos tinkly rekonstravima pagal vamzdyny sistemos projektinius parametrus: Te=120 °C,
P+~1,6 MPa ;

Silumos tinkly vamzdynus klojamus bekanaliniu bidu su vandens nuotékio kontrole nuo TSK
B prie $-25-16B iki SK-25-16-1DN 150;

Silumos tinkly vamzdynus klojamus bekanaliniu bidu su vandens nuotékio kontrole nuo $K-25-
16-1 iki SK-25-16-1a DN 150;

Silumos tinkly vamzdynus klojamus bekanaliniu biidu su vandens nuotékio kontrole nuo $K-25-
16-1aiki TSK,,A“ prie PT411-1 DN 150; ~

Silumos tinkly vamzdynus klojamus bekanaliniu bidu su vandens nuotékio kontrole nuo TSK
B prie PT 411-1 iki Pilény g.24 DN 150,

Silumos tinkly vamzdynus klojamus bekanaliniu biidu su vandens nuotékio kontrole nuo SK-25-
16-1 iki Nemuno g.11 DN 80;

Silumos tinkly vamzdyny pakeitima Nemuno g.11 pastate DN 80 ir DN 65;

Silumos tinkly vamzdynus klojamus bekanaliniu biidu su vandens nuotékio kontrole nuo
Nemuno g. 11 iki Nemuno g. 13 DN 65;

Silumos tinkly vamzdyny pakeitima Nemuno g. 13 pastate DN 65 ir DN 50;

Silumos tinkly vamzdynus klojamus bekanaliniu biidu su vandens nuotékio kontrole nuo
Nemuno g. 13 iki Nemuno g. 15 DN 50;

Silumos kamery SK-25-16-1, SK-25-16-1A panaikinima;

Vietoje naikinamos Silumos kameros SK-25-16-1 pagrindinéje linijoje i SK-25-16-1a puse
numatyti bekanaling uZdaromajg armatiirga DN 150 su aptarnavimo $uliniu;

Vietoje naikinamos &ilumos kameros SK-25-16-1A pagrindinéje linijoje j TSK ,,A“ prie PT-411-
3 pus¢ numatyti bekanaling uZdaromaja armatiirg DN 150 su aptarnavimo $uliniu;

Silumos tinkly vamzdyny bei atvady montavima numatyti su sustiprinta $ilumos izoliacija;
Vamzdyny sujungimo sitiliy izoliacines movas dvigubo sandarinimo;

Reikiamg rekonstruojamy Silumos tinkly ir jy atvady vamzdyny oro ir vandens i3leidimo
uzdaromajg armatira;

Uzdaromosios armatiiros aptarnavimo Suliniy liuky danggius su liejinio uZrasu ,,ST* uZrakinamo
tipo, juos patikimai priankeruojant prie g/b Sulinio konstrukeijy;

Silumos tinkly viso iSilginio drenaZo, drena%o Suliniy ir jy ketiniy liuky bei dangéiy pakeitima
(3uliniy liukai ir dang€iai uZrakinamo tipo; patikimai ankeruojami prie g/b Sulinio konstrukeijy);
DrenaZo linijoms, esan¢ioms nuo medZiy ar¢iau kaip Sm. audekling apsaugg drenaZui nuo $akny;
UZdaromosios armatiiros valdymo Suliniy ir uZzmonolitinty kanaly prie montuojamy bekanaliniy
vamzdyny nudrenavima;

Projektuojant drenaZo linijas, i$saugoti esamy Silumos tinkly atSaky drenaZo pajungimus;



5.22. DrenaZo linijy ir armatiiros aptarnavimo Suliniy drenavimo linijy jjungimo | lietaus nuoteky
tinklus atbulinius voZtuvus;
5.23. Silumos tinkly rekonstrukcijos metu uztikrinti laiking Silumos vartotojy uZmaitinima, $ilumos
tinklus montuojant atskirais etapais.

5.24. Bekanaliniy vamzdyny paZeidimo stebéjimo sistemos elektromontaZine schema;

5.25. Vamzdyny montavimo montaZing schemg;

5.26. Naujai sumontuoty vamzdyny praplovimo schemag.
6.Numatyti bekanaliniy vamzdyny nuo TSK ,B¥ prie §-25-16B iki Pilény g. 24 ir iki Nemuno g 15
izoliacijos kontrolés [renginiy pajungimg | esamus PanevéZio miesto duomeny perdavimo jrenginius
ENCO, ENreader, kurie sumontuoti pastate adresu Nemuno g. 11.
7.Duomenys apie vamzdyny izoliacijos buklg, esamy jrenginiy ENCO, ENreader pagalba GSM GPRS
rySiu perduodami | esamg AB ,PanevéZio energija“ duomeny surinkimo ir atvaizdavimo sistemg RIS.
Duomeny atvaizdavimui taikomos visos esamos sistemos savybés.
8.Kiti reikalavimai: Projektavimo darbus atlikti vadovaujantis Sia uZduotimi, technine specifikacija ir
galiojanéiais normatyviniais dokumentais.
9.Projekto rengimo etapai: techninis projektas ir darbo projektas.
10.Projekto baigimo tvarka, reikalingi derinimai: techninj projekta suderinti statybos techninio reglamento
STR 1.05.01.2017 nustatyta tvarka.
6. 11.Pateikiamos dokumentacijos skai€ius — 3 egz. bei 2 elektroninés versijos.
PRIDEDAMA:
1.Silumos tinkly situacijos schema — 1 lapas.
2.Silumos kamery albumai — 8 lapai.

Projektavimo uzduotj ruosé: )
Panevézio STR v-kas W - Vaidas Merkys

SUDERINTA:

Technikos direktorius Robertas KereZis

Investicijy valdymo skyriaus v-k Virginijus Petraska

Technikos skyriaus v-kas - Donatas Morkus
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TVIRTINU
Generalinis direktorius

Petras Diksa ’K kg

PROJEKTAVIMO UZDUOTIS

2019 m. birzelio 2 d.
Panevézys

. Uzduoties pavadinimas: $ilumos tinkly nuo SK-25-10-11 iki SK-29-6 su atsakomis PanevéZyje

rekonstravimo projektas.
UzZsakovas — AB “PanevéZio energija”.
Pagrindas projektavimui — patikimo $ilumos tiekimo uZtikrinimas vartotojams, nuostoliy mazinimas.
Statybos vieta — PanevéZio miestas.
Suprojektuoti:

5.1.

3.

53.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

9.

5.10.
5:1.

5:12.
5.13.

5.14.
5.15.

5.16.

=
5.18.

5.19.
5.20.

Silumos tinkly rekonstravima pagal vamzdyny sistemos projektinius parametrus: Ts=120 °C,
Ps=1,6 MPa;

Silumos tinkly vamzdynus — bekanaliniu biidu su vandens nuotékio kontrole ruoze nuo SK-25-
10-11 iki SK-25-10-12 DN 200;

Silumos tinkly vamzdynus — bekanaliniu biidu su vandens nuotékio kontrole ruoZe nuo SK-25-
10-12 iki SK-29-6 DN 200;

Silumos tinkly vamzdynus — bekanaliniu biidu su vandens nuotékio kontrole ruoze nuo SK-25-
10-13 iki Zemaiéiy g. 16 DN 50;

Silumos tinkly vamzdynus — bekanaliniu biidu su vandens nuotékio kontrole ruoze nuo SK-25-
10-14 iki Berzy g. 37 DN 50;

Silumos tinkly vamzdynus — bekanaliniu bidu su vandens nuotékio kontrole ruoze nuo SK-25-
10-14 iki Berzy g. 39 DN 65;

Silumos tinkly vamzdyny pakeitima Berzy g. 39 pastate DN 65 iki atSakos 1 Berzy g. 39 Silumos
punkta ir DN 50 | Berzy g. 41 pusg;

Silumos tinkly vamzdynus — bekanaliniu biidu su vandens nuotékio kontrole ruoze nuo Berzy g.
39 iki Berzy g. 41 DN 50;

Silumos tinkly vamzdynus — bekanaliniu biidu su vandens nuotékio kontrole ruoZe nuo SK-25-
10-12 iki Zemai&iy g. 14 DN 125;

Silumos tinkly vamzdyny pakeitima Zemai&iy g. 14 pastate DN 125;

Silumos tinkly vamzdynus — bekanaliniu bidu su vandens nuotékio kontrole ruoZe nuo iki
Zemalclq g. 14 iki Zemaitiy g. 12 DN 125;

Silumos tinkly vamzdyny pakeitima Zemaiciy g. 12 pastate DN 125;

Silumos tinkly vamzdynus — bekanaliniu bidu su vandens nuotékio kontrole ruoZe nuo iki
Zema.u:lq g. 12 iki Zemaiéiy g. 10 DN 125;

Silumos tinkly vamzdyny pakeitima Zemai&iy g. 10 pastate DN 125;

Silumos tinkly vamzdynus — bekanaliniu bidu su vandens nuotékio kontrole ruoZe nuo Zemaigiy
g. 10 iki SK-25-6-14 DN 125;

Silumos tinkly vamzdynus — bekanaliniu blidu su vandens nuotékio kontrole ruoZe nuo Zemaitiy
g 6a iki SK-25-6-13 DN 125;

Silumos tinkly vamzdyny pakeltlmq Zemaiiy g. 6a pastate DN 125 ir DN65;

Silumos tinkly vamzdynus — bekanaliniu biidu su vandens nuotékio kontrole ruoze nuo SK-25-6-
13 iki Zemaiéiy g. 4 DN 125;

Silumos tinkly vamzdyny pakeitima Zemaiéiy g. 4 pastate DN 125;

Silumos  tinkly vamzdynus — bekanaliniu biidu su vandens nuotékio kontrole ruoZe nuo Zemaiéiy
g. 4iki Zernalcu; g. 3 DN 125;



S.21.

5.22.
5:23.

5.24.
5.25.
5.26.
5.2
5.28.
5.29.
5.30.
5.31.
5.32.
5.33.
5.34.
5.39:
5.36.
5.37.
5.38.

5.39.
5.40.

5.41.
5.42.

5.43.
5.44.

5.45.
5.46.

Silumos tinkly vamzdynus — bekanaliniu biidu su vandens nuotékio kontrole ruoZe nuo SK-25-6-
13 iki Stanitiny g. 39 DN 50;

Silumos kamery SK-25-6-13, 8K-25-10-12, $K-25-10-13, SK-25-10-14, SK-29-6 panaikinima;
Vietoje naikinamos Silumos kameros SK-25-10-12 atakoje | Zemaiéiy g. 14 puse numatyti
bekanaling uZdaromaja armatiira DN 125 su aptarnavimo $uliniu;

Vietoje naikinamos Silumos kameros SK-25-10-13 atsakoje | Zemaisiy g. 16 pusg numatyti
bekanaling uZdaromajg armatiirg DN 65 su aptarnavimo $uliniu;

Vietoje naikinamos $ilumos kameros SK-25-10-14 atSakoje | BerZy g. 37 puse numatyti
bekanaling uZdaromajg armatiirg DN 50 su aptarnavimo $uliniu;

Vietoje naikinamos Silumos kameros SK-25-10-14 atsakoje | Berzy g. 39 puse numatyti
bekanaling uZzdaromajg armatiirg DN 65 su aptarnavimo $uliniu;

Vietoje naikinamos Silumos kameros SK-29-6 pagrindinéje linijoje nuo $K-25-10-14 iki §K-29-
6 prie$ SK-29-6 numatyti bekanaling uzdaromaja armatiirg DN 200 su aptarnavimo 3uliniais;
Vietoje naikinamos Silumos kameros SK-29-6 atsakoje j SK-29-6a pus¢ numatyti bekanaline
uzdaromajg armatiirg DN 125 su aptarnavimo 3uliniu;

Vietoje naikinamos Silumos kameros SK-25-6-13 atiakoje 1 Staniiny g. 39 puse numatyti
bekanaling uZzdaromajg armatiirg DN 50 su aptarnavimo $uliniu;

Vietoje naikinamos $ilumos kameros SK-25-6-13 atSakoje i Zemaitiy g. 6 pusg¢ numatyti
bekanaling uZdaromajg armatiira DN 50 su aptarnavimo Suliniu;

UZdaromosios armatiiros pakeitimg BerZy g. 39 riisyje DN 50 uz atSakos j Berzy g. 39 $ilumos
punkta link BerZzy g. 41,

UZdaromosios armatilros pakeitima Zemai¢iy g. 6a risyje DN 65 1 Staniiny g. 41 pusg ir
pagrindinéje linijoje | Zemaiciy g. 10 puse DN 125;

Silumos tinkly vamzdyny bei atvady montavimg numatyti su sustiprinta izoliacija;

Silumos tinkly vamzdyny DN 200 ir daugiau, sujungimo izoliaciniy movy montavimg numatyti
elektros suvirinimo biidu, ant movy galy uzdedant papildomas sandarinimo juostas (maZesnio
diametro vamzdyny movy sujungimams taikyti dvigubo sandarinimo movas);

Uzdaromgjg armattira DN 200 ir daugiau, su stacionariu valdymo palengvinimo reduktoriumi:
Reikiama rekonstruojamy §ilumos tinkly ir jy atvady vamzdyny oro ir vandens isleidimo
uzdaromaja armatiira;

UZdaromosios armatiiros aptarnavimo Suliniy liuky danggius su liejinio uzrasu ,,ST* uZrakinamo
tipo, juos patikimai priankeruojant prie g/b Sulinio konstrukeijy;

Silumos tinkly viso isilginio drenazo, drenaZo $uliniy ir jy ketiniy liuky bei dang&iy pakeitima
(Suliniy liukai ir danggiai uZrakinamo tipo; patikimai ankeruojami prie g/b 3ulinio konstrukeijy);
DrenaZo linijoms, esan¢ioms nuo medZiy aréiau kaip Sm. audekling apsaugg drenazui nuo Sakny;
Uzdaromosios armatiiros valdymo Suliniy ir uZmonolitinty kanaly prie montuojamy bekanaliniy
vamzdyny nudrenavima; :

Projektuojant drenaZo linijas, iSsaugoti esamy Silumos tinkly atSaky drenaZo pajungimus;
Drenazo linijy ir armatiros aptarnavimo $uliniy drenavimo linijy jjungimo | lietaus nuoteky
tinklus atbulinius voZtuvus;

Silumos tinkly rekonstrukcijos metu uztikrinti laiking Silumos vartotojy uZmaitinima, $ilumos
tinklus montuojant atskirais etapais.

Bekanaliniy vamzdyny paZeidimo stebéjimo sistemos elektromontaZing schema;

Vamzdyny montavimo montaZing schema;

Naujai sumontuoty vamzdyny praplovimo schemg.

6.Numatyti bekanaliniy vamzdyny nuo SK-25-10-11 iki $K-29-6 su atiakomis izoliacijos kontrolés
jrenginiy pajungimg j esamus PanevéZio miesto duomeny perdavimo jrenginius ENCO, ENreader, kurie
sumontuoti BerZy g. 41 ir Stanitiny g. 39 pastatuose.

7.Duomenys apie vamzdyny izoliacijos biklg, esamy jrenginiy ENCO, ENreader pagalba GSM GPRS
rySiu perduodami | esamg AB ,PanevéZio energija“ duomeny surinkimo ir atvaizdavimo sistemg RIS.
Duomeny atvaizdavimui taikomos visos esamos sistemos savybés.

8.Kiti reikalavimai: Projektavimo darbus atlikti vadovaujantis $ia uZduotimi, technine specifikacija ir
galiojandiais normatyviniais dokumentais.

9.Projekto rengimo etapai: techninis projektas ir darbo projektas.



10.Projekto baigimo tvarka, reikalingi derinimai: techninj projekts suderinti statybos techninio reglamento

STR 1.05.01.2017 nustatyta tvarka.
11.Pateikiamos dokumentacijos skai€ius — 3 egz. bei 2 elektroninés versijos.

PRIDEDAMA:
1.Silumos tinkly situacijos schema — 1 lapas.
2.Silumos kamery albumai — 13 lapy.

Projektavimo uzduotj ruoé: o
N -
Panevézio STR v-kas %) Vaidas Merkys

SUDERINTA:

Technikos direktorius Robertas KereZis

Investicijy valdymo skyriaus v-kas «7/ - Virginijus Petraska

Technikos skyriaus v-kas Q Donatas Morkus
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1 PIRKIMO OBJEKTAS IR BENDRIEJI NURODYMAI

Projekts ,,Silumos tinkly rekonstravimas PanevéZio mieste, kuris bus atlickamas Panevézyije,
Lietuvoje, numatoma dalinai finansuoti i§ Europos Sajungos struktiiriniy fondy lé3y.

[ 8 projektg jtrauktos techninés specifikacijos apie 7829 m ilgio Silumos tiekimo tinkly
rekonstravimui 3iy specifikacijy 2.5 skyriuje nurodytuose ruozuose. Rekonstruojamy $ilumos tinkly
ruoZai yra parodyti pridedamose Silumos trasy situacijy schemose: darbai yra vykdomi tik schemoje
nurodyto ruoZo atkarpoje.

Perkamy rekonstravimo darby apimtyje, Rangovas turi atlikti darbg, kuris apima rekonstravimo
projekty parengimg, medZiagy ir jrengimy sukomplektavima, pristatymg | statybviete, statyba,
montavimg, biitinus patikrinimus ir bandymus bei statybos uzbaigimg jstatymy nustatyta tvarka.

Techningje specifikacijoje nurodomas perkamas darby kiekis yra preliminarus. Tikslus darby
kiekis bus nustatytas atlikus nurodyty $ilumos tinkly ruoZy statiniy projektus.

1.1 Techninis apraSymas

Silumos tinkly rekonstravimo projekto rengimo ir statybos darby vykdymo metu, Rangovas
privalo vadovautis §iomis nuostatomis:

e  Vykdyti pateikiamoje projektavimo uZduotyje nurodytus reikalavimus.

o  Lauko Silumos tinkly rekonstravimg vykdyti poZeminio bekanalio vamzdyny paklojimo biidu,
naudojant sustiprintos izoliacijos i§ anksto pramoniniu biidu neardomai izoliuotos vamzdyny
sistemos elementus: tiesius vamzdZius (pagrindinio plieninio vamzdZio, Siluminés
poliuretaninés izoliacijos ir iSorinio polietileninio apvalkalo sgranka), jungiamgsias dalis
(izoliuotas alkiines ir jvadus | pastatus, triSakius, skersmens pereigas, nejudamas atramas),
uzdarymo ir reguliavimo armatiirg, vamzdyny atvadus.

o  Silumos tiekimo tinkly rekonstravima nenaikinamy poZeminiy Silumos kamery, pastaty
techniniy koridoriy ar rusiy viduje vykdyti statybos vietoje izoliuojamais vamzdynais pagal Siy
specifikacijy 2.3.3 skyriaus reikalavimus. Rangovas turi teis¢ pastaty techniniy koridoriy
(riisiy) viduje naudoti sustiprintos izoliacijos i anksto pramoniniu biidu neardomai izoliuotos
antZeminés vamzdyny sistemos elementus su gedimy kontrolés sistema: tiesius vamzdZius
(pagrindinio plieninio vamzdZio, Siluminés poliuretaninés izoliacijos ir iorinio cinkuoto
spiralinio apvalkalo vamzdZio saranka), jungiamasias dalis, sistemos elementy sujungimui
gamintojy pritaikytas jungtis.

e  Rekonstruojant Silumos tinklus, suprojektuoti ir jrengti bekanal¢ uZdaromaja armatiirg
atSakose, panaikinant projektavimo uZduotyse nurodytas kanaliniy tinkly $ilumos kameras bei
jrengiant naujus reikiamo skersmens bekanalés uzdaromosios armatiiros aptarnavimo $ulinius.
Jungiant su esamais $ilumos tiekimo tinklais nepereinamuose kanaluose uZ jrengiamy atSaky
armatiiros mazgy privalomas pakankamas bekanaliy izoliuoty vamzdZiy ilgis, kad ateityje
montuojamos trasos pajungimo metu nereikéty ardyti g/b Sulinio ir atraminiy bloky.

e [vaduose | pastatus draudZiama palikti trumpesnj kaip 12m kanaliniy tinkly ruoZg uz armatiiros
Sulinio. Tokiu atveju jvadas keiCiamas pilnai visu ilgiu.

e SprendZziant techninj bekanaliy $ilumos tiekimo tinkly sujungima su kanaliniais tinklais,
uztikrinti kanaliniy tinkly stabiluma.

e Jeigu nurodyta projektavimo uZduotyje, numatyti laiking vartotojy apriipinimg Silumos
energija statybos darby vykdymo metu (sglyga turi biiti uZtikrinta optimaliai ir racionaliai
iSnaudojant esamy ir rekonstruoty vamzdyny atkarpas, laikinai jrengiamais Silumos tiekimo
vamzdynais, elektriniais vandens §ildytuvais ir pan.).

e Numatyti drenavimo armatiira rekonstruojamy ar laikinai jrengiamy 3ilumos tiekimo
vamzdyny Zemiausiose vietose, o auk3Ciausiose — oro paSalinimo armatiirg. [rengiant oro
Salinimo ar drenavimo armatiirag - vadovautis gamintojy parengtomis vamzdyny ir jy daliy
projektavimo ir montavimo taisyklémis bei rekomendacijomis.
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e  Numatyti statybos Zemeés darby vykdyma atviruoju bidu, siekiant i3laikyti esamos Silumos
trasos a$j. Trasuoté gali biiti kei¢iama siekiant optimizuoti renovuojamy $ilumos tiekimo trasy
schema, dél bekanaliy Silumos tinkly projektavimo ir jrengimo reikalavimy uztikrinimo
sprendZiant jy terminio plétimosi kompensacija, atvady jrengimo vietose ar pan.

o Darby vykdymas uZdaru vamzdZiy prastimimo bidu, panaudojant esamg g/b kanalg,
leidZiamas tik iSskirtiniu atveju, esant susisiekimo komunikacijy — miesto gatviy valdytojo
reikalavimui, kertant aukStos kategorijos gatves, esant brangioms arba reikalaujan¢ioms
brangaus atstatymo gatviy ar taky dangy konstrukcijoms ir pan.. Darby vykdymo sglygos
privalo biiti aptartos projekto sprendiniuose.

e Esamy kanaly virSutinius kanaly lovius — danggius bei virSutines g/b perdengimo plokstes
renovuojamy tinkly vietoje demontuoti pilnai. Apatinius kanaly lovius demontuoti pilnai ar
dalinai (iSpjovus vieng ar abi lovio briaunas) tik esant biitinumui uZtikrinti tinkamas montazo
bei grunto sutankinimo salygas vamzdynui netelpant kanalo lovyje, dél vamzdyny
kompensacijos. Vamzdyny suvirinimo (izoliaciniy movy uzdéjimo) vietose g/b kanaly lovius
demontuoti pilnai visa tai numatant projekto sprendiniuose.

o Esamy kanaliniy tinkly bei pastaty techniniy koridoriy (riisiy) viduje renovuojamus
vamzdynus demontuoti galimai didesniais 6 + 12 m ilgiais, nupjauti alkiines, flansus. Nuardyti
Silumos izoliacija, nupjauti slystamas atramas nepaZeidZiant vamzdZiy. Vamzdziy galai turi
buti lygls, nupjauti staciu kampu. VamzdZius, alkiines, nepaZeist uZdaromaja armatiirg ir
kitas metalines konstrukcijas pristatyti j AB ,,PanevéZio energija® sandélj, Senamiesgio g.113,
Panevézys.

e  Statybiniy ir griovimo atlieky, tame tarpe izoliaciniy medZiagy, turinéiy asbesto tvarkymo
darbus vykdyti pagal LR atlieky tvarkymo jstatymo, kity galiojanéiy teisés akty reikalavimus.

e Jeigu numatyta projektavimo uzduotyje, suprojektuoti ir jrengti rekonstruojamy $ilumos tinkly
iSilginio drenaZo tinklus. DrenaZo sistema projektuoti pagal $iy specifikacijy 2.3.4 skyriaus
reikalavimus, Silumos trasos iSorinéje pus¢je. Numatyti uzdaromosios armatiiros Suliniy, taip
pat uzsandarinamy kanaly nudrenavimg projektuojamy bekanaliy tinkly sujungimo su esamu
vamzdynu nepereinamuose kanaluose vietose. [$saugoti esamy Silumos tinkly at$aky drenazo
pajungimus. DrenaZo linijy bei uzdaromosios armatiiros aptarnavimo $uliniy drenaZo jjungimo
1 lietaus nuoteky tinklus vietose jrengti atbulinius voZtuvus.

o Silumos tiekimo tinkly rekonstravimg vykdyti neSildymo sezono metu. Kiekvieno
rekonstravimo etapo esamy vamzdyny atjungimo — rekonstruoty vamzdyny pajungimo trukmé
turi nevirSyti pirkimo dokumentuose nurodyty terminy.

1.2 Reikalavimai projektavimui

Statinio Projektuotojas privalo LR statybos jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka turéti
teis¢ biiti inZineriniy $ilumos tiekimo tinkly statybos projektuotoju. Silumos tinkly, projektuojamy
kultiros paveldo vietovéje, projektuotojas privalo turéti kvalifikacija, suteikiangia teise biiti $iy
tinkly projektuotoju kultiiros paveldo vietovéje. Silumos tinkly rekonstravimo projektas rengiamas
dviem etapais — Techninis ir Darbo projektai. STR 1.04.04:2017 nustatyta tvarka turi biiti parengti
statiniy projektiniai pasiiilymai, kuriems pritarta. Projekto sudétis ir detalumas turi atitikti Statybos
istatymo, STR 1.04.04:2017 bei projektavimo uZduoties reikalavimus, turi bliti numatyti bei
nustatyta tvarka suderinti statybos darby organizavimo, Zemés darby vykdymo, gatviy dangy
ardymo bei atstatymo, sklypo teritorijos sutvarkymo bei kiti inZinerinio §ilumos tinkly statinio
specifikg ir specialiuosius reikalavimus jvertinantys sprendiniai. Projektas komplektuojamas ir
jforminamas LST 1516:2015 nustatyta tvarka. Kai yra techninés sglygos, remiantis inZineriniy
geodeziniy tyrinéjimy (topografinio plano) poZeminiy komunikacijy apra§ymu, numatyti
projektuojamy bekanaliy vamzdyny pakélimg nuo kanalo lovio dugno, tuo ivengiant perteklinio
vamzdyny jgilinimo.
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InZineriniy statiniy: poZeminiy i§ anksto pramoniniu biidu neardomai izoliuoty vamzdyny
sistemy projektavimas ir skaiiavimai privalo biiti atliekami jvertinus specialiuosius reikalavimus
kuriuos nustato LST EN 13941: 2009 +A1:2010.

Projekto apimtyje turi biiti pateikta vientisa projektuojamo vamzdyno ruoZo komponenty
paZeidimy stebéjimo sistemos laidy jungimo elektromontaZiné schema ir techniniai reikalavimai
kontroliniy tasky jrengimui. LeidZiamas kontrolivojamo vamzdyno ruoo ilgis tarp dviejy
kontroliniy tasSky — ne daugiau kaip 500 m.

Silumos tinkly ruoZai, kur tinklai pereina per pastatus, numatyti vientisg stebéjimo sistemos laidy
irengima, jrengiant kontrolinius taskus bekanaliy tinkly sujungimo su statybos metu izoliuojamais
vamzdynais vietose. Turi biiti numatytos visos medZiagos, komplektuojami gaminiai, jrankiai bei
techninés specifikacijos teisingo paZeidimy sekimo sistemos montaZo uZtikrinimui.

Statinio projektas rengiamas vadovaujantis patvirtintais teritorijy planavimo, Zemétvarkos
planavimo dokumentais, 1 lenteléje iSvardintais bei kitais $ilumos ikj, darbuotojy saugg ir sveikatg
darbe reglamentuojanciais norminiais teisés aktais. Esant techniniam biitinumui, pritarus Uzsakovui,
kai nekeiCiami esminiai statinio projekto sprendiniai, projektas koreguojamas statybos metu. Projekto
dokumenty keitimai, papildymai ir taisymai jforminami STR 1.04.04:2017 nustatyta tvarka.

UZsakovui (statytojui) pateikiami 3 suderinto ir patvirtinto Projekto egzemplioriai bei viso
Projekto dvi skaitmeninés laikmenos (2 CD), suformuotos pagal STR 1.05.01:2017 reikalavimus.

?

1 lentelé
Norminiy dokumenty sarasas

Eil.

NI Zymuo Pavadinimas

1996.03.19 Nr. I-1240

(2018.11.15 Nr. XIII-1643) LR Statybos jstatymas (aktuali galiojanti redakcija)

2. | STR 1.01.03:2017 Statiniy klasifikavimas

Statybos produkty, neturinéiy darniyjy techniniy

specifikacijy, eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimas,
) tikrinimas ir deklaravimas. Bandymy laboratorijy ir

3. |STR L.01.04:2015 sertifikavimo jstaigy paskyrimas. Nacionaliniai techniniai

jvertinimai ir techninio vertinimo jstaigy paskyrimas ir

paskelbimas
. | STR 1.01.08:2002 Statinio statybos riisys
5. | STR 1.04.04:2017 Statinio projektavimas, projekto ekspertizé
Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uZbaigimas.
6. | STR 1.05.01:2017 Statybos sustabdymas. Savavaliskos statybos padariniy

Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statybg leidZiantj
dokumenta padariniy $alinimas

7. | STR 1.06.01:2016 Statybos darbai. Statinio statybos prieziiira

8. | STR2.01.01(1):2005 Esminis statinio reikalavimas. Mechaninis atsparumas ir
pastovumas

9. | STR2.01.01(3):1999 Esminiai statinio reikalavimai. Higiena, sveikata, aplinkos
apsauga

10. | STR 2.01.01(4):2008 Esminis statinio reikalavimas. Naudojimo sauga

11. | STR 2.01.01(6):2008 Esmmls"statmlo reikalavimas. Energijos taupymas ir $ilumos
i§saugojimas.

12. | STR 2.06.04:2014 Gatves ir vietinés reikSmés keliai. Bendrieji reikalavimai

LR energetikos ministro & : £ . . T 5 .
13. 2011.06.17 jsak. Nr.1-160 Silumos tiekimo tinkly ir Silumos punkty jrengimo taisyklés
14 LR energetikos ministro [renginiy ir Silumos perdavimo tinkly 3ilumos izoliacijos

2017.09.18 jsak. Nr.1-245 jrengimo taisyklés
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LR energetikos ministro

Silumos tinkly ir $ilumos vartojimo jrenginiy prieZidiros

13- 2010.04.07 jsakymas Ne.1-111 | (eksploatavimo) taisyklés
LR energetikos ministro o g & -
16. 2018.05.17 jsakymas Nr.1-148 Sléginiy vamzdyny naudojimo taisyklés.
LR tikio ministro 2000.10.06
jsakymas Nr. 349 (LR dkio e P
17. ministro 2016.01.25 jsakymo Nr. Sléginés jrangos techninis reglamentas.
4-51 redakcija)
18. | LST EN 13480-1,2,3,4,5,6,7:2017 | Metaliniai pramoniniai vamzdynai. |- 7 dalis
19. | LST EN 13941: 2009 +A1:2010 Centralullzuo‘to sﬂumos_tlekmllo i§ a_m!':sto qcardomal izoliuoty
vamzdZiy sistemy projektavimas ir jrengimas.
Besitliai plieno vamzdZiai, tinkami naudoti esant slégjui
20. | LST EN 10216-2:2014 Techmne_s tl_cklrno salygos. 2 (Elalls. AL}kstesque -
temperatiiroje nurodyty savybiy nelegiruoto ir legiruoto
plieno vamzdZiai.
Suvirinti plieno vamzdZiai, tinkami naudoti esant slégjui.
21. | LST EN 10217-2:2003/A1:2005 | Lechninés tiekimo salygos. 2 dalis. AukStesnéje
temperatiiroje nurodyty savybiy nelegiruoto ir legiruoto
plieno vamzdziai, suvirinti elektra.
Suvirinti plieninio vamzdZiai, tinkami naudoti esant slégiui.
22 | LST EN 10217-5:2003/A1:2005 T.echmnesvtleklﬂ'lo sglygos. ._‘5 d?.lls. Lankinio suvirinimo po
fliusu aukStesnéje temperatiiroje nurodyty savybiy
nelegiruoto ir legiruoto plieno vamzdZiai.
Sandiiriniu kontaktiniu biidu suvirinamy vamzdziy
23. | LST EN 10253-2:2008 jungiamosios dtatales'. 2 dal;s._ Ne.leglru_ot:?ﬁ ir leglruotlejz
feritiniai plienai, kuriems keliami ypatingi kontrolés
reikalavimai.
24. |LST 1516:2015 Statinio projektas. Bendrieji jforminimo reikalavimai
25. | LST 1569:2012 Statinio projektas. Lauko inZineriniy tinkly grafiniai Zenklai
Saugotiny medziy ir kriimy kirtimo, persodinimo ar kitokio
2% LR aplinkos ministro 2008.01.31 | paSalinimo atvejy, §iy darby vykdymo ir leidimy Siems
" | isakymas Nr.D1-87 darbams i$davimo, medZiy ir kriimy vertés atlyginimo tvarkos
aprasas.
LR aplinkos ministro 2010.03.15 | 5 ... . ] .
27. fealgmas NED1-193 Zeldiniy apsaugos, vykdant statybos darbus, taisyklés
LR Vyriausybés 1995.12.29 S ey "
28. niftaiiRs R 1640 Specialiosios Zemés ir misko naudojimo salygos.
LR socialinés apsaugos ir darbo
ministro ir LR aplinkos ministro oo e s . ;
29. 2008.01.15 jsakymas Nr.Al- Darbovie€iy jrengimo statybvietése nuostatai
22/D1-34
PrieSgaisrinés apsaugos ir
gelbéjimo departamento prie
30. |Vidaus reikaly ministerijos Gaisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai
direktoriaus 2010.12.07 jsakymas
Nr.1-338
LR aplinkos ministro 1999.07.14
31. |ijsakymas Nr.217 Atlieky tvarkymo taisyklés (aktuali galiojanti redakcija)
(2018.07.27 Nr. D1-719)
LR vyriausiojo valstybinio darbo
32. | inspektoriaus 2000.12.22 Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje DT 5-00

jsakymas Nr.346




1.3 Vandens kokybé

Visi komponentai turi biiti parenkami vartojimui pagal dominuojanéio vandens kokybe.
Vandens kokybeés indeksai pateikti 2 lenteléje. Grafoje ,,Kokybés rodikliai* nurodyti esami vandens
kokybés parametrai, kurie negali vir§yti nurodyty normuy.

2 lentelé

513 Parametro pavadinimas Matavimo vnt. i(:il?ﬁ;z? Norr;;gagal
L. Bendras kietumas mg-ekv/dm> 0,04 -0,15 4

2. | Sarmingumas pagal fenolftaleina mg-ekv/dm’ 0,1-0,7 -

3 Bendras §armingumas mg-ekv/dm3 55-65 -

4. Karbonatinis indeksas (mg-ekv/dm®)? 0,2-1,0 2 )

5. | Laisvos CO;, kiekis mg/dm’ Néra Neturi biiti
6. | Istirpusios deguonies kiekis ng/dm’ 5-15 <20

7. GeleZies junginiy kiekis mg/dm’ 0,05-0,2 <0,5

8. Rodiklis pH - 8,5-8,95 8,5-95
9. Suspenduotos medZiagos mg/dm’ 0,5-2,5 <5

Pastaba:

*Lentelés nuoroda: TET — Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklés, patvirtintos LR

energetikos ministro 2012.10.29 jsak. Nr.1-211.

2 SILUMOS TIEKIMO TINKLAI

2.1 Tiekimas ir paslaugos

Tiekimas ir paslaugos apima:
Pramoniniu bidu izoliuoty vamzdyny vamzdziy, vamzdZiy jungiamyjy detaliy,

uZdaromosios armatiiros, jungéiy bei kity biitiny elementy pateikima;

Transportavimg iki PanevéZio m. UZsakovo sandélius (CIP- transportavimas ir
draudimas apmokétas iki Panevézio miesto);

Paslaugas (projektavimg, darby organizavimg, montaZa);

Dokumentacijos pateikimg.

Rangovas turi pateikti statybos jrangg, visus jrenginius, medZiagas ir atsargas, atlikti visus
darbus ir suteikti visas paslaugas, reikalingas darby pirkimui, pristatymui, statybai, montavimui,
iSbandymui, priémimui naudoti ir statybos uZbaigimui pagal sutarties ir Lietuvos Respublikoje

galiojanciy atitinkamy dokumenty reikalavimus.

Be nuolatinés montavimo prieZifiros perkanéioji organizacija atlieka ir patikras statybos vietoje
visu montavimo darby laikotarpiu.




2.2 Pagrindiniai reikalavimai

2.2.1 Bendrieji nurodymai

Statybos produktams keliami techniniai reikalavimai turi biti suprantami kaip minimalis
reikalavimai.

Rangovas suderina statinio Projekts ir jrenginiy, gaminiy, medZiagy ir darby kiekiy Ziniaras€ius
(komponentai, fiksavimo taSky vieta ir kiekis, vamzdZiy skersmens redukcijos, puty ar smélio
pagalvés iSsiplétimo zonose ir t.t.) jvertindamas savo konkreig darby technologijg ir veikimo
principus.

2.2.2 Vamzdyno parametrai

Silumos tiekéjo nustatyti Silumnesio projektiniai parametrai projektuojamiems bekanaliams
centralizuoto Silumos tiekimo tinkly sistemos vamzdynams yra pateikiami pridedamoje pramoniniu
biidu izoliuoty Silumos tiekimo vamzdyny techninéje specifikacijoje.

2.2.3 Montavimas

Montavimas turi biiti atliekamas pagal suderintg projekta ir atitikti jrangos tiekéjo techniniams
reikalavimams. Statybos-montavimo darbus vykdyti LR statybos jstatymo, galiojanéiy statybos
techniniy reglamenty ir kity teisés akty nustatyta tvarka, taip pat vykdyti iy specifikacijy 2.4
skyriaus nurodymus. Reikalavimai montavimo darby vykdymo salygoms, kokybeés uZtikrinimui,
kontrolei bei jos apiméiai privalo biiti numatyti projekto sprendiniuose.

Po montaZo privaloma atlikti Projekto sprendiniuose numatyta suvirinimo siiiliy
rentgenografing kontrolg, vamzdyny hidraulinj bandyma, praplovimg ir dezinfekcija. Nutiesus
poZeminius tinklus ir komunikacijas (iki jy uZpylimo gruntu), privalomai atliekamos jy geodezinés
nuotraukos.

Orientaciniai tinkly ruozy ilgiai pateikti §iy specifikacijy 2.5 skyriuje.

2.3 Techniniai reikalavimai statybos produktams
2.3.1 Bendrieji nurodymai

Visos konstrukcijos, gaminiai, jranga ir medziagos privalo atitikti specifikacijose ir bréZiniuose
nurodomus techninius bei kokybés reikalavimus. Visi statybos produktai turi biiti sertifikuoti arba
pripaZinti tinkamais naudoti Lietuvoje Reglamento (ES) Nr. 305/2011 ar STR 1.01.04:2015
nustatyta tvarka ir turéti atitikties jvertinimo techninius dokumentus: eksploataciniy savybiy
deklaracijas, montavimo ir naudojimo instrukcijas, saugos informacijg.

2.3.2 Pramoniniu biidu izoliuoti Silumos tiekimo vamzdynai

Bekanaliy karSto vandens tinkly i§ anksto neardomai izoliuotos vamzdyny sistemos elementai:
tiesis vamzdZiai (pagrindinio plieninio vamzdZio, $iluminés poliuretaninés izoliacijos ir iSorinio
polietileninio apvalkalo sgranka), jungiamosios dalys (izoliuotos alkiinés ir jvadai j pastatus,
triSakiai, skersmens pereigos, nejudamos atramos), uZdarymo ir reguliavimo armatiira, vamzdZiy
jungtys turi atitikti Lietuvos standartus bei kitus techninius reikalavimus, nurodytus pridedamoje
pramoniniu biidu izoliuoty Silumos tiekimo vamzdyny techninéje specifikacijoje.

VamzdZiai turi buti pateikiami 12 m (ar kitokio ilgio - pagal gamintoja) dalimis. Skaitiuojant
kitokius vamzdZio ilgius nei 12 m, turi buti koreguojamas vamzdZiy ir jungiamyjy daliy poreikis,
atsizvelgiant i kiekiy lenteles ir vamzdyny schema.
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2.3.3 AntZeminiai vamzdynai. Statybos vietoje izoliuojami Silumos tiekimo vamzdynai

2.3.3.1 Sléginiai plieniniai vamzdZiai. Silumne$io antZeminiy vamzdyny, vamzdyny,

montuojamy Silumos kamery, pastaty techniniy koridoriy ar riisiy viduje, sistemos sléginiai
plieniniai vamzdZiai turi bati besitliai pagal LST EN 10216-2:2014 arba lygiavertj standarta, arba
suvirinti iSilgine sitle pagal LST EN 10217-2:2003 ar LST EN 10217-5:2003 arba lygiaver&ius
standartus VamzdZiy medZiaga turi biiti plienas, kurio kokybé ne Zemesné kaip P235GH arba
lygiavertés markes.

VamzdZiy galy nuoZulos turi biti paruoStos suvirinimui pagal LST EN ISO 9692 arba lygiavertj
standartg, vamzdZiy pavirsiai — gruntuoti gamykloje.

Minimalus gamintojo kontrolés dokumenty tipas -3.1 pagal LST EN 10204:2004 arba lygiavertj
standartg.

Naudojami plieniniai vamzdZiai turi atitikti bekanaliy tinkly sistemos vamzdyny darbo
parametrams, vamzdZiy sienutés storis privalo biiti ne maZesnis kaip nurodytas 3 lenteléje:

3 lentele
Eil. Nr. Techninés charakteristikos pavadinimas Reik$mé
1 Darbinis slégis > 16 bar
5 Maksimali darbmes_ terpés — termofikacinio ki + 140 °C
vandens - temperatiira
VamzdZio sienutés storis:
DN32 — DN40 s> 2,6 mm
DN50 - DN65 s> 2.9 mm
DN80 s> 3,2mm
3 DN100 - DN125 s> 3,6 mm
DN150 sz 4,0 mm
DN200 s> 4,5 mm
DN250 s> 5,0 mm
DN300 - DN350 s> 5,6 mm

23.3.2 Fasoninés vamzdZiy detalés. Projektuojamo vamzdyno sudedamyjy daliy - fasoniniy
Jjungiamyjy detaliy (plieniniy jvirinamy alkiiniy, triSakiy, akliy ir skersmens peréjimy pagal LST
EN 10253-2:2008 arba lygiavert]j standartg) parametrai turi atitikti vamzdyno darbo parametrams:
PN 2 16 kg/em®, T > 140°C, Reyr > 235 N/mm’. Jungiamujy daliy pagrindinio plieninio vamzdzio
skersmuo, sienutés storis ir plieno kokybé turi biiti tokia pat arba geresné kaip ir gretimuose
tiesiuose vamzdZiy ruoZuose. Vamzdyno sudedamosios dalys turi biiti pagamintos pramoniniu biidu
ir privalo turéti atitikties jvertinimo dokumentus.

2.33.3 UZzdarymo ir reguliavimo armatiira. Projektuojamo vamzdyno plieniniai uzdarymo ir
reguliavimo jtaisai turi atitikti vamzdyno darbo parametrams: PN > 16 kg/cm?, T > 140°C, Rey >
235 N/mm?®. Naudojami standartinio pralaidumo jvirinami rutuliniai voZtuvai, kuriy korpusai pilnai
suvirinti. VoZtuvo korpuso konstrukcija privalo uztikrinti adiniy jégu, ne maZesniy kaip 150 N/mm?,
velkimo perdavima korpusu. VoZtuvo korpuso galai turi biiti paruoiti suvirinimui sudurtiniu biidu.

Voztuvy medZiagos turi bliti atsparios esamai termofikacinio vandens, naudojamo $ilumos
tinkluose, kokybei: rutulio ir valdymo stiebo medZiaga — nertidijantis plienas ar geresné, korpuso
plieno kokybé turi biiti tokia pat arba geresné kaip ir gretimuose tiesiuose vamzdZiy ruoZuose.

VoZtuvy valdymas: rutuliniai voZtuvai iki DN150 pralaidumo turi biiti rankinio valdymo, nuo
DN200 privalo turéti reduktorius valdymo palengvinimui.
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Sertifikatai ir normos: rutuliniai voZtuvai privalo turéti 100% galuting patikrg. Kiekvieno
voZtuvo sandarumas bei funkcijos turi biti iSbandytos taikant LST EN 12266-1:2012 P10, P11 ir
P12 arba lygiavercius reikalavimus. VozZtuvo hermetiSkumo klasé A — be pratekéjimo. Ant voZtuvo
turi biiti aiskiai pazymétos gaminio charakteristikos.

Gamintojas privalo pateikti produkto PED sertifikatg, tvirtinama remiantis ES Slégio jrengimy
direktyva Nr.97/23/EEC bei atitikties jvertinimo dokumentus.

2334 Silumos izoliacija. AntZeminiy lauko $ilumos tinkly sustiprintos izoliacijos i§ anksto
pramoniniu biidu neardomai izoliuotos antZeminés vamzdyny sistemos (pagrindinio plieninio
vamzdZio, Siluminés poliuretaninés izoliacijos ir iSorinio cinkuoto spiralinio apvalkalo vamzdZio
sarankos) PUR 3iluminé izoliacija privalo atitikti poZeminio §ilumotiekio izoliacijos reikalavimus.

Statybos vietoje izoliuojamy Silumos tiekimo vamzdyny, montuojamy pastaty ar nenaikinamy
Silumos kamery viduje Silumos izoliuojamosios konstrukcijos pagrindinés sudedamosios dalys
(Silumos izoliacijos sluoksnis, standinimo ir tvirtinimo detalés, ilumos izoliacijos sluoksnio
apsauginé danga) ir jos jrengimas turi atitikti ,Jrenginiy ir Silumos perdavimo tinkly $ilumos
izoliacijos jrengimo taisykliy“, patvirtinty LR energetikos ministro 2017.09.18 jsakymu Nr.1-245,
reikalavimus.

Prie§ izoliavimg, vamzdynai padengiami antikorozine danga — daZy sistema pagal LST EN ISO
12944 (1-5):2000 reikalavimus arba lygiavert] standarts.

Akmens vatos dembliai naudojami vamzdynq ir armatiiros, montuojamy pastato/$ilumos
kameros viduje, izoliacijai: p = 60-100kg/m’, ilumos laidumas prie 50°C Asp < 0,04 W/m°K,
atsparumas ugniai — nedegi medZiaga. Tmax > 200°C. NeleidZiama izoliacinése konstrukcijose
naudoti medZiagy ir gaminiy, turinéiy asbesto.

Vamzdyny Silumos izoliacijos apsauginis dengiamasis sluoksnis pastato techninio koridoriaus ar
ilumos kameros viduje — cinkuota skarda, kurio storis ne maZesnis kaip 0,5 mm..

2.3.4 Ap#iiros Suliniy elementai. Silumos tiekimo vamzdyny drena¥o sistema

2.34.1 Suliniai, $uliniy liukai. GelZbetoniniai apZitiros Suliniai skirti uZdaromosios
armatifiros aptarnavimui bei §ilumos tinkly drenazui. Jie turi atitikti LST EN 1917:2003/AC:2008
arba lygiaver€io standarto reikalavimus. Visi surenkami Sulinio elementai: sieny Ziedai (rentiniai),
Suliniy dang€iai turi biiti pagaminti i§ ne Zemesnés kaip C25/30 klasés arba lygiaverdio betono,
tinkami naudoti drégnomis sglygomis ir silpnai agresyvioje cheminéje aplinkoje. Suliniams,
montuojamiems po vaZiuojamgja kelio dalimi, Suliniy perdangai naudojamos sustiprinto tipo
plokstés (Suliniy dangéiai). Suliniy apZitiros kiaurymés dengiamos pakabinamo tipo rému su ketiniu
danggiu.

Ketiniai apzZiiiros Suliniy liukai turi atitikti LST EN 124 arba lygiaveréio standarto reikalavimus.
[lipimo anga Sviesoje — ne maZesné kaip 700 mm. Turi biiti numatytas Suliniy liuky korpusy
ankeravimas prie Sulinio perdengimo dang¢io. DrenaZo arba armatiiros 3uliniams, montuojamiems
masiny judéjimo zonoje, naudojami ne mazesnés kaip D400 klasés apZilros Sulinio liukai su
uZraktu. Silumos trasos drenaZo arba armatiiros Suliniams peés€iyjy zonoje naudojami ne maZesnés
kaip C250 klasés apzitros Sulinio liukai su uZraktu. UZdaromosios armatiros $uliniy ketiniai
danggiai turi biiti rakinami, turéti standarte nurodyta Zenklinima bei papildomg Zenkla ,,.ST.

2.34.2 DrenaZo sistema. Prie Silumos tiekimo tinkly priskiriama Salia $ilumos trasy paklota
drenaZo sistema, skirta bekanaliy Silumos tinkly tinkamy eksploatawmo ir aptarnavimo squgq
uztikrinimui, privalo visa apimtimi atitikti ,,Silumos tiekimo tinkly ir §ilumos punkty jrengimo
taisykliy®“, patv. LR energetikos ministro 2011.06.17 jsak. Nr 1-160 reikalavimus.

DrenaZo sistemoje turi biiti numatyti jrengti gelZbetoniniai valymo Suliniai, kurie jrengiami per tokj
atstumg vienas nuo kito, kad biity galima i8valyti drenaZo ruoza tarp juy, tadiau ne re€iau kaip per 50
m. DrenaZo sistemos Suliniy skersmuo turi biiti: kai Suliniy gylis iki 2,0 m — d > 800 mm, jei
daugiau kaip 2,0 m —d > 1000 mm
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DrenaZo vamzdziai skirti nuvesti gruntiniam vandeniui: plastikiniy savitakiniy nuoteky sistemos
drenaZo vamzdis turi biiti i§ PVC gofruoty drenazo vamzdZiy su geotekstilés filtru D 145/160
skersmens, klojamas pagal gamintojo pateikiamg jrengimo technologija (technines specifikacijas).
UZdaromosios armatiiros aptarnavimo $uliniy nudrenavimui naudojami iSorés nuoteky PVC
vamzdZiai d110.

I3ilginis drenaZas Silumos tinklus gali kirsti tik stadiu kampu. DrenaZo linijy nuvedimo 1 lietaus
kanalizacijg vietose jrengiami atbuliniai voZtuvai turi biiti suderinami su naudojamais drenazo
vamzdZiais.

2.4 Techniniai reikalavimai statybos darbams

2.4.1 Bendrieji nurodymai

Statinio statybos Rangovas privalo LR statybos jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka turéti
teisg uZsiimti inZineriniy statiniy statybos veikla.

Statinio statybos techninés veiklos vadovai turi atitikti STR 1.02.01:2017 nustatytus issilavinimo
ir profesinés patirties kvalifikacinius reikalavimus.

Visi vamzdyny elementy sandéliavimo, pakrovimo ir iskrovimo darbai turi biti vykdomi
nepaZeidZiant vamzdZiy pavirSiy ir galy nuoZuly. Nenaudoti plieniniy trosy. Transportavimo metu
biitina naudoti tokias apsaugines priemones: plagias apkabas, tinkamas atramas ir kitas krovinio
tvirtinimo ir apsaugos priemones.

Statybos darby atlikimo tvarka ir kontrolé turi bati vykdoma, grie#tai prisilaikant STR
1.06.01:2016 nurodyty nuostaty. Silumos tiekimo tinklai statomi atviru biidu, jei néra numatyta kity
reikalavimy techniniame projekte. ISardytos asfalto ar Saligatvio dangos atstatomos pilnai, turi biiti
numatytas vejos atsodinimas, teritorijos sutvarkymas visa tai numatant projekto sprendiniuose.
Automobiliy keliy, Saligatviy, péséiyjy ir dviraéiy taky konstrukcijos — danga ir pagrindo sluoksniai
turi tenkinti ,,Automobiliy keliy standartizuoty dangy konstrukcijy projektavimo taisykliy KPT
SDK 07 bei ,,Automobiliy keliy dangos konstrukcijos sluoksniy be risikliy jrengimo taisykliy IT
SBR 07% reikalavimus. Likutinio grunto sutvarkymo (panaudojimo) biidus ir viets Rangovas
sprendZia suderings su UZsakovu.

Klojant 3ilumos tiekimo tinklus elektros, rysiy kabeliy, esanéiy virs Silumos trasos, apsaugos
zonose kasimo darbus vykdyti rankiniu biidu, dalyvaujant tas komunikacijas eksploatuojandiy
organizacijy atstovams. Silumos tiekimo tinkly susikirtimo su kabeliu vietoje neislaikant
normatyviniy atstumy, kabelis nuo mechaniniy paZeidimy turi biiti apsaugomas specialiomis
sudétinémis, uZdedamomis dalant, plastiko vamzdZio apsaugomis po 2 m  abi puses nuo Silumos
trasos vamzdziy.

Statybos darbo vietos organizavimas turi uztikrinti saugy darbg ir nesukelti grésmés aplinkai.
Darbus vykdyti pagal ,,Saugos ir sveikatos taisykliy statyboje DT5-00% reikalavimus. Silumotiekio
statybos metu tran3éja, pavojingas zonas biitina aptverti apsauginiais aptvarais ir irengti
ispéjamuosius Zenklus. Statybos metu turi biiti uZtikrinami trediyjy Saliy interesai, uztikrinami
privaziavimai prie pastaty bei jrengiami tilteliai péstiesiems praeiti.

2.4.2 Reikalavimai statybos - montavimo darbams

Silumotiekio statybos trandéjos paruogimas privalo uZtikrinti pakankamai vietos vamzdZiy
klojimui ir montavimui reikiamame gylyje pagal isilginj trasos profilj. Bekanaliy $ilumos tiekimo
tinkly montavimo ir tran$&jos paruo$imo bei uZpylimo reikalavimai, nurodyti ,,Silumos tiekimo
tinkly ir Silumos punkty jrengimo taisykliy™ VIII skyriuje, privalo biti vykdomi.

VamzdZiai tarpusavyje arba su fasoninémis detalémis bei uZdaromgja armatiira sujungiami
suvirinimo bidu. Vamzdyny suvirinimo darby organizacija, suvirinimo junggiy paruosimas,
suvirinimo procediros, kontrol¢ ir bandymai bei jy apimtis, taip pat suvirintojy, suvirinimo darbus
koordinuojan€io ir kontroliuojan¢io personalo kvalifikacija turi atitikti LST EN 13941: 2009
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+A1:2010 standarto 7.5 skyriaus arba lygiaverdius reikalavimus. Privaloma atlikti 100%
rentgenografing kontrole suvirinimo siiliy, netikrinamy sandarumo bandymu.

Prie§ pradedant jungéiy montavimo darbus, remiantis elektromontaZine schema bei pateikiamy
vamzdZiy gamintojo instrukcijomis, turi biiti sumontuota ir i§bandyta gedimy kontrolés sistema.
Pagal projektavimo uZduoties nurodymus, projektuojamos vamzdyny stebéjimo sistemos jrenginius
jungti | esamus PanevéZio m. duomeny perdavimo jrenginius ENCO, ENreader, kurie sumontuoti
pastaty Silumos punktuose. [renginiai turi bfiti pritaikyti dirbti §ilumos punktuose galimomis
aplinkos salygomis (padidéjusi drégmé bei temperatiira).

Pramoniniu bidu izolivoty vamzdyny sistemos elementy jung&iy montavimg, izoliavima bei
patikrg atliekantys montuotojai privalo turéti galiojantj kvalifikacijos patvirtinima, nurodant] kad jie
yra apmokyti darbui su naudojamy jungéiy tipu pagal LST EN 489:2009 arba lygiaverdio standarto
reikalavimus. Privaloma atlikti jungéiy sandarumo patikra prie$ papildomy sandarinimo juosty
uzdéjima.

Prie§ uZkasant gruntu sumontuots vamzdyno konstrukcija, privalomi vamzdyno mechaninio
stiprio ir sandarumo hidrauliniai iSbandymai pagal ,Sléginés jrangos techninio reglamento®,
»Sléginiy vamzdyny naudojimo taisykliy“, LST EN 13941: 2009 +A1:2010 standarto 7.6 skyriaus
reikalavimus ir atliekamas hidropneumatinis Silumos tiekimo trasos plovimas naudojant vandenj ir
suspaustg org pagal Rangovo paruosts, suderintg bei patvirtinta AB ,,PanevéZio energija* vadovo,
programa. Bandymus ir plovimg organizuoja ir atlieka rekonstravimo darbus atlikes Rangovas,
dalyvaujant UZsakovo (AB ,PanevéZio energija®) jgaliotiems atstovams. Paskutinis plaunamo
vamzdZio uZpildymas atliekamas termofikaciniu vandeniu.

Sandarumo i$bandymas vandeniu (vamzdyno darbo terpe) tuo paliu metu gali atitikti ir
hidraulinj mechaninio stiprio iSbandyma. Hidraulinio i$bandymo vandeniu slégis turi biiti 1,25 karto
didesnis uz darbo slégj, taiau ne maZesnis kaip 1,6 MPa:

P, = 1.25 Py > 1.6 MPa (16 bar)

Bandymy metu, sumontuoti Silumos tinkly vamzdynai turi bati atjungti nuo veikianéiy $ilumos
tinkly vamzdyny. Sistemy atjungimui naudoti uZdaromajg armatlira draudZiama, tam turi biiti
sumontuotos ne mazesnio nei nurodyta projektinéje dokumentacijoje storio aklés.

Naujai sumontuoti Silumos tiekimo vamzdynai turi biiti plaunami, dezinfekuojami ir uZpildomi
termofikaciniu vandeniu norminiy dokumenty numatyta tvarka.

2.5 Tinkly ruozy ilgiai

Rekonstruojamy Silumos tiekimo tinkly ruoZy orientaciniai ilgiai, vamzdyno salyginis skersmuo DN
bei izoliacijos laipsnis yra pateikiami 4 lenteléje:

4 lentelée
. . Vamzdynas
Poz. Silumos tiekimo tinkly ruozas .R.“ vie DN*, mm | sustiprinta
Nr. ilgis*, m i g
izoliacija
. . < 125 40
i Silumos tinkly nuo SK-30-5 iki SK-30-5-15 su 9.8 %0 gzg’g;ig
’ atS8akomis PanevéZyje rekonstravimas : 2
12975 250 ©@273,0/450
Silumos tinkly nuo SK-25-3 iki TSK ,,A“ link PT-
2, 25-4 Panevézyje rekonstravimas 203 200 1A
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245 40 ©48.3/125
Silumos tinkly nuo TSK ,,A" prie S-25-8 iki 248 50 ©60,3/140
3 | SK-25-10-11 ir nuo TSK ,,A" prie 5-25-8a iki 336,5 65 976,1/160
' SK-25-8-9 su atSakomis Panevézyje 45,5 80 ©88.,9/180
rekonstravimas 462,5 100 114,3/225
256,5 200 9219,1/355
189 40 ©48,3/125
285,5 50 960,3/140
Silumos tinkly nuo 8K-25-10-11 iki 383,5 65 976,1/160
4. Zemaiciy g.30 ir iki Berzy g.55 su atSakomis 189 80 88,9/180
PanevéZyje rekonstravimas 254.5 100 @114,3/225
86 125 139,7/250
143,5 200 2219,1/355
66,5 32 ©@42,4/125
289 40 ?48,3/125
g Silumos tinkly nuo Ukmergeés g. 33b iki SK-22-10 | 186,5 50 @60,3/140
’ su atSakomis PanevéZyje rekonstravimas 83,5 65 @76,1/160
35,5 80 @88,9/180
74,5 100 D114,3/225
Silumos tinkly nuo TSK ,,B" prie §-25-16B iki e ! o0 g
1lumos ti nuo " rie S-25- 1
6. | Pileny g. 24 i;l iki Nemuno g.pIS PanevéZyje ?i’j gg g;g’;ﬁgg
rekonstravimas > >
3445 150 (3168,3/280
86,5 50 ©60,3/140
Silumos tinkly nuo TSK ,,A“ prie $-25-12B iki 258,5 65 @76,1/160
7. Ramygalos g. 67 su atSakomis PanevéZyje 266,5 80 088,9/180
rekonstravimas 126 125 ©@139,7/250
55 150 2168,3/280
183 50 ©60,3/140
8 Silumos tinkly nuo SK-25-10-11 iki SK-29-6 su 38,5 65 ©76,1/160
’ atS8akomis Panevézyje rekonstravimas 400,5 125 2139,7/250
328 200 @219,1/355
IS VISO, m: | 78293
Pastaba:

*Lenteléje yra nurodyti orientacinis rekonstruojamo ruoZo ilgis bei vamzdyno salyginis
skersmuo DN. Galutinius inZineriniy tinkly statinio bendruosius rodiklius (inZineriniy tinkly
ilgj, vamzdziy skersmenj ir kt.) priima Projektuotojas ir pateikia projekto sudétyje tvirtinti
Uzsakovui STR 1.04.04:2017 nustatyta tvarka.
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2.6 Dokumentai

Rangovas turi pateikti pilng dokumentacijg visoms paslaugoms ir darbams pagal atitinkamy
reglamenty reikalavimus. Visi statybos produktai turi biiti sertifikuoti arba pripaZinti tinkamais
naudoti Lietuvoje Reglamento (ES) Nr. 305/2011 ar STR 1.01.04:2015 nustatyta tvarka ir turéti
atitikties jvertinimo techninius dokumentus: eksploataciniy savybiy deklaracijas, montavimo ir
naudojimo instrukcijas, saugos informacijg.

Dokumentacijoje turi biiti (bet nebiitinai tuo apsiribojant):

e Statinio rekonstravimo projektas;

o Statybos darby Zurnalas;

e Darby prieziiiros aktai ir bandymy protokolai;

e Geodeziné kontroliné nuotrauka, atlikta pagal geodezijos ir kartografijos techniniy reikalavimy
reglamenty GKTR2.01.01:1999; GKTR2.11.03:2014 reikalavimus;

o Pazeldnnq kontrolés signalizacijos montavimo schema (su tiksliais laidy ilgiy matmenimis);

e Silumos trasos pazeidimy kontrolés reflektogramos kompiuteriné versija;

e Suvirinimo sidliy schema (su nurodytais tiksliais matmenimis tarp vamzdZiy montavimo siiiliy);

e Statybos produkty sertifikatai eksploataciniy savybiy deklaracijos ir pilna dokumentacija visoms
pateikiamoms Zaliavoms ir pagamintiems komponentams;

o Atlieky pridavimo atlieky tvarkytojui pazymos

PRIEDALI:
1. Silumos tinkly nuo SK-30-5 iki SK-30-5-15 su atSakomis PanevéZyje situacijos schema -
1 lapas.
2. Silumos tinkly nuo SK-25-3 iki TSK,,A* link PT-25-4 PanevézZyje situacijos schema -
1 lapas.

3, Sllumos tinkly nuo TSK A" prie §-25-8 iki SK-25-10-11 ir nuo TSK LA" prie §-25-8a iki
SK-25-8-9 su atdakomis Panevézyje situacijos schema - 1 lapas.

4.  Silumos tinkly nuo SK-25-10-11 iki Zemaiéiy g.30 ir iki Berzy g.55 su atSakomis
PanevéZyje situacijos schema — 1 lapas.

5. Silumos tinkly nuo Ukmergés g. 33b iki SK-22-10 su at3akomis Panevézyje situacijos
schema - 1 lapas.

6. Silumos tinkly nuo T8K ,,B" prie $-25-16B iki Pilény g. 24 ir iki Nemuno g. 15 Panevézyje
situacijos schema - 1 lapas.

7. Silumos tinkly nuo TSK ,,A* prie §-25-12B iki Ramygalos g. 67 su atSakomis PanevéZzyje
situacijos schema - 1 lapas.

8. Silumos tinkly nuo SK-25-10-11 iki SK-29-6 su at3akomis PanevéZyje situacijos schema -
1 lapas.

Ruo$é: Technikos skyriaus inZinierius %@:ﬁ D. Siaurys

Suderinta: Panevézio $TR virsininkas W V. Merkys
Suderinta: Technikos skyriaus vir§ininkas /,.:/\/%- D. Morkus
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1 BENDRIEJI DUOMENYS

Sios techninés specifikacijos nustato projektuojamy bekanaliy centralizuoto $ilumos tiekimo
tinkly vamzdyny sistemos: gamintojo pramoniniu biidu poliuretano putomis izoliuoty vamzdziy,
vamzdZiy jungiamyjy detaliy, uzdaromosios armatiiros bei kity komplektuojamy sistemos elementy
savybes. Preliminariis projektuojamy vamzdyny parametrai (projektuojamo vamzdyno DN, ruozo
ilgis bei situacijos schema) yra nurodyti pateiktoje Silumos tinkly statybos (rekonstravimo)
techninéje specifikacijoje kiekvienam konkre&iam projektui.

Vamzdyny ir jy elementy darbo terpé (Silumnesis) — termofikacinis vanduo, kurio kokybés
parametrai pateikti Silumos tinkly rekonstravimo techninés specifikacijos 1.3 skyriuje.

2 SILUMOS TIEKIMO VAMZDYNAI

2.1 Tiekimas ir paslaugos

Tiekimas ir paslaugos apima:
e Pramoniniu biidu izoliuoty vamzdZiy, alkiiniy, uzdaromosios armatiiros, gedimy sekimo
sistemos bei kity biitiny elementy pateikima;
e Transportavimg iki objekto;
° Dokumentacijos pateikima. Tiekéjas turi pateikti visy medZiagy ir komponenty
dokumentacija, nurodyta 2.5 skyriuje.

2.2 Vamzdyny parametrai

Silumos tiekimo tinkly vamzdyny sistemos projektiniai parametrai:

- DidZiausia leidZiamoji Didziausias
Sistema temperatiira leidZiamasis slégis
(TS) (PS)
' Plfamommu bidu 120°C 1.6 MPa
izoliuotas vamzdynas

Gali biiti naudojami §ie standartiniai vamzdyny montavimo biidai:

e Vamzdyno klojimas $altu bidu;

e Vamzdyno klojimas naudojant plétimosi alkiines;

e Vamzdyno klojimas naudojant aSinius i$siplétimo kompensatorius (E movas).

23 Techniniai reikalavimai vamzdyny elementams

2.3.1 Bendrieji nurodymai

Nurodyti reikalavimai medZiagoms turi biti suprantami kaip minimaliis reikalavimai. Visi
vamzdyny sistemos elementai turi biiti sustiprintos izoliacijos serijos, taip pat privalo turéti
pazeidimy sekimo (kontrolés) sistema, kuri turi atitikti LST EN 14419:2009 arba lygiaver&io
standarto reikalavimus.

PaZeidimy sekimo sistema turi biiti suderinama su esamy vamzdyny, gedimo sistema, t.y.
turi buiti Zemos varZos (aliarmo lygis 10-20 kQ) su jautriais elementais sandiirose sistema. Visi laidy
sujungimai turi biiti apspausti ir sulituoti.
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Sitiloma paZeidimy sekimo sistema turi biiti paruosta bendrai viso sumontuoto vamzdyno
atkarpos kontrolei, sudaryti galimybg uZtikrinti nenutriikstamg vamzdyny sistemos veikima.
Sistema turi leisti pastoviai kontroliuoti vamzdyno hermetiskuma, greitai aptikti ir reaguoti i
gedimus. Sistemos pagalba turi buti galima aptikti bet kokig drégme, atsiradusig puty izoliacijoje,
taip pat matavimo laido nutrikimg matuojant banging varZa tarp vario laidy ir plieninio vamzdZio
ir, aptikus defekts, nustatyti jo buvimo vieta.

Sitloma pramoniniu biidu i§ anksto neardomai izoliuoty vamzdZiy sistema turi atitikti
Lietuvos arba lygiaveréius standartus:
Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdZiai. Bekanaliy karsto vandens tinkly i3
LST EN 253:2009  anksto neardomai izoliuotos vamzdZiy sistemos. VamzdZio saranka, sudaryta
+A2:2016 i pagrindinio plieninio vamzdZio, poliuretaninés Siluminés izoliacijos ir
iSorinio polietileninio apvalkalo.

Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdZiai. Bekanaliy karsto vandens tinkly i$

LST EN 448: 2016  anksto neardomai izoliuotos vamzdZiy sistemos. Jungiamuyjy detaliy sarankos,
sudarytos i3 plieniniy pagrindiniy vamzdZiy, poliuretaninés §ilumos izoliacijos
ir iSorinio polietileninio apvalkalo.

Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdZiai. Bekanaliy karsto vandens tinkly i§

LST EN 488:2016  anksto neardomai izoliuoty vamzdZiy sistemos. Plieniniy vamzdyno jvady
plieniniy sklendZiy sgrankos su poliuretanine $ilumine izoliacija ir iSoriniu
polietileniniu apvalkalu.

Centralizuoto Silumos tickimo vamzdZiai. Bekanaliy karsto vandens tinkly i$

LST EN 489: 2009  anksto neardomai izoliuotos vamzdZiy sistemos. Plieniniy at3akiniy vamzdziy
junggiy sgrankos, poliuretaniné 3ilumos izoliacija ir iSorinis polietileninis
apvalkalas.

LST EN 14419:2009 Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdZiai. Bekanaliy kar$to vandens tinkly i3
anksto neardomai izoliuotos vamzdZiy sistemos. Stebéjimo sistemos

2.3.2 Pramoniniu bidu izoliuoti vamzdZiai

Pramoniniu biidu neardomai izoliuoty vamzdZiy komplekto sgranka turi atitikti LST EN
253:2009 + A2:2016 arba lygiavertj standartg: turi biiti pagaminti i§ plieninio vamzdZio, iluminés
poliuretano puty izoliacijos kartu su neizoliuotais signaliniais variniais laidais ir iSorinio
polietileninio apvalkalo. Naudojami sustiprintos izoliacijos serijos vamzdZiai.

VamzdZiai turi bati pateikiami 12 m (ar kitokio ilgio - pagal gamintoja) dalimis. Skaigiuojant
kitokius vamzdZio ilgius nei 12 m, turi biiti koreguojamas vamzdZiy ir jungiamyjy fasoniniy daliy
poreikis, atsizvelgiant | kiekiy lenteles ir vamzdyny schemg.

2.3.2.1 Plieniniai vamzdziai

Plieniniai vamzdZiai turi atitikti techninius reikalavimus, nurodytus LST EN 10217-2:2003 ir
LST EN 10217-5:2003 arba lygiaver¢iuose standartuose suvirinamiems arba pagal LST EN 10216-
2:2014 arba lygiavert] — besitiliams sléginiams vamzdZiams. Plieniniy vamzdZiy medziaga turi bati
plienas, kurio kokybé ne Zemesné kaip P235GH arba lygiavertés markés.

Plieniniai vamzdZiai pateikiami su 3.1 sertifikatu pagal EN 10204 arba lygiaverdius
reikalavimus. Plieninio vamzdZio skersmuo, maZiausias nominalus sienutés storis bei nuokrypos,
pavirSiaus paruoSimas turi atitikti LST EN 253:2009 + A2:2016 arba lygiavercio standarto
reikalavimus.

VamzdzZiy galy nuoZulos turi biiti paruostos suvirinimui pagal LST EN ISO 9692-1:2013 arba
lygiaverdio standarto reikalavimus.
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2.3.2.2 Polietileno (PE) apvalkalas

Juodos spalvos PE apvalkalo vamzdZio Zaliava turi biiti su minimaliu vamzdZiy gamybai ir
galutiniam naudojimui reikalingu antioksidanty, UV-stabilizatoriy ir 2,5+0,5% pagal mase tolygiai
paskirstytu suodZiy kiekiu. Apvalkalo vamzdZio medZiaga turi biti priskiriama ne maziau kaip
PE80 klasifikacijai pagal LST EN ISO 12162:2010.

Gamintojas turi nurodyti PE vamzdZio lydalo masés takumo indeksg (MFR), kuris atskiriems
vamzdZiams neturi skirtis daugiau kaip 0,5 g/10 min. Leistinas lydalo tekamumo intervalas turi
nevirSyti 0,2 < MFR < [,4 g/10 min, nustatomg pagal LST EN ISO 1133 salyga T arba lygiaveréius
reikalavimus.

Pagaminto PE vamzdZio apvalkalas turi buti reikiamy matmeny ir atitinkamo sienelés storio,
atitikti LST EN 253:2009 +A2:2016 arba lygiaveréio standarto reikalavimus. PE vamzdZio
mechaniniy savybiy bandymy apimtis ir metodika, bandomieji strypeliai ir bandymo jranga turi
atitikti LST EN 253:2009 +A2:2016 arba lygiaver¢ius reikalavimus. Bandinio pailgéjimas (23 + 2)
°C temperatiiroje iki trikimo turi biiti maZiausiai 350%.

Optimaliam sukibimui su PUR izoliacija pasiekti PE apvalkalo vamzdis turi biiti $iurkstinamas i$
vidaus vamzdZio gamybos metu.

PE apvalkalinio vamzdZio gamintojas turi nurodyti sekanéius identifikavimo Zenklus
kiekvieno atskiro apvalkalo vamzdZio iSoréje:

° Gamintojo pavadinimas ir/arba gamintojo Zenklas

° VamzdZio nominalus skersmuo ir sienelés storis

e Naudojamos medZiagos prekybinis pavadinimas ar kodas

o Lydalo takumo (MFR) indeksas

o Pagaminimo metai ir savaité (galimas spec. kodas)

2.3.23 Poliuretano puty izoliacija (PUR)

VamzdZiy komplekty sarankos gamintojas, pasirinkdamas Zaliavy komponentus ir gamybos
sglygas, turi uZtikrinti standZiy poliuretano puty (PUR) Silumos izoliacijos atitiktj LST EN
253:2009 + A2:2016 arba lygiavertiems reikalavimams.

PUR izoliacija turi biiti vienalyté, burbuliuky struktiira ir tankio reikdmé turi atitikti LST EN
253:2009 + A2:2016 arba lygiavercius reikalavimus.

Gniuzdymo stiprumas radialine kryptimi turi biti maZiausiai 0.3 MPa ir iSbandyta remiantis
standartu LST EN 253:2009 + A2:2016 p.5.3.3 arba lygiavertis.

2.3.24 Vamzdziy komplekty saranka

VamzdZiy komplekty sgranka: naudojamos medziagos, reikalaujamy bandymy apimtis ir
metodika turi pilnai atitikti LST EN 253:2009 + A2:2016 standarto arba lygiaveréius reikalavimus.
Gamintojo deklaruojamas vamzdZiy komplekto tarnavimo ilgaamZiskumas, nustatytas apskaigiuotai
nepertraukiamo veikimo temperatiirai 120° C, turi baiti ne maZiau 30 mety. Visy vamzdZiy galai turi
turéti apsauginius gaubtus.

Naujo vamzdZio komplekto izoliacijos Siluminio laidumo koeficientas turi biiti ne daugiau
nei 0,029 W/mK prie 50° C.
VamzdZiy sgrankos gamintojas turi nurodyti sekan¢ius identifikavimo Zenklinimus apvalkalinio
vamzdZio iSoréje:
Gamintojo pavadinimas ir/arba gamintojo Zenklas;
Plieno vamzdZio nominalus skersmuo ir sienelés storis;
Plieno marké;
EN standarto numeris;
Puty izoliacijos uZpildymo metai ir savaité.
Gamintojas turi pateikti dokumentacija, jrodanéig plieninio vamzdZio ir vamzdZio komplekto
sertifikaty sarysj.
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2.3.3  Pramoniniu biidu neardomai izoliuotos vamzdziy jungiamosios detalés

Pramoniniu bidu neardomai izoliuotos jungiamosios detalés: alkiinés, jvadai j pastatus,
triSakiai (atvadai), skersmens peréjimai (redukcijos), aSiniai i8siplétimo kompensatoriai (movos),
nejudamos atramos turi bati pritaikytos darbinéms temperatiiroms ne maZesnéms kaip 120 °C ir
nominaliam vandens slégiui PN ne mazesniam kaip 16 bar (abu kriterijai kartu), turi atitikti LST EN
448:2016 standarto arba lygiaveréius reikalavimus.

Plieniniy vamzdZiy medZiaga turi biti plienas, kurio kokybé ne Zemesné kaip P235GH arba
lygiavertés markeés.

Minimalus plieniniy alkiiniy lenkimo spindulys 1,5 D. DraudZiama naudoti i§ tiesiy segmenty
suvirintas plienines alkiines.

Pramoniniu blidu neardomai izoliuoty fasoniniy daliy apvalkalo suvirinimui pageidaujamas
veidrodinis suvirinimas. DraudZiamas suvirinimas kar$tu oru.

Izoliacijos storis bet kurioje izoliuoty fasoniniy daliy vietoje negali biiti maZiau nei 50%
nominalaus izoliacijos storio.

VamzdZiy jungiamyjy detaliy sarankos gamintojas turi uZtikrinti identifikavimo Zenklinimus
apvalkalinio vamzdzio iSor¢je.

2.3.4 Pramoniniu biidu neardomai izolinota armatiaira

Pramoniniu biidu neardomai izoliuoty voZtuvy konstrukcija, gamybos bei patikros metodai bei
apimtys turi atitikti LST EN 488:2016 standarto arba lygiaveréius reikalavimus.

Turi biiti galimybé tiekti pramoniniu biidu neardomai izoliuotus voZtuvus su drenavimo ir
nuorinimo mazgais. Drenavimo ir nuorinimo mazgai privalo turéti uZsukamas akles, drenavimo ir
nuorinimo voZtuvy valdymo rankenélés turi biiti vidinéje puséje.

Naudojami standartinio pralaidumo rutuliniai voZtuvai.

Rutuliniai voZtuvai turi buti pritaikyti darbinéms temperatiiroms ne maZesnéms kaip 120 °C ir
nominaliam vandens slégiui PN ne maZesniam kaip 16 bar (abu kriterijai kartu).

VoZtuvai turi biiti tinkami jrengimui, t.y. medZiagos turi biiti atsparios esamai termofikacinio
vandens, naudojamo Silumos tinkluose, kokybei. Turi biiti pagaminti i§ sekanéiy medZiagy:

e Rutulio medZiaga - neriidijantis plienas ar geresné;

e Korpusas - i anglinio plieno, kurio kokybé ne Zemesné kaip naudojamy pagrindiniy

vamzdZiy;

e VoZtuvo valdymo stiebo medZiaga - neridijantis plienas arba anglinis plienas, padengtas

apsaugine danga, atitinkan¢ia LST EN 488:2016 standarto arba lygiavercius reikalavimus.

Voztuvy valdymas:

e Rutuliniai voZtuvai iki DN150 pralaidumo turi biti rankinio valdymo;

e Rutuliniai voZtuvai nuo DN200 privalo turéti sukomplektuotus stacionarius reduktorius

valdymo palengvinimui;
Pramoniniu biidu neardomai izoliuoty voZtuvy gamintojas turi pateikti voZtuvo eksploataciniy
savybiy deklaracijg. VoZtuvai turi biiti paZenklinti pagal minéto standarto reikalavimus.

2.3.5 Pramoniniu biidu neardomai izolivoty vamzdyny jungtys

Pramoniniu biidu neardomai izoliuoty vamzdyny jung€iy konstrukeija, naudojamos medziagos,
gamybos bei patikros metodai bei apimtys turi atitikti LST EN 489:2009 arba lygiaveréio standarto
reikalavimus.

Turi bati jmanoma atlikti sléginius sujungimo sandarumo bandymus prie$ jung€iy izoliavima.

Jungtys turi biiti dvigubo sandarinimo su termiSkai susitraukian¢iu apvalkalu kai vamzdyno
sglyginis skersmuo DN < 150, kai vamzdyno DN > 200 — turi biiti montuojamos naudojant elektra
suvirinamas (EW) movas, papildomai ant movy galy uZdedant uZsitraukianc¢ias sandarinimo juostas.
] jungties komplekta pateikiami poliuretano puty komponentai turi biiti pristatomi atitinkamam
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syjungimy dydZiui reikalingo kiekio rinkiniais cheminiy medZiagy gamintojo fasuotéje su tai
jrodancia etikete.
JungCiy montavimg ir patikrg gali atlikti tik jung€iy gamintojo atestuoti specialistai.
LeidZiami vamzdyny jungéiy tipai:
o TermiSkai susitraukiantios dvigubo sandarinimo polietileno apvalkalo jungtys su
uzpilamais PUR izoliacijos komponentais.
o TermiSkai susitraukian€ios polietileno apvalkalo su kryZminiais ry3iais (PEX) jungtys
su uzpilamais PUR izoliacijos komponentais.
e Kontaktiniu budu suvirinamos su jlietais jkaitinimo laidais arba tinkleliu polietileno
apvalkalo jungtys, su papildomomis sandarinimo juostomis, uZpilamais PUR

izoliacijos komponentais.

2.4 Preliminariis vamzdyno parametrai

2.4.1 Izoliuoti vamzdziai

Cia yra pateikiami preliminariis pramoniniu biidu izoliuoty vamzdZiy parametrai:

Pagrindinis [zoliacija
Eil. Nr. DN vamzdis sustiprinta
Ds x Tyin Ds/Dc

1 32 0424 x 2,6 ©42,4/125

2 40 @48,3x 2,6 ©48,3/125

3 50 ©60,3x 2,9 ©60,3/140

4 65 @76,1 x 2,9 @76,1/160
5 80 ©?88,9x 3,2 ©88.,9/180
6 100 D1143x 3,6 ?114,3/225
7 125 ©139,7x 3,6 ©139,7/250
8 150 ©2168,3 x 4,0 ©168,3/280
9 200 ©219,1 x 4,5 ©219,1/355
10 250 ©273,0x5,0 ©273,0/450
11 300 ©3239x 5,6 ©323,9/500
12 350 #355,6 x 5,6 @355,6/560
13 400 ©406,4 x 6,3 ©406,4/630
14 450 ©457,0x 6,3 ©457,0/630
15 500 ©508,0 x 6,3 @508,0/710

Lenteléje naudojami Zyméjimai:

Pagrindinio plieninio vamzdZio nominalus iSorés skersmuo, mm — Ds

Pagrindinio plieninio vamzdZio nominalus minimalus sienutés storis, mm — Tmin
Polietileno (PE) apvalkalo vamzdZio nominalus iSorés skersmuo, mm — D¢

Pastaba:

Lenteléje nurodytas sustiprintos izoliacijos serijos polietileninio apvalkalo i3orinis skersmuo Dc
turi biiti suprantamas kaip maZiausias galimas naudojamam vamzdZio sglyginiam skersmeniui DN.




2.4.2  Kiti gaminiai

Vamzdyny jungiamyjy daliy, uZdaromosios armatiiros bei kity komplektuojamy izoliuoty
vamzdziy sistemos elementy S$iluminé izoliacija turi atitikti naudojamy vamzdziy Silumos
izoliacijai.

2.5 Dokumentai

Visi statybos produktai turi bti sertifikuoti arba pripaZinti tinkamais naudoti Lietuvoje
Reglamento (ES) Nr. 305/2011 ar STR 1.01.04:2015 nustatyta tvarka ir turéti atitikties jvertinimo
techninius dokumentus: eksploataciniy savybiy deklaracijas, montavimo ir naudojimo instrukcijas,
saugos informacija.
Privaloma pateikti (bet nebitinai tuo apsiribojant):

e Plieniniy pagrindiniy vamzdZiy kokybés sertifikatus ir eksploataciniy savybiy deklaracija;

e [zoliuoty vamzdZiy sgrankos kokybés sertifikatus ir eksploataciniy savybiy deklaracija;

o Komplektuojamy neardomai izoliuoty vamzdZiy sistemos elementy (fasoniniy jungiamyjy daliy,
izoliuotos armatiiros ir kt.) kokybés sertifikatus ir eksploataciniy savybiy deklaracija;

o Junggiy sarankos gamintojo grunto apkrovos ir vandens nepralaidumo testy sertifikatus bei
eksploataciniy savybiy deklaracija.

Ruosé: Technikos skyriaus inZinierius %‘% D. Siaurys
Suderinta: Panevézio STR virsininkas W " V. Merkys
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L. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Perkantysis subjektas — AB ,,PanevéZio energija”, Senamiescio g. 113, LT-35114 Panevézys, jmonés kodas
147248313 (toliau — Perkantysis subjektas). Perkantysis subjektas yra pridétinés vertés mokesgio (toliau —
PVM) mokétojas — PVYM mokétojo kodas LT472483 1 13.
1.2. Viesasis pirkimas (toliau — pirkimas) vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar paSto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymu (toliau —
Pirkimy jstatymas), Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — Viesyjy pirkimy jstatymas),
Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis kodeksas), kitais pirkimus reglamentuojanéiais
teisés aktais bei Siomis pirkimo salygomis. Vartojamos pagrindinés savokos apibréztos Pirkimy jstatyme ir
Viesyjy pirkimy jstatyme.
1.3. Pirkimo tikslas — supaprastinto atviro konkurso biidu parinkti tiekéja (toliau — tiekéjas, dalyvis), kuris
pagal sudaryta sutartj (toliau — sutartis) PerkanCiajam subjektui atlikty projekto Silumos tinkly
rekonstravimas PanevéZio mieste“ (V-tas etapas) darbus (BVPZ kodas — 45222000-9, 45112400-9,
45112310-1, 45112700-2, 45233200-1, 45231113-0, 71320000-7, toliau — Darbai).
L.4. Pirkimg atlieka Perkanciojo subjekto Prekiy, paslaugy ir darby vieSojo pirkimo komisija (toliau —
Komisija).
1.5. Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis, pasiekiamomis https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt. Pirkime
gali dalyvauti tik CVP [S registruoti tiekéjai. Bet kokia informacija, Pirkimo salygy paaiskinimai, pranedimai
ar kitas Perkanciojo subjekto ir Tiekéjo susirasinéjimas vyks tik CVP IS susiraiinéjimo priemonémis.
1.6. Visos pirkimo salygos nustatytos pirkimo dokumentuose, kuriuos sudaro:

1.6.1. skelbimas apie pirkima;

[.6.2. pirkimo salygos (kartu su priedais);

1.6.3. pirkimo dokumenty paaiSkinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j dalyviy klausimus (jeigu

bus);
[.6.4. kita CVP IS priemonémis pateikta informacija.
[.7. Pirkimas atlickamas laikantis lygiateisiSskumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliSkumo reikalavimy.
1.8. Perkanéiojo subjekto kontaktiniai asmenys:

1.8.1. AB ,,Panevézio energija®“ Pirkimy tarnybos virSininkas Aristidas Lideikis, Senamiescio
g. 113, 35114 Panevézys, tel. (8-45) 50 10 45, faks. (8-45) 50 10 85, el. pastas: a.lideikis@pe.lt ;

1.8.2. AB ,PanevéZio energija® Pirkimy tarnybos vadybininké Lina Rutkauskieng,

Senamies¢io g. 113, 35114 Panevézys, tel. (8-45) 50 10 99, faks. (8-45) 50 10 85, el. pastas:
Lrutkauskiene@pe.lt .
1.9. Vadovaujantis LR energetikos ministro 2019 m. liepos |9 d. jsakymu Nr. 1-204 D¢l finansavimo skyrimo
projektams, pateiktiems pagal 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos 4
prioriteto ,,Energijos efektyvumo ir atsinaujinanéiy istekliy energijos gamybos ir naudojimo skatinimas®
04.3.2-LVPA-K-102 priemong ,.Silumos tiekimo tinkly modernizavimas ir plétra®, projektui ,,Silumos tinkly
rekonstravimas PanevéZio mieste” (paraiSkos kodas 04.3.2-LVPA-K-102-06-0006) i§ Europos Sajungos
struktiiriniy fondy lésy skirtas nustatyto dydzio finansavimas.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Projekto ,,Silumos tinkly rekonstravimas Panevézio mieste® V-tas etapas apima:

2.1.1. Silumos tinkly nuo SK-25-3 iki TSK ,,A“ link PT-25-4 PanevéZyje rekonstravimas.

2.1.2. Silumos tinkly nuo TSK ,,B* prie S-25-16B iki Pilény g. 24 ir iki Nemuno g. 15 Panevézyje
rekonsravimas;

2.1.3. Silumos tinkly nuo SK-25-10-11 iki SK-29-6 su atiakomis Panevézyje rekonstravimas.
2.2. Reikalavimai perkamiems darbams pateikti | priede ,,Techniné specifikacija“, ir apima rekonstruojamy
Silumos tinkly projektavimo darbus, esamos senos jrangos/vamzdyny demontavima, reikalingy jrengimy ir
medzZiagy komplektavimag, statybos - montavimo darbus, bandymus, pajungima prie veikianéiy ilumos tinkly
ir objekto pridavimg LR jstatymy ir pojstatyminiy akty nustatyta tvarka.
2.3. Pirkimas | atskiras dalis neskaidomas.
2.4. Pirkimo salygose ir jy prieduose nurodyti standartai, procesai, tipai suprantami kaip nurodyti standartai,
procesai, tipai arba lygiaverCiai. Siiilant lygiaver€ius, nei nurodyti pirkimo dokumentuose ir jy prieduose
standartus, procesus, tipus, tiekéjas, vadovaujantis Pirkimy jstatymo 52 str. nuostatomis turi jrodyti siilomy
standarty, procesy, tipy lygiavertiskuma.




2.5. Visi Darbai atlickami ne ilgiau kaip iki 2021-08-07 (~ 82 sav., skaifiuojant nuo sutarties jsigaliojimo
datos). Darby pabaiga laikoma galutinio darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo data.
2.6. Planuojama, kad pirkimo sutartis bus pasirasyta iki 2019-10-31, jsigalios — nuo 2019-11-11.

3. TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI IR KVALIFIKACIJOS REIKALA VIMAI

3.1. Tiekéjas (taip pat visi tiekéjy grupés nariai, jei pasiiilyma pateikia tiekéjy grupé) ir iikio subjektai, kuriy
pajégumais remsis tiekéjas, turi neturéti nei vieno tiekéjy pasalinimo pagrindo ir atitikti jiems pirkimo
dokumentuose keliamus kvalifikacijos reikalavimus.

3.2. Tiekéjai, dalyvaujantys pirkime, pareik§dami, kad néra tieckéjo pasalinimo pagrindy ir, kad jie tenkina
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, turi pateikti uzpildyta pirkimo salygy 4 prieda
w~Kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracijg™ (toliau — Deklaracija) ir 3 priedg ,,Europos bendrasis viedyjy
pirkimy dokumentas™ (toliau — EBVPD) pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 50 straipsnyje nustatytus
reikalavimus. EBVPD  pildomas jj jkélus | Europos Komisijos interneto  svetaine
http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/ ir uZpildZius bei atsisiuntus pateikiamas kartu su pasiiilymu
(XML arba pdf. formatu). EBVPD pildymo instrukcijg galima rasti VieSyjy pirkimy tarnybos internetinéje
svetaingje adresu http://vpt.Irv.[t/It/naujienos/ebvpd-pildvmo-rekomendacijos. Jei pasiilyma teikia tiekéjy
grupé arba tiekéjas pasililyme nurodo, kad bus remiamasi kity tkio subjekty pajégumais, kartu su pasitilymu
turi biti pateiktos atskiros kiekvieno grupés nario ir (ar) @ikio subjekto, kurio pajegumais remiamasi uzpildytos
EBVPD ir Deklaracijos.

3.3. Perkantysis subjektas pirmiausia atliks EBVPD ir Deklaracijy patikrinimo procediirg, jvertins pasiilymus,
o po to tikrins, ar néra ekonomiskai naudingiausia pasiiilyma pateikusio dalyvio pasalinimo pagrindy ir ar sio
dalyvio kvalifikacija atitinka nustatytus reikalavimus, pries tai tik Sio dalyvio paprases pateikti 3.4 ir 3.6
punktuose nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanéius ir kvalifikacijos atitiktj pagrindZianéius
dokumentus.

3.4. Perkantysis subjektas paSalina tiekéja i$ pirkimo procediiros, jeigu:

PaSalino pagrindy nebuvimag

Tiekéjy pasalinimo pagrindai sfvirnzatys dokumnentl

Tiekéjas arba jo atsakingas asmuo turi teistuma uZ 3ias
nusikalstamas veikas:

34.1.1. dalyvavima nusikalstamame susivienijime, jo
organizavimg ar vadovavimg jam;

3.4.1.2. kysininkavima, prekybg poveikiu, papirkimg;
3.4.1.3. sukéiavima, turto pasisavinima, turto i33vaistyma,
apgaulingg pareikimg apie juridinio asmens veikla, kredito,
paskolos ar tikslinés paramos panaudojima ne pagal paskirtj
ar nustatyta tvarka, kreditinj suk&iavima, neteisingy
duomeny apie pajamas, pelng ar turta pateikima,
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima,
apgaulinga apskaitos tvarkyma ar piktnaudZiavima, kai

[Sradai i$ teismy sprendimu, jei tokie
yra, ar Informatikos ir ry3iy
departamento prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly
ministerijos  iSduota paZzyma, ar
valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iduotas dokumentas,
patvirtinantis jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis, ar jiems tolygus 3alies,
kurioje registruotas tiekéjas, ar 3alies,

AB ,Pa
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3.4.1. | Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasi | Europos|i$ kurios jis atvyko, kompetentingos
Sajungos finansinius interesus, kaip apibréZta Konvencijos|teismo ar vie$ojo administravimo
dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos | |institucijos iSduotas dokumentas,
straipsnyje; liudijantis, kad néra  nurodyty
3.4.1.4. nusikalstama bankrota; pazeidimy.
3.4.1.5. teroristinj ir su teroristine veikla susijusj|Nurodytas dokumentas turi biti
nusikaltima; iSduotas ne anks€iau nei 60 dieny iki
3.4.1.6. nusikalstamu biidu gauto turto legalizavima; pasitlymy pateikimo termino
3.4.1.7. prekybg Zmonémis, vaiko pirkima arba pardavimg; |pabaigos. Jei dokumentas i3duotas
3.4.1.8. kitos valstybés tiekéjo atlikta nusikaltima, apibrézta | ankséiau, tadiau jo galiojimo terminas
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio | dalyje iSvardytus|ilgesnis nei pasidlymy pateikimo
Europos Sgjungos teisés aktus jgyvendinandiuose kity|terminas, toks dokumentas yra
valstybiy teisés aktuose. priimtinas.

Pastabos:

- laikoma, kad tiekéjas arba jo atsakingas asmuo nuteistas uz 3.4.1 punkte nurodytas nusikalstamas veikas,
kai jis atitinka Viedyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 2 dalyje nurodytas salygas;
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- Perkantysis subjektas nepasalina tiekéjo i$ pirkimo procediiros esant VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio
8 dalies salygoms.

Tiekéjas nevykdo |sipareigojimy, susijusiy su|l) [Sra3ai i3 teismuy, jei tokie yra, ar Valstybinés
mokeséiy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, | mokesciy inspekcijos prie Lietuvos
mokeéjimu pagal 3alies, kurioje jis registruotas, ar|Respublikos finansy ministerijos teritorinés
Salies, kurioje yra Perkantysis subjektas|valstybinés mokesciy inspekcijos arba
reikalavimus arba tiekéjas uZ tai nuteistas. valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
iSduotas dokumentas, patvirtinantis jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis, ar 3alies, kurioje registruotas
tiekéjas, kompetentingos valstybés institucijos
i5duota pazyma.

2) Lietuvos Respublikoje registruotas tiekéjas,
kuris yra fizinis asmuo, pateikia Valstybinio
socialinio draudimo fondo valdybos teritoriniy
skyriy ir kity Valstybinio socialinio draudimo
fondo jstaigy, susijusiy su Valstybinio
socialinio draudimo fondo administravimu
arba valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka

a9 o .. i B

342 i3duotg dokuments, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo, registruotas
Lietuvos Respublikoje, i$ jo nereikalaujama
pateikti Sio reikalavimo 2 punkte nurodyty
dokumenty. Perkantysis subjektas tikrina
paskutinés pasiilymy pateikimo termino
dienos, nurodytos skelbime apie pirkima,
duomenis.

Kitos valstybés tiekéjas pateikia Salies, kurioje
yra jregistruotas tiekéjas, kompetentingos
valstybés institucijos iSduota pazymg.
Nurodyti dokumentai turi biiti  i$duoti ne
anksciau nei 60 dieny iki pasitlymy pateikimo
termino pabaigos. Jei dokumentai i3duoti
anksciau, taCiau jy galiojimo terminas ilgesnis
nel pasitlymy pateikimo terminas, tokie
dokumentai yra priimtini.

Pastabos:

- laikoma, kad tickéjas arba jo atsakingas asmuo nuteistas uz 3.4.2 punkte nurodytas veikas, kai:

a) dél tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir 5is asmuo turi nei$nykusj ar nepanaikinta teistuma;

b) dél tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, per pastaruosius 5 metus
buvo priimtas ir jsiteiséjgs apkaltinamasis teismo nuosprendis arba galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekéjo Salies teisés akty reikalavimus;

- Perkantysis subjektas nepa3alina tiekéjo i5 pirkimo procediiros, jeigu;

a) tiekéjas yra jsipareigojgs sumokéti mokescius, jskaitant socialinio draudimo jmokas ir dél to
laikomas jau jvykdzZiusiu nurodytus jsipareigojimus;

b) jsiskolinimo suma nevirsija 50 Eur (penkiasdesimt eury);

c) tiekéjas apie tikslig jo jsiskolinimo sumg informuotas tokiu metu, kad iki pasiiilymy pateikimo
termino pabaigos nespéjo sumokéti mokes€iy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, sudaryti
mokestinés paskolos sutarties ar kito panaSaus pobiidZio jpareigojancio susitarimo dél jy sumokéjimo
ar imtis kity priemoniy, kad atitikty a) punkto nuostatas. Tiekéjas Siuo pagrindu nepasalinamas i3
pirkimo procediiros, jeigu, Perkan¢iajam subjektui reikalaujant pateikti aktualius dokumentus pagal
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VieSyjy pirkimy jstatymo 50 straipsnio 6 dalj, jis jrodo, kad jau yra laikomas jvykdZiusiu
jsipareigojimus, susijusius su mokes¢iy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, mokéjimu.

Tiekéjas su kitais tiekéjais yra sudargs susitarimy, kuriais

. |siekiama iSkreipti konkurencijg atlickamame pirkime, ir

Perkantysis subjektas dél to turi jtikinamy duomeny;

Perkantysis subjektas  nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties
Siam reikalavimui jrodymo.

Tiekéjas pirkimo metu pateko j interesy konflikto situacija,
kaip apibréZta VieSyjy pirkimy jstatymo 21 straipsnyje, ir
atitinkamos padéties negalima iStaisyti. Laikoma , kad
atitinkamos padéties dél interesy konflikto negalima

" |istaisyti, jeigu | interesy konflikt pateke asmenys nulémé

Komisijos ar Perkanciojo subjekto sprendimus ir 3iy
sprendimy pakeitimas priestarauty VieSyjy pirkimy jstatymo
nuostatoms;

Perkantysis subjektas  nereikalauja
papildomy dokumenty deél atitikties
Siam reikalavimui jrodymo.

W
&
h

PaZeista konkurencija, kaip nustatyta Viesujy pirkimy

. | istatymo 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padéties

negalima iStaisyti;

Perkantysis subjektas nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties
Siam reikalavimui jrodymo.

Tiekéjas pirkimo procediry metu nuslépé informacijg ar
pateiké melagingg informacijg apie atitiktj VieSyjy pirkimy
jstatymo 46 straipsnyje ir VieSyjy pirkimy jstatymo 47
straipsnyje nustatytiems reikalavimams, ir Perkantysis
subjektas gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis, arba tiekeéjas dél patetktos melagingos
informacijos negali pateikti patvirtinanéiy dokumenty,
reikalaujamy pagal Vieujy pirkimy jstatymo 50 straipsnj.
Siuo pagrindu tiekéjas taip pat 3alinamas i pirkimo
procediiros, kai ankstesniy procediiry metu nuslépé
informacijg ar pateiké Siame punkte nurodyta melagingg
informacijg arba tiekéjas dél pateiktos melagingos
informacijos negaléjo pateikti patvirtinanéiy dokumenty,

" |reikalaujamy pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 50 straipsnj,

dél ko per pastaruosius vienus metus buvo pa3alintas i3
pirkimo procediiry arba per pastaruosius vienus metus buvo
priimtas ir jsiteiséjes teismo sprendimas. Siuo pagrindu
tiekéjas taip pat paSalinamas i§ pirkimo procediiros, kai
vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais ankstesniy
procediiry metu jis nuslépé informacijg ar pateiké melaginga
informacijg arba dél melagingos informacijos pateikimo
negaléjo pateikti patvirtinanéiy dokumenty, dél ko per
pastaruosius vienus metus buvo paSalintas i§ pirkimo
procediiry arba per pastaruosius vienus metus buvo priimtas
ir jsiteiséjes teismo sprendimas ar taikomos kitos panaSios
sankcijos;

Perkantysis subjektas nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties
Siam reikalavimui jrodymo.

Tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty veiksmy, siekdamas
daryti jtaka Perkanciojo subjekto sprendimams, gauti
konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteisétg
pranaumg pirkimo procediroje, ar teiké klaidinancia

. |informacija, kuri gali daryti esming jtaka Perkanéiojo

subjekto sprendimams dél tiekéjy paSalinimo, jy
kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo, ir Perkantysis
subjektas gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis;

Perkantysis subjektas nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties
§iam reikalavimui jrodymo.

3.4.8.

./

Tiekéjas yra nejvykdes pirkimo sutarties, pirkimo sutarties
su perkandiuoju subjektu ar koncesijos sutarties ar
netinkamai jg jvykdes ir tai buvo esminis pirkimo sutarties
pazeidimas, kaip nustatyta Civiliniame kodekse (toliau —
esminis pirkimo sutarties paZeidimas), dél kurio per
pastaruosws 3 metus buvo nutraukta pirkimo sutartis arba

Perkantysis subjektas nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties
Siam reikalavimui jrodymo.
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per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir jsiteiséjes teismo
sprendimas, kuriuo tenkinamas perkanciosios organizacijos,
perkanciojo subjekto ar suteikianCiosios institucijos
reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas
pirkimo sutartyje nustatyta esming pirkimo sutarties salyga
vykdé su dideliais arba nuolatiniais tritkumais. Siuo pagrindu
tickéjas taip pat pasalinamas i§ pirkimo procediros, kai,
vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais, per pastaruosius
3 metus nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesne pirkimo
sutartj, ankstesng pirkimo sutartj su perkanéiuoju subjektu
arba ankstesng koncesijos sutartj, pirkimo sutartyje nustatyta
esminj reikalavima vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trikumais ir dél to ta ankstesné pirkimo sutartis buvo
nutraukta ankséiau, negu toje pirkimo sutartyje nustatytas jos
galiojimo terminas, buvo pareikalauta atlyginti Zalg ar
taikomos kitos panasios sankcijos. Perkantysis subjektas i§
pirkimo procediiros pasalina tiekéja ir tuo atveju, kai ji turi
ftikinamy duomeny, kad tiekéjas yra jsteigtas, siekiant
iSvengti Sio paSalinimo pagrindo taikymo;

Tiekéjas yra padares profesinj pazeidima, kai uz finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimus tiekéjui ar jo
vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé
sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos jstatymuose ar

Perkantysis subjektas nereikalauja
papildomy dokumenty dél atitikties
Siam reikalavimui jrodymo.

3:4.9. kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo buvo
paskirta §i sankcija, jsiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai
asmuo jvykdé administracin] nurodyma, praéjo maziau kaip
vieni metai.
Tiekéjas neatitinka minimaliy patikimo mokes¢iy mokétojo [ Perkantysis  subjektas  nereikalauja
kriterijy, nustatyty Lietuvos respublikos mokes¢iy|papildomy dokumenty dél atitikties
administravimo statymo 401 straipsnio | dalyje ir dél to [3iam reikalavimui jrodymo.
3.4.10.|laikomas padariusiu 3iurksty profesinj pazeidima. Perkantysis subjektas tikrina duomenis

pats nacionalinéje duomeny bazéje
http://www.vmi.lt/ems/informaciia-
apie-mokesciu-moketojus

3.5. Subtiekéjy, kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia, paSalinimo pagrindai ir jy patikrinimo tvarka (jei
Perkantysis subjektas tikrina, ar néra tokio subtiekéjo pasalinimo pagrindy) nurodyta sutarties pagrindinése
salygos.

3.6. Tiekejas privalo atitikti visus nustatytus kvalifikacijos reikalavimus:

Kvalifikacijos reikalavimai Dokumentai ir informacija, kuriuos turi
pateikti tiekéjai, siekiantys jrodyti, kad jy
kvalifikacija atitinka keliamus
reikalavimus

Techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai

3.6.1.

Tiekéjo vidutiné metiné per pastaruosius 5
metus** (jei tiekéjas vykde veikly maZiau nei 5
metus — per laikotarpj nuo tiekéjo jregistravimo
dienos) iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos

Tiekéjo per pastaruosius 5 metus atlikty
Silumos trasos statybos arba rekonstrukcijos
darby sgraSas kartu su uZsakovy paZzymomis,
kuriose nurodoma, kad svarbiausiy (3ilumos

trasos statyba arba rekonstrukcijos) darby
atlikimas ir galutiniai rezultatai buvo tinkami.
(pateikiamos skaitmeninés dokumenty
kopijos).

1)Siilomo  specialisto vardas, pavarde,
darbovieté nurodoma uZpildant pasiiilymo (2
priedas) 2 lentele;

2)Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka iSduoti galiojantys kvalifikacijos atestatai

jvykdyty  Silumos  trasos  statybos arba
rekonstrukcijos darby (ar jy dalies) apimtis yra ne
mazesné kaip 300,00 tikst. EUR be PVM.

Tiekéjas turi bent vieng atestuotg neypatingo statinio
projekto vadova*. Statiniy grupé: inZineriniai tinklai:
Silumos tinklai.

- /" s
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arba  Teisés pripaZinimo dokumentai
(pateikiama skaitmeniné dokumerito kopija)
3.6.3. | Tiekéjas turi bent vieng atestuotg neypatingo statinio | [)Siiilomo specialisto vardas, pavarde,
statybos vadova*. Statiniy grupé: inZineriniai tinklai: | darbovieté nurodoma uzpildant pasiilymo (2
Silumos tinklai. priedas) 2 lentele;

2)Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka iSduoti galiojantys kvalifikacijos atestatai
arba  Teisés  pripazinimo dokumentai
(pateikiama skaitmeniné dokumento kopija)
3.6.4. | Tiekéjas turi bent viena atestuotg neypatingo statinio | 1)Siiilomo  specialisto  vardas, pavarde,
specialiyjy statybos darby vadova®. Statiniy grupé: | darbovieté nurodoma uzpildant pasiiilymo (2
inZineriniai tinklai: Silumos tinklai; darbo sritis: | priedas) 2 lentele;

Silumos tiekimo tinkly tiesimas 2)Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka iSduoti galiojantys kvalifikacijos atestatai
arba  Teisés  pripaZinimo dokumentai
(pateikiama skaitmenineé dokumerito kopija)

*tiekéjas gali sitilyti aukStesnés kvalifikacijos specialistus.
** leidZiama jtraukti ir bus priimtina seniau jgyta patirtis.

3.7. Pastabos:

3.7.1. Perkantysis subjektas pasilieka sau teisg¢ prasyti tiekéjo pateikty dokumenty skaitmeniniy kopijy
originaly;

3.7.2. Perkantysis subjektas gali nereikalauti i§ galimo laimétojo pateikti pasalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinanéiy dokumenty, jei jis turi galimybg susipaZinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir
neatlygintinai prisijunggs prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi
CVP [S arba siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediiry;

3.7.3. Perkantysis subjektas pripaZista kitose valstybése iSduotus lygiavercius pasalinimo pagrindy nebuvima
ar kvalifikacijos reikalavimus jrodanéius dokumentus;

3.7.4. jeigu tiekéjas dél pateisinamy priezasCiy negali pateikti Perkanciojo subjekto reikalaujamy jo finansinj
ir ekonomin]j pajégumg jrodanciy dokumenty, jis turi teis¢ pateikti kitus Perkanéiajam subjektui priimtinus
dokumentus (jei tokie reikalavimai keliami);

3.7.5. jeigu tiekéjas negali pateikti pirkimo salygy 3.4.1., 3.4.2. punktuose nurodyty dokumenty, nes valstybéje
naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiduodami arba toje salyje iSduodami dokumentai neapima
visy pirkimo sglygy 3.4.1., 3.4.2. punktuose keliamy klausimy, jie gali bati pakeisti priesaikos deklaracija arba
oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu 3alyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biti
patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés 3alies arba 3alies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés
ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos;

3.7.6. uzsienio valstybiy tiekéjy kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai legalizuojami vadovaujantis
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079 ,,Dél dokumenty legalizavimo ir
tvirtinimo paZyma (Apostille) tvarkos apraSo patvirtinimo™ ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél
uzsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo, iSskyrus atvejus, kai pagal Lietuvos
Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sajungos teisés aktus dokumentas yra atleistas nuo legalizavimo
ir (ar) tvirtinimo Zymos (Apostille).

3.8. Jei pasiiilyma teikia tiekejy grupé, pirkimo sglygy 3.4 punktuose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy
privalo neturéti kiekvienas tiekéjy grupés narys atskirai, o 3.6 punkte nustatytus kvalifikacijos reikalavimus
turi atitikti bent vienas tiekéjy grupés narys arba visi tiekéjy grupés nariai kartu, atsizvelgiant j jy prisiimtus
isipareigojimus pirkimo sutarciai vykdyti.

3.9. Tiekejas gali remtis kity @ikio subjekty pajégumais, kad atitikty teise verstis atitinkama veikla, finansinio,
ekonominio, techninio ir (arba) profesinio pajégumo reikalavimus (jeigu tokius reikalavimus Perkantysis
subjektas kelia), neatsizvelgiant | tai, kokio teisinio pobtidZio yra jy rysiai ir laikantis pirkimo salygy 3.12
punkte nustatyty reikalavimy.

3.10. Tiekeéjas gali remtis kity Gikio subjekty pajégumais, kad atitikty reikalavimus dél iSsilavinimo, profesinés
kvalifikacijos, profesinés patirties, turéti specialy leidimg ir (arba) biiti tam tikros organizacijos nariu (jeigu
tokius reikalavimus Perkantysis subjektas kelia) tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys suteiks paslaugas/atliks
darbus (priklausomai nuo pirkimo objekto), kuriems reikia jy turimy pajégumy.

3.11. Jeigu tiekéjas remiasi kito Okio subjekto pajégumais, jis, teikdamas pasiiilyma privalo jrodyti
Perkanciajam subjektui, kad vykdant sutartj tie iStekliai jam bus prieinami. Tam jrodyti tiekéjas turi pateikti
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sutartis, ketinimo protokolus ar kitus dokumentus, kurie patvirtinty, kad tiekéjui kity tkio subjekty istekliai
bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj. Tokiomis paciomis salygomis tiekéjy
grupé gali remtis tiekéjy grupés dalyviy arba kity tikio subjekty pajégumais. Jeigu iikio subjektas pasiiilyme
néra nurodomas, Sio Gkio subjekto pajégumais remtis negalima. Jeigu pasiiilyme nurodytas Gkio subjektas
netenkina jam keliamy reikalavimy, jis per Perkanciojo subjekto nustatytg termina gali biiti pakei¢iamas
reikalavimus atitinkanéiu ikio subjektu.

3.12. Tiekgjas savo pasiiilyme, privalo nurodyti (nurodant ir kokiai pirkimo daliai (apimtis pinigine i3raiska ar
dalis procentais)):

3.12.1. dkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi tiek&jas, kad atitikty teise verstis atitinkama veikla, finansinio,
ekonominio, techninio ir (arba) profesinio pajégumo reikalavimus (jeigu tokius reikalavimus Perkantysis
subjektas kelia). Siais Gkio subjektais laikomi ir ekspertai, kurie pirkimo laiméjimo ir pirkimo sutarties
sudarymo atveju bus jdarbinti tiekéjo;

3.12.2. kokiai pirkimo sutarties daliai ir kokius subtiekéjus, jeigu jie yra Zinomi, jis ketina pasitelkti, t. y.
tiekéjas pasililyme neprivalo nurodyti, kokius subtiekéjus pasitelks pirkimo sutarties vykdymui ir 3ig
informacijg gali nurodyti véliau, jei bus nustatytas laimétoju ir su juo bus sudaroma pirkimo sutartis. Subtiekéjy
pasitelkimo tvarka nustatyta sutarties pagrindinése sglygose (5 priedas).

3.13. Ukio subjekty pasitelkimas nekei¢ia pagrindinio tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti sutarties
jvykdymo. Tiekéjas kartu su pasidlymu privalo pateikti subtiekéjy sutikimg dalyvauti pirkime.

3.14. Perkantysis subjektas neriboja tiekéjy galimybés esminiy uzduociy atlikimui pasitelkti subtiekéjus ir
(arba) tiekéjy grupés narius.

3.15. Jei bendra pasiiilyma pateikia tiekéjy grupé, reikiamus visy tiekéjy grupés nariy reikiamus dokumentus
teikia tik iikio subjektas, atstovaujantis tiekéjy grupei ir rengiantis bendrg pasiiilyma.

3.16. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, tiekéjas Perkanciajam subjektui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokia teise turintys
asmenys.

3.17. Perkantysis subjektas bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasyti tickéjy pateikti visus ar dalj
dokumenty, patvirtinanéiy jy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, jeigu tai
bitina siekiant uZtikrinti tinkamg pirkimo procediros atlikima.

3.18. Perkantysis subjektas tickéjg pa3alina i3 pirkimo procediros bet kuriame pirkimo procediiros etape, jeigu
paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent vieng i $io;
skyriaus 3.4. punkte nustatyty pasalinimo pagrindy.

4. TIEKEJUY GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

4.1. Pasiiilymg gali pateikti tiekéjy grupé, jskaitant laikinas tiekéjy grupes. Tiekéjy grupé, teikianti bendrg
pasidlyma, privalo pateikti jungtinés veiklos sutartj.

4.2. Jungtinés veiklos sutartyje turi bati nurodyta tiekeéjy grupés sudétis ir kiekvieno tiekéjy grupés nario
isipareigojimai vykdant su Perkanéiuoju subjektu numatomg sudaryti sutartj, iy [sipareigojimy vertés dalis
iSreikSta procentais bendroje sutarties vertéje. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarigjg visy Sios
sutarties 3aliy atsakomyb¢ uZ prievoliy Perkanfiajam subjektui ir jsipareigojimy nevykdymg. Taip pat
jungtinés veiklos sutartyje turi biiti numatyta, kuris grupés narys atstovauja tiekéjy grupei, t. y. su kuo
Perkantysis subjektas turéty bendrauti pasitilymo vertinimo metu kylandiais klausimais ir kam teikti su
pasiilymo vertinimu susijusia informacija, kuris grupés narys jgaliotas teikti sgskaitas atsiskaitymams
(mokéjimai bus atliekami tik vienam i$ tiekéjy grupés nariy) ir pasirasyti su sutarties jgyvendinimu susijusius
dokumentus.

4.3. Perkantysis subjektas nereikalauja, kad, tiekéjy grupés pateikta pasitlyma pripazinus geriausiu ir pasiilius
sudaryti pickimo sutartj, §i tiekéjy grupé jgyty tam tikrg teising forma.

5. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

5.1. Pateikdamas pasiiilyma, tickéjas sutinka su Siomis konkurso salygomis ir patvirtina, kad jo pasitlyme
pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Sutarties jvykdymui.

5.2. Pasiiilymas turi biiti pateikiamas tik elektroninémis priemonémis, naudojant CVP [S, pasiekiamoje adresu
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/. Pasifilymai, pateikti popierinéje formoje, bus graZinami neatplésti tiekéjui
(kurjeriui) ar grgzinami registruotu laisku ir nebus priimami ir vertinami.

5.3. Elektroninémis priemonémis pasiiilymus gali teikti tiktai CVP IS (https:/pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/)
registruoti tiekéjai.
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5.4. Pasitllymas privalo biiti pasiraSytas saugiu elektroniniu parasu, atitinkanciu LR elektroninés atpazinties ir
elektroniniy operacijy patikimumo uZtikrinimo paslaugy jstatymo (2018-04-26 Nr. XI[I-1120) reikalavimus.
tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens. Jei pasiiilymg saugiu elektroniniu paraSu patvirtina ne tiekéjo
vadovas, kartu su pasitilymu turi biiti pateiktas jgaliojimas ar kitas dokumentas, suteikiantis asmeniui
teis¢ pasiraSyti pasiiilymg elektroniniu parasu.

5.5. Visi pasiilyme pateikiami dokumentai turi bati pateikti elektronine forma, t. y. elektroninémis
priemonémis tiesiogiai suformuoti dokumentai arba skaitmeninés dokumenty kopijos pateikiami prijungiant
(prisegant™) juos prie pasiiillymo. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi biiti
prieinami naudojant nediskriminuojanius, visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz., *.pdf, *,jpg,
* doc irkt.).

5.6. Perkantysis subjektas pasilieka sau teis¢ prasyti dokumenty originaly.

5.7. Tiekejo pasiiilymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba, laikantis pirkimo sglygose
isdéstyty reikalavimy pasifilymo pateikimo struktirai, turiniui ir formai. Jei atitinkami dokumentai yra isduoti
kita kalba, tiekéjas privalo pateikti jy vertima | lietuviy kalbg. Vertimas turi bti patvirtintas tieké&jo paradu.
5.8. Tiekéjas (fizinis ar juridinis asmuo) gali pateikti Perkaniajam subjektui tik vieng pasiiilyma,
nepriklausomai nuo to, ar teikiant pasiiilyma jis bus atskiras tiekéjas, ar tiekéjy grupés dalyvis (jungtines
veiklos sutarties 3alis). Bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, teikdamas pasiilyma kaip atskiras tiekéjas ar tiekéjy
grupés dalyvis (jungtinés veiklos sutarties 3alis), kitame pasitilyme nebegali biiti subtiekéjas. Jei tiekéjas
pateikia daugiau nei vieng pasiiilymg arba tiekéjy grupés dalyvis dalyvauja teikiant kelis pasialymus, visi tokie
pasitilymai bus atmesti.

5.9. Tiekéjas, pateikdamas pasiiilyma, turi sidilyti visa pirkimo objekto apimtj.

5.10. Perkantysis subjektas neleidzia pateikti alternatyviy pasitilymy. Tiekéjui pateikus alternatywvy pasiiilyma,
jo pasiiilymas ir alternatyvus pasiiilymas (alternatyviis pasiiilymai) bus atmesti.

5.11. Tiekéjas savo pasitilymg CVP IS privalo parengti CVP [S pasiiillymo lango eilutéje ,.Prisegti dokumentai*
pateikdamas uzpildyta pasiiilymo forma ir kitus reikalaujamus dokumentus.

5.12. Pasiiilyma sudaro tiekéjo pateikty duomeny ir dokumenty elektroninéje formoje CVP IS priemonémis
visuma:

5.12.1. uzpildytas pasitilymas pagal pasitilymo forma (2 priedas);

5.12.2. pasiiilymo galiojima uztikrinantis dokumentas (jeigu reikalaujama) ;

5.12.3. jgaliojimas ar kitas dokumentas, pvz., pareigybés aprasymas, suteikiantis teis¢ pasirasyti tiekéjo
pasiiilyma ir / ar kitus dokumentus (taikoma, kai pasiiilyma pasirado ne tiekéjo vadovas, o kitas asmuo);
5.12.4. uzpildytas (-i) Europos bendrasis (-igji) vieSyjy pirkimy dokumentas (-ai) (3 priedas);

5.12.5. uzpildyta (-os) Kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracija (-os) (4 priedas)

5.12.6. jungtinés veiklos sutarties kopija, jei pasililyma teikia tiekéjy grupé;

3.12.7. uzpildytus 2a-1, 2a-2, 2a-3 priedus ,,Darby samata™;

5.12.8. uZpildytas 2b priedas ,,Informacija apie tiekéjo arba iikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi kilmeés
Salj, darbuotojus, minimaly darbo uzmokestj;

5.12.9. uzpildytas 2c priedas ,,Darby vykdymo grafikas”, kuriame privaloma nurodyti atskiry darby trukme
savaitémis ir atskiry darby pradZios ir pabaigos datas. Darby vykdymo grafikas sudaromas prie sglygos, kad
pirkimo sutartis jsigalioja 2019-11-11. Sudarius pirkimo sutartj, 3is grafikas bus tikslinamas, atsizvelgiant |
faktine Sutarties pasiraSymo ir jsigaliojimo data.

5.12.10. kiti pasiiilymo priedai ir reikalingi dokumentai ar medZiaga.

5.13. Pasiiilyme Darby kaina pateikiama eurais, turi biiti iSreiksta ir apskaiCiuota taip, kaip nurodyta 3iy
pirkimo dokumenty 2 priede. | pasililymo kaing turi biiti jskaityti visi mokeséiai ir visos tiekéjo i$laidos,
susijusios su Darby atlikimu pagal Sutarties sglygas. Tiekéjas uzpildo 2a-1, 2a-2, 2a-3 priedus ir gautas sumas
perkelia j 2 prieda. Pasililymo kaina nurodoma dviejy viety po kablelio tikslumu. PVM turi biiti nurodomas
atskirai.

5.14. Tiekéjas, teikdamas pasitilyma, turi nurodyti, kuri tiekéjo pateikiama informacija (pasiiilymo dalis (-ys))
yra konfidenciali. Tiekéjo pasililyme nurodoma konfidenciali informacija turi atitikti Pirkimy jstatymo ir
Civilinio kodekso bei kitiems reikalavimams ir turi biiti argumentuotai pagrista. Siekiant, kad Perkantysis
subjektas galéty uztikrinti tiekéjo informacijos konfidencialuma, elektroniniame pasiilyme esanti
konfidenciali informacija turi bati pateikta atskiru dokumentu ar kitaip paZyméta. Tiekéjas dokumento
pavadinime nurodo ,.konfidencialu® arba ant kiekvieno pasiiilymo lapo, kuriame yra konfidenciali informacija,
lapo, pradzioje, virSutinés paraités delinéje puséje pary3kintomis raidémis raSo Zodj ,.konfidencialu®.
Konfidencialia negalima laikyti informacijos, nurodytos Pirkimy jstatymo 32 straipsnio 2 dalyje. Jeigu
Perkanciajam subjektui kyla abejoniy dél tiekéjo pasiiilyme nurodytos informacijos konfidencialumo, jis praso
tiekéjo jrodyti, kodél nurodyta informacija yra konfidenciali. Jeigu tiekéjas per Perkanéiojo subjekto nurodyts
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terming, kuris negali biiti trumpesnis kaip 5 darbo dienos, nepateikia tokiy jrodymy arba pateik ia netinkamus
jrodymus, laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali.
5.15. Rengiant ir teikiant pasitilymus, dalyviai privalo laikytis Siy terminy:

DATA IR LAIKAS
Pasitlymy pateikimo terminas 2019 m. spalio 4 d. 9.00 val.
PraSymo paaiSkinti pirkimo dokumentus pateikimo | Ne véliau kaip iki 2019 m. rugséjo 30 d.
Perkandiajam subjektui terminas 8.00 val.
Terminas, iki kurio Perkantysis subjektas turi iSsiysti | Ne véliau kaip likus 3 kalendorinéms
paaiskinimus dienoms iki pasiilymy pateikimo termino
pabaigos.

5.16. Perkantysis subjektas turi teisg¢ pratesti pasililymo pateikimo terming. Apie nauja pasiilymy pateikimo
terming Perkantysis subjektas paskelbia Pirkimy jstatymo nustatyta tvarka ir iSsiunéia visiems dalyviams, kurie
prisijungé prie pirkimo.

5.17. Pasiiilymas turi galioti ne trumpiau nei 90 kalendoriniy dieny t.y iki 2020-01-01 (imtinai). Jei pasiilyme
nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitilymas galioja tiek, kiek nustatyta pirkimo dokumentuose.
Jei pasiiilyme nurodytas trumpesnis jo galiojimo terminas, pasiiilymas bus atmestas.

5.18. Tiekéjas iki galutinio pasiiilymy pateikimo termino pabaigos turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo
pasiiilyma. Norédamas atSaukti arba pakeisti pasiiilymag, tickéjas CVP [S pasiiilymo lange spaudZia ,,Atsiimti
pasililyma”. Norédamas veél pateikti atSaukty ir pakeistg pasiiilymg, tickéjas turi jj pateikti i§ naujo. Suéjus
pasiiilymy pateikimo terminui atSaukti ar pakeisti pasifilymo nebus galima.

5.19. Tiekéjas prisiima visus kastus, susijusius su pasiiilymo rengimu ir jteikimu. Perkantysis subjektas néra
atsakingas ar jpareigotas dél iy kasty. Perkantysis subjektas neatsakys ir neprisiims iy i§laidy, nepriklausomai
nuo to, kaip vykty ir baigtysi pirkimas. Perkantysis subjektas neatsako uz elektros tiekimo, CVP IS sutrikimus

ar uz pavéluotai gautg pasiiilyma.

6. PASIOLYMUY GALIOJIMO UiTIKB].NIMAS IR PIRKIMO SUTARTIES [VYKDYMO
UZTIKRINIMAS

6.1. Tiekéjo pateikiamo pasiiilymo galiojimas turi biiti uZtikrintas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
nustatytais prievoliy jvykdymo uZtikrinimo biidais (Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko ar
kredito unijos (toliau — banko) garantija ar Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruotos draudimo
bendrovés laidavimo draudimas).

Tiekéjas kartu su pasililymu privalo pateikti pasiilymo galiojimg uZtikrinantj dokumentg —
banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimg elektronine forma, pateikiamg atskiru failu, pasirasyta
pasiiilymo galiojimo uZtikrinimg iSdavusio asmens saugiu elektroniniu paradu, atitinkanéiu teisés akty
reikalavimus, kuriame pasiiilymas turi biti uZtikrinamas ne maZesnei negu 4 500 Eur (keturi tikstandiai
penki Simtai eury) sumai. Jeigu dokumentg saugiu elektroniniu paraSu pasirado kitas asmuo, pateikiamas
igaliojimas ar kitas dokumentas suteikiantis teis¢ dokumenta pasiraSyti saugiu elektroniniu paraSu. Jeigu
tiekéjas pateikia draudimo bendrovés iSduota pasiiilymo galiojima uZtikrinantj dokumenta, tai kartu su
pasiiilymo laidavimo draudimo raStu tiekéjas turi pateikti ir pasiraSyta draudimo liudijima (polisa) bei
mokestini pavedima. kad draudimo jmoka uZ §j i8duota pasiiilymo laidavimo draudimo rasta yra sumokéta.
6.2. Pasiiilymo galiojimo uztikrinimas turi galioti iki 2020-01-01 (imtinai) ir perkanciajam subjektui turi biti
isipareigojama besalygiSkai sumokéti 6.1. punkte nurodyto dydZio sumg, kuri laikoma perkanéiojo
subjekto minimaliais, patirtais nuostoliais, jeigu:

6.2.1. tiekéjas atsiima savo pasiiilyma jo galiojimo laikotarpiu;

6.2.2. tiekéjas, kuris yra paskelbtas konkurso nugalétoju, rastu atsisako sudaryti pirkimo sutartj arba iki
nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties;

6.2.3. nepateikia sutarties jvykdyma uztikrinanéio dokumento pagal iy pirkimo dokumenty reikalavimus.
6.3. Perkantysis subjektas jsipareigoja, tiekéjui raStu paprasius, nedelsdama ir ne ilgiau kaip per 7 kalendorines
dienas graZinti pasiiilymy galiojima uztikrinan¢ius dokumentus esant bent vienai i$ Siy salygy:

6.3.1. pasibaigia pasiiilymy uztikrinimo galiojimo laikas;

6.3.2. jsigalioja pirkimo sutartis;

6.3.3. nutraukiamos pirkimo procediiros.
6.4. Gaves perkandiojo subjekto pirma rasytinj reikalavima, garantija suteikes bankas arba laidavimg suteikusi
draudimo bendrové privalo per 10 darbo dieny sumokéti perkandiajam subjektui garantijoje arba laidavime
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nurodyta pinigy suma, nereikalaudami, kad perkantysis subjektas savo reikalavima pagrijsty, su salyga, kad
perkantysis subjektas paZymeés, jog reikalaujama suma priklauso nuo vienos i§ 6.2. punkte nurodyty salygy,
jvardindama $ia salyga.

6.5. Perkantysis subjektas reikalauja, kad pirkimo sutarties sglygy jvykdymas bity uztikrinamas Lietuvos
Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko ar kredito unijos (toliau — banko) garantija ar Lietuvos
Respublikoje ar uzsienyje registruotos draudimo bendrovés laidavimu. Tiekéjui ir garantui keliami Sie pirkimo
sutarties sglygy jvykdymo garantijos (laidavimo) pateikimo, jos turinio ir formos reikalavimai:

6.5.1. dalyvis, kurio pasiilymas pripaZintas laiméjusiu, per 10 darbo dieny nuo pirkimo sutarties
pasiraSymo privalés perkanCiajam subjektui pateikti deramai jformintg, atitinkancig Lietuvos Respublikos
teisés akty reikalavimus, banko arba draudimo bendrovés pirkimo sutarties salygy jvykdymo garantija
(laidavimg) perkanciajam subjektui priimtina forma bei visus jg lydinius dokumentus tokiomis sglygomis:

6.5.1.1.garantas: bankas arba draudimo bendrové;

6.5.1.2.garantijos (laidavimo) suma: ne maZesné kaip 5% nuo pradinés sutarties vertés Eur be
PVM;

6.5.1.3.garantijos (laidavimo) galiojimo terminas: 10 (deSimt) savai¢iy ilgiau, nei garantuojamas
laikotarpis. Garantuojamas laikotarpis suprantamas kaip darby atlikimo terminas savaitémis (T)).

6.5.1.4.garantijos (laidavimo) dalykas: Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumente turi biiti
jtvirtinta nuostata, kad garantas besalygiskai ir neatSaukiamai isipareigos sumokéti pagal garantija ar laidavimo
raita Perkandiajam subjektui priklausanéia suma. jei laiméjes konkursa dalvvis nejvvkdé arba netinkamai
ivvkdé jsipareigojimus pagal sutartj.;

6.5.1.5.garantijos (laidavimo) sumos iSmokéjimo salygos ir tvarka: per 10 (desimt) darbo dieny nuo
rastiSko perkanciojo subjekto praneSimo garantui apie tiekéjo pirkimo sutartyje nustatyty jsipareigojimy
nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma.

6.5.1.6.dalyvis privalo pateikti su perkanciuju subjektu suderinty pirkimo sutarties salygy
ivykdymo uztikrinimo dokumentg pagal pirkimo sutarties salygy reikalavimus. Jeigu tiekéjas pateikia
draudimo bendrovés iduotg pirkimo sutarties sglygy jvykdymo uztikrinimo galiojimg uztikrinantj dokumenta,
tai kartu su pirkimo sutarties sglygy jvykdymo uZtikrinimo laidavimo draudimo rastu tiekéjas turi pateikti ir
pasirasyta draudimo liudijimg (polisa), bei mokestinio pavedimo kopija, kuri jrodo, kad draudimo jmoka uz §j
isduota pirkimo sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo laidavimo draudimo rasta yra sumokéta.
6.6. Pries pateikdamas pasililymo galiojimo uZtikrinimg arba pries pateikdamas pirkimo sutarties salygy
ivykdymo uztikrinimg, tiekéjas gali CVP IS priemonémis pradyti perkanciojo subjekto patvirtinti, kad ji
sutinka priimti jo siilomg pasiilymo galiojimo uZtikrinimg arba pirkimo sutarties salygy jvykdymo
uztikrinimg. Tokiu atveju perkantysis subjektas privalo CVP [S priemonémis duoti tiekéjui atsakyma ne véliau
kaip per 3 darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos. Sis patvirtinimas i§ perkanéiojo subjekto neatima teisés
atmesti pasiilymo galiojimo uZztikrinimg arba pirkimo sutarties salygy jvykdymo uztikrinimg, gavus
informacijos, kad pasiiilymo galiojima ar pirkimo sutarties salygy jvykdyma uztikrinantis dkio subjektas tapo
nemokus ar nejvykdé jsipareigojimy perkanéiajam subjektui arba kitiems @ikio subjektams, ar netinkamai juos
vykde.

7. PIRKIMO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

7.1. Bet kokia informacija, praSymai paaiskinti Pirkimo salygas, Pirkimo s3lygy paaiskinimai, pranesimai ar
kitas Perkancéiojo subjekto ir dalyvio susirainéjimas yra vykdomas tik CVP [S priemonémis.

7.2. Perkantysis subjektas atsako j kiekvieng dalyvio CVP IS priemonémis pateikta praSymg paaiskinti pirkimo
dokumentus, jeigu pradymas gautas vadovaujantis pirkimo sglygy S5.15 punkto reikalavimu. Perkantysis
subjektas | gautg praSyma paaiSkinti pirkimo dokumentus atsako vadovaujantis pirkimo salygy 5.15 punkto
reikalavimu.

7.3. Nesibaigus pirkimo pasiiilymy pateikimo terminui, Perkantysis subjektas turi teis¢ savo iniciatyva
paaiskinti (patikslinti) pirkimo dokumentus.

7.4. Jeigu Perkantysis subjektas negali pirkimo dokumenty paaiskinimy (patikslinimy) ar susitikimo protokoly
(jeigu taikoma) pateikti taip, kad visi dalyviai juos gauty ne véliau kaip iki pirkimo salygy 5.15 punkte
nurodytos datos ir laiko, ji perkelia pasiiilymy pateikimo terming laikui, per kurj dalyviai, rengdami pirkimo
pasiilymus, galéty atsiZvelgti | Siuos paaiSkinimus (patikslinimus) ar susitikimy protokolus, apie tai
paskelbiama patikslinant skelbima.

7.5. Perkantysis subjektas, atsakydamas j tiekéjy praSymus paaiskinti pirkimo salygas, garantuoja uztikrinti
tiekéjy anonimiSkumag, t. y. uZtikrina, kad tiekéjas nesuZinoty Kity pirkimo procediirose dalyvaujangiy tiekéjy
pavadinimy ir kity rekvizity.
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7.6. Perkantysis subjektas susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaidkinimy nerengs.

7.7.Tiekéjas turi teis¢ aplankyti objekta. Apie savo norg aplankyti objekta, tiekéjas rastu CVP [S priemonémis
informuoja Perkantjjj subjekta i§ anksto ir atvykti gali tik tomis dienomis, kurias Perkantysis subjektas nurodo
CVP IS priemonémis. Vizito metu apie pirkimo procediras paaiskinimai nebus teikiami.

8. PASIULYMU SIFRAVIMAS

8.1. Tiekéjas turi galimybg teikti uzsifruota kainos pasiiilyma.
8.2. Tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruota pasiiilyma, turi:

8.2.1.iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos, t.y. 2019 m. spalio 4 d. 9.00 val. naudodamasis CVP [S
priemonémis pateikti uZSifruota pasitilyma (uZSifruojamas visas pasiiilymas arba pasiilymo dokumentas,
kuriame nurodyta pasiiilymo kaina);

8.2.2.iki susipazinimo su pasiiilymais procediiros pradzios, t.y. 2019 m. spalio 4 d. 9.45 val. CVP [S
susiradinéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo Pirkimo organizatorius galés isSifruoti pateikta
pasiiilyma.
8.3.Slaptazodis pateiktas laiku ir tinkamai laikomas tada, kai jis pateiktas CVP IS susiraSinéjimo
priemonémis iki susipazinimo su pasiiilymais procediiros pradZios.
8.4. Bkilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptazodZio per CVP IS
susirasingjimo priemone, tickéjas turi teisg slaptazodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: bendroveés
oficialiu elektroniniu pastu (bendrove@pe.lt), faksu ((8 45) 501085) arba rastu (adresu AB ,Panevézio
energija®, Sekretoriatas, Senamies¢io g. 113, LT-35114 PanevéZys). Tokiu atveju tiekéjas turéty biti aktyvus
ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresatg (pavyzdziui, susisiekgs su bendrove oficialiu jos
telefonu ir (arba) kitais biidais). Tuomet Komisija privalo CVP IS susirasingjimo priemonémis iSsiysti
tiekéjams slaptazodj, kurj panaudojo kainos pasiiilymo iSifravimui.
8.5. Tiekéjui uzsifravus visa pasiiilyma ir iki susipazinimo su pasiiilymais procediiros pradzios nepateikus (dél
jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptaZod], kuriuo naudodamasis Komisija negaléjo
isSifruoti pasitlymo, pasiiilymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas
uzsifravo tik pasiiilymo dokumenta, kuriame nurodyta pasiiilymo kaina, o kitus pasiiilymo dokumentus pateiké
neuZ3ifruotus — Komisija tiekéjo pasitilyma atmeta kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasiiilymo kainos).

9. SUSIPAZINIMO SU DALYVIU PASIULYMAIS PROCEDUROS

9.1. Pradinis susipaZinimas su CVP IS priemonémis gautais pasiiilymais vyks Perkanciojo subjekto Komisijos
posédyje 2019 m. spalio 4 d. 9.45 val. Lietuvos laiku adresu SenamiesCio g. |13, Panevézyje, Pirkimy
tarnyboje 201 kab. II aukste.

9.2. Tiekéjai negali dalyvauti pradinio susipazinimo su CVP IS priemonémis pateiktais pasiiilymais
procedtiroje, Komisijos posédZiuose, kuriuose atlickamos pasifilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo
procediiros. Komisijos posédziuose stebétojai, kaip nurodyta Pirkimy jstatymo 31 straipsnio 4 dalyje, dalyvauti
nekvieCiami.

9.3. Jei prie§ susipaZinimo su pasiiilymais procediiros (posédZio) pradzig dar yra like uZSifruoty Kainos
pasiiilymy, kuriems nebuvo pateiktas slaptazodis CVP [S priemonémis, Komisija jsitikina, ar slaptaZodis néra
pateiktas kitomis priemonémis, t.y. oficialiu elektroniniu pastu, faksu ar rastu.

9.4. Perkantysis subjektas neteikia informacijos tiekéjams apie pasiilymus pateikusius tiekéjus, pasiiilytas
kainas iki kol bus jvertinti pasililymai ir nustatyta pasidlymy eilé.

9.5. Tuo atveju, kai pasiilyme nurodyta kaina, iSreik3ta skaiiais, neatitinka kainos, nurodytos ZodZiais,
teisinga laikoma kaina, nurodyta ZodZiais.

10. PASIULYMU NAGRINEJIMAS, VERTINIMAS IR PALYGINIMAS

10.1. Komisija pasiiilymus nagrinéja, vertina ir palygina §ia tvarka:

10.1.1. Komisija tikrina dalyviy EBVPD ir Deklaracijose pateikta informacijg bei priima sprendimg dél
kiekvieno pasiiilyma pateikusio dalyvio atitikties reikalavimams ir kickvienam i3 jy ne véliau nei per 3 (tris)
darbo dienas rastu pranesa apie $io patikrinimo rezultatus, pagrjsdama priimtus sprendimus. Teis¢ dalyvauti
tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie dalyviai, kurie atitinka Perkan€iojo subjekto keliamus reikalavimus;
10.1.2. nagrinéja, vertina dalyviy pateikty pasitilymy, jy kainy atitikima pirkimo dokumentuose ir Pirkimy
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jstatyme nustatytiems reikalavimams ir palygina dalyviy pateiktus pasitilymus;

10.1.3. jvertina ekonomiSkai naudingiausig pasiilyma pateikusio dalyvio aktualius dokumentus,
patvirtinanéius jo paSalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams. Jeigu dalyvis, kurio
buvo papradyta pateikti aktualius dokumentus, patvirtinanéius jo pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj
kvalifikacijos reikalavimams, 5iy dokumenty nepateikia ar pateikia netikslius duomenis ir Perkangiojo
subjekto praSymu jy nepatikslina, ar Perkantysis subjektas nustato, jog dalyvis atitinka bent vieng i§ pirkimo
dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy, ar dalyvio kvalifikacija neatitinka pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimy, tokiu atveju Perkantysis subjektas jvertina sekantio ekonomiSkai naudingiausia
pasiiilyma pateikusio dalyvio aktualius dokumentus, patvirtinancius jo pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj
kvalifikacijos reikalavimams;

10.1.4. atsizvelgiant j pasiiilymy ekonominj naudingumg nustato pasiilymy eilg (iSskyrus atvejus, kai
pasiiilyma pateikia tik vienas tickéjas). Tais atvejais, kai keliy dalyviy pasiiilymy ekoniminis naudingumas yra
vienodas, sudarant pasililymy eilg pirmesnis | 3ig eilg jraSomas dalyvis, kurio pasiilymas pateiktas
anksc¢iausiai.

10.2. Nagrinéjant dalyvio pateikta pasitilyma ir nustacius, kad tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar
klaidingus dokumentus ar duomenis patvirtinancius jo pa3alinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos
reikalavimams, ar §iy dokumenty ar duomeny tritksta, bei kilus kitiems pasiiilymuy nagrinéjimo neaiskumams
laikomasi $iy salygy:

10.2.1. Perkantysis subjektas rastu, nepazeisdamas lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy, praso dalyvio tokius
dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jo nustatyta protingg termina;

10.2.2. dalyvis iki Perkanciojo subjekto nustatyto termino pabaigos raStu privalo atsakyti | praSyma ir
patikslinti, papildyti arba paaiskinti pasitilyma, kaip reikalauja Perkantysis subjektas;

10.2.3. tikslinami, papildomi, paaiskinami ir pateikiami nauji gali biiti tik dokumentai ar duomenys, nesusije
su pirkimo objektu, jo techninémis charakteristikomis, pirkimo sutarties vykdymo salygomis ar pasialymo
kaina, pvz.: dokumentai dél dalyvio paSalinimo pagrindy nebuvimo, dél atitikties kvalifikacijos
reikalavimams, dalyvio jgaliojimas asmeniui pasiraSyti pasiiilymg, jungtinés veiklos sutartis, pasiiilymo
galiojimo uZtikrinimg patvirtinantis dokumentas ir pan.;

10.2.4. kiti dalyvio pasiilymo dokumentai ar duomenys, jskaitant darby atlikimo grafika, gali bati tikslinami,
pildomi ir paaiSkinami (negali biiti pateikiami nauji dokumentai ar duomenys). Tikslinant, pildant ir
paaiskinant Siuos dokumentus ir duomenis neleidZiama pakeisti pasiiilymo esmés — pakeisti kaing arba padaryti
kity pakeitimy, dél kuriy pirkimo dokumenty reikalavimuy neatitinkantis pasitlymas tapty atitinkantis pirkimo
dokumenty reikalavimus;

10.2.5. pasiilymy vertinimo metu radus pasiiilyme nurodytos kainos apskai¢iavimo klaidy, per Perkanéiojo
subjekto nurodyt terming dalyvio radtu prasoma istaisyti pasiiilyme pastebétas aritmetines klaidas, nekeigiant
pradinio susipaZinimo su pasiiilymais metu uzfiksuotos kainos. Taisydamas pasiiilyme nurodytas aritmetines
klaidas, dalyvis gali taisyti kainos sudedamasias dalis, taCiau neturi teisés atsisakyti kainos sudedamuyjy daliy
arba papildyti kaing naujomis dalimis;

10.2.6. Perkantysis subjektas reikalauja, kad dalyvis pagrjsty pasiiilyme nurodyt kaina, jeigu ji jam atrodo
nejprastai maza. Pasiiilyme nurodyta kaina visais atvejais laikoma nejprastai maza, jeigu ji yra 30 ir daugiau
procenty mazesné uz visy tiekéjy, kuriy pasiilymai neatmesti dél kity priezaséiy pasiiilyty kainy aritmetinj
vidurkj. Perkantysis subjektas, siekdamas, kad dalyviai pagrjsty nejprastai maZg kaina, vadovaujasi Pirkimy
jstatymo 66 straipsnio nuostatomis.

10.3. Perkantysis subjektas gali nevertinti viso dalyvio pasiiilymo, jeigu patikrings jo dalj nustato, kad
pasiiilymas, vadovaujantis pirkimo salygy arba Pirkimy jstatymo, arba VieSyjy pirkimy jstatymo reikalavimais,
turi biiti atmetamas, t. y. pasifilymas yra netinkamas arba nepriimtinas.

10.4. Ekonomiskai naudingiausias pasililymas bus iSrenkamas pagal kainos ir kokybés santykj. Pasiiilymo
ekonominio naudingumo (kainos ir kokybés santykio) nustatymo metodika pateikta 6 priede, o kriterijus
dalyvaujandius vertinime, tiekéjas nurodo pasiiilyme (2 priedas).

10.5. Pasiiilymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasiiilymuose kainos nurodytos uZzsienio
valiuta, jos bus perskaitiuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio
valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas
neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj paskutine
pasiiilymy pateikimo termino dieng.

10.6. Vertinamos bus ZodzZiais nurodytos pasiiilymy kainos. Jeigu pasiiilyme kaina nebus nurodytas ZodZiais,
vertinamas bus skaiciais nurodyta kaina.
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11. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

[1.1. Komisija laiméjusj nustato ekonomiskai naudingiausig pasiiilyma, jeigu jis tenkina visas 3ias sglygas:
11.1.1. pasitilymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir salygas;

[1.1.2. dalyvis néra paSalintas vadovaujantis pirkimo sglygy 3.4 punkte nustatytais tiekéjy pasalinimo
pagrindais;

11.1.3. dalyvis atitinka pirkimo salygy 3.6 punkte nustatytus kvalifikacijos reikalavimus;

11.1.4. dalyvis per Perkanciojo subjekto nustatyty terming patikslino, papildé, paaiskino informacijg, kaip
nurodyta pirkimo sglygy 10.2 punkte;

11.1.5. Komisija, i3nagringjusi dalyvio pagal pirkimo sglygy 10.2.6 punkta pateiktus dokumentus nustato, kad
dalyvis pateiké tinkamus pasiiilytos nejprastai maZos kainos pagrjstumo jrodymus;

11.1.6. pasiilyta kaina néra per didelé ir perkanciajam subjektui nepriimtina;

11.2. Perkantysis subjektas gali nuspresti nesudaryti pirkimo sutarties su ekonomiSkai naudingiausig
pasiiilyma pateikusiu dalyviu, jeigu paaiSkéja, kad pasililymas neatitinka Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 2
dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy.

[ 1.3. Dalyvio, kuris negaléty biiti nustatytas laimétoju pagal pirkimo sglygy 1.1 punkto nuostatas, pasiiilymas
atmetamas.

12. INFORMAVIMAS APIE PIRKIMO PROCEDURU REZULTATUS

12.1. Perkantysis subjektas suinteresuotiems dalyviams, ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas rastu
prane$a apie priimta sprendimg nustatyti laiméjusj pasiiilymg, dél kurio bus sudaroma pirkimo sutartis ir
pateikia:

12.1.1. pirkimo salygy 12.3 punkte nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta pirkimo
procediiros metu, santrauka;

12.1.2. nustatyta pasiiilymy eile (iSskyrus atvejus, kai pasiiilymy eilé nesudaroma);

12.1.3. laiméjusj pasitlyma;

12.1.4. tiksly atidéjimo terming.

12.2. jeireikia, Perkantysis subjektas taip pat nurodo priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti
pirkimo sutarties.

12.3. Perkantysis subjektas, gaves suinteresuoto dalyvio rastu pateikta prasyma, ne veéliau nei per 15 dieny nuo
jo gavimo dienos issamiai pateikia $ig informacijg:

12.3.1. dalyviui, kurio pasiilymas nebuvo atmestas — laimé&jusio pasililymo charakteristikas ir santykinius
pranadumus, jskaitant kaing, dél kuriy §is pasiilymas buvo pripaZintas geriausiu, taip pat §j pasitlymg
pateikusio dalyvio pavadinimg;

12.3.2. dalyviui, kurio pasiiilymas buvo atmestas — pasiiilymo atmetimo priezastis.

12.4. Pirkimo salygy 12.1 ir 12.3 punktuose nurodytais atvejais Perkantysis subjektas neteikia informacijos,
jeigu jos atskleidimas priestarauja informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba
visuomenés interesams, pazeidzia teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turi neigiamg poveikj
tiekéjy konkurencijai.

13. PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMAS

13.1. Pirkimo sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne anksc¢iau negu pasibaigé 5 darbo dieny sutarties sudarymo
atidéjimo terminas, kuris prasideda nuo prane$imo apie sprendima nustatyti laiméjusj pasiiilymg i$siuntimo i§
Perkandiojo subjekto suinteresuotiems pirkimo dalyviams dienos. Atidéjimo terminas netaikomas, kai
vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma pirkimo sutartis.

13.2. Dalyvis, kurio pasiilymas nustatytas laiméjgs, sudaryti pirkimo sutarties kvieCiamas raStu ir jam
nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti pirkimo sutartj.

13.3. Jeigu dalyvis, kuriam buvo pasiiilyta sudaryti pirkimo sutartj, rastu atsisako jg sudaryti, arba nepateikia
pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinancio dokumento (jei reikalaujama), arba iki Perkanciojo
subjekto nurodyto laiko nepasirado pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartj Pirkimy jstatyme
ir pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju
Perkantysis subjektas siiilo sudaryti pirkimo sutartj dalyviui, kurio pasiiilymas pagal nustatyta pasiiilymy eile
yra pirmas po dalyvio, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj, jeigu tenkinamos Pirkimy jstatymo 58 straipsnio
1 dalyje isdéstytos salygos.

13.4. Sudaroma sutartis turi atitikti laiméjusio dalyvio pasiiilyma ir Sias pirkimo sglygas.

AB .,ngncivé;,t; .n'e_rgua“
irkimy |gtgefdos virsininkas
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13.5. Sutarties pagrindinés sglygos pateiktos 5 priede. Sutarties pagrindinés salygos yra privalomos tiekéjams
ir sudarant sutartj su laimétoju nebus keiiamos.

13.6. AB ,PanevézZio energija“, bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo
procediiras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. (perkami darbai tapo nereikcalingi ir pan.).
Apie tai, nurodant atsiradusias aplinkybes, Komisija CVP IS susiraSinéjimo priemonémis pranesa visiems
pasitlymus pateikusiems tiekéjams.

13.7. Sutarties valiuta — eurai.

13.8.Sutartyje yra pasirinkta fiksuotos kainos su perzitira kainodara.

13.9. Sutartyje yra nustatyta tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe.

14. PRETENZLJU IR GINCY NAGRINEJIMO TVARKA

14.1. Pretenzijos pateikiamos ir ginCai nagrinéjami Pirkimy jstatymo nustatyta tvarka. Tiekéjo teisés gindyti
Perkanciojo subjekto veiksmus ar priimtus sprendimus reglamentuotos Pirkimy jstatymo VII skyriuje.

15. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

[5.1. Pirkimo procediiros, kurios neapibréZtos Siose pirkimo salygose, vykdomos vadovaujantis Pirkimy
jstatymo, Vieyjy pirkimy jstatymo bei pojstatyminiy teisés akty nuostatomis.

16.PRIEDAI

16.1. | priedas — Techniné specifikacija, kurig sudaro:
Silumos tinkly rekonstravimas Panevézio mieste techniné specifikacija;
Pramoniniu biidu izoliuoti $ilumos tiekimo vamzdynai techniné specifikacija;
Silumos tinkly rekonstravimas Panevézio m. [ etapas 2019-2021 m. Grafikas.
Projektavimo uzduotys:
Silumos tinkly nuo §K-25-3 iki TSK ,,A* link PT-25-4 Panevézyje rekonstravimas;
Silumos tinkly nuo TSK ,,B* prie 5-25-16B iki Pilény g. 24 ir iki Nemuno g. 15 PanevéZyje rekonstravimas;
Silumos tinkly nuo SK-25-10-11 iki SK-29-6 su atsakomis Panevézyje rekonstravimas.
16.2. 2 priedas — Pasiilymo forma;
16.3. 2a-1 priedas — Silumos tinkly nuo SK-25-3 iki TSK ,,A* link PT-25-4 PanevéZyje rekonstravimas Darby
samata;
16.4. 2a-2 priedas — Silumos tinkly nuo TSK ,,B* prie S-25-16B iki Pilény g. 24 ir iki Nemuno g. 15 Panevézyje
rekonstravimas Darby samata;
16.5. 2a-3 priedas — Silumos tinkly nuo SK-25-10-11 iki SK-29-6 su atsakomis Panevézyje rekonstravimas
Darby samata;
16.6. 2b priedas - Informacija apie tiekéjo arba tkio subjekto, kurio pajégumais remiamasi kilmés 3alj,
darbuotojus, minimaly darbo uzmokestj;
16.7. 2c priedas — Darby vykdymo grafikas;
16.8. 3 priedas — Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas;
16.9. 4 priedas — Kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracija;
16.10. 5 priedas — Sutarties pagrindinés salygos, su 3 priedu;
16.11. 6 priedas — Pasitilymo ekonominio naudingumo (kainos ir kokybés santykio) nustatymo metodika.

Prekiy, paslaugy ir darby
viesojo pirkimo komisijos pirmininkas
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2 priedas prie pirkimo dokumenty

) PASIOLYMAS .
DEL PROJEKTO ,,SILUMOS TINKLU REKONSTRAVIMAS PANEVEZIO MLESTE%
V-TO ETAPO DARBU PIRKIMO

Nr.
(data)

Tiekéjo pavadinimas ir kodas
(jei pasiiilymq paieikia tiekejy grupé, nurodyti
visy grupés partneriy pavadinimus)

Tiekéjo adresas
(jei pasiitlymg pateikia tiekéjy grupé, nurodyti
visy grupés partneriy adresus)

Kontaktinio asmens vardas ir pavardé

Telefono numeris

El. pasto adresas

Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) pirkimo supaprastinto atviro konkurso biidu skelbime, paskelbtame Pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;
2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

Miisy pasialymo kaina:

Eil Pavadinimas Kiekis Suma,
Nr. Eur (be PVM)
1. | Silumos tinkly nuo SK-25-3 iki TSK .A® link PT-25-4 L kil suma perkeliama is 2a-1
PanevéZzyje rekonstravimas P priedo
2. | Silumos tinkly nuo TSK ,,B* prie S-25-16B iki Pileny g. i ‘kompl suma perkeliama i§ 2a-2
24 ir iki Nemuno g. 15 PanevéZyje rekonstravimas i priedo
3. [ Silumos tinkly nuo SK-25-10-11 iki SK-29-6 su l k suma perkeliama is 2a-3
N ) e - ) . ompl. 5
atsakomis PanevéZyje rekonstravimas _priedo
VISO:
PVM 21 proc.
VISO SU PVM
Pasiiilymo kaina Eur (suma Zodziais), ir PYM Eur, kaina i3

viso yra Eur. (suma ZodZiais).

Siiilomi Darbai visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Pateikiame siiilomy darby kokybés kriterijy, dalyvaujanéiy vertinime, apra§yma:

Eil. Deklaruojami kriterijai dél pasiiilymo vertinimo Kriterijy mato | Siilomy kriterijy
Nr. vienetas reikSmés
1. | Darby atlikimo terminas savaitémis, T\ savaité
2. | Darbuotojy, vykdysianéiy pirkimo sutartj, vidutinis darbo eurai
uzmokestis, Ta

Teikdami §j pasitlyma, mes patvirtiname, kad | miisy sitilomg kaing jskaiiuotos visos iSlaidos ir visi
mokesdiai, ir kad mes prisiimame rizikg uz visas iSlaidas, kurias, teikdami pasitilyma ir laikydamiesi pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaiciuoti j pasidlymo kaing.

0s virsininkas

AB ,,Pancvézig energija“
)
(-4

fstidas Lideikis




Taip pat mes patvirtiname , kad visa pasililyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir
apimg viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui.

Kadangi tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, Perkanéiajam subjektui jsipareigojame, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokia teise turintys
asmenys.

Vykdant sutartj pasitelksime $iuos subrangovus, kuriy pajégumais remiameés:

1 lentelé
Eil. Subrangovo pavadinimas Atliekamy darby Apimtis, EUR be PVM
Nr. pavadinimas arba proc.
Vykdant sutartj pasitelksime Siuos subtiekéjus*, kuriy pajégumais nesiremiama:
la lentelé
Eil. Subrangovo pavadinimas Atliekamy darby Apimtis, EUR be PVYM

Nr. pavadinimas arba proc.

* dalyvis savo pasiiilyme privalo nurodyti, kokiai pirkimo sutarties daliai (apimtis eurais ar dalis
procentais) ketinama pasitelkti subtiekéjus ir kokius subtiekéjus, jeigu jie yra Zinomi;
Jei subtiekéjas néra zinomas 3ios lentelés 2 stulpelyje nurodoma , 5iuo metu neZzinomas®,

Sutarties vykdymui bus paskiriami (pasitelkiami) ie specialistai:

2 lentelé
Eil. Specialisto vardas pavardé Numatytos eiti pareigos Specialisto darbovieté”
Nr.
1. Projekto vadovas
2. Statybos vadovas
3. Specialiyjy statybos darby
vadovas

*_jei specialistas bus jdarbintas tik laiméjus konkursa, oraf0je *Specialisto darbovieté” nurodomas:

“konkurso laiméjimo atveju bus jdarbintas j ..........cooeiiiiiiiinin
(imonés pavadinimas)

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

3 lentelé
Ar dokumentas konfidencialus Konfidencialios informacijos
Eil Pateikto dokumento (Taip/Ne) pagrindin}as (.paai§kinama, kuo
Nr. Y — remiantis nurodytas
dokumentas ar jo dalis yra

konfidencialiis)*

*Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija, kaip ji apibrézta Pirkimy jstatymo 32 straipsnio
2 dalyje. Tiekejas negali nurodyti, kad visas pasiiilymas yra konfidencialus.

Pasiiilymas galioja iki pirkimo sglygose nurodyto termino.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)

AB Pancy Zﬁﬂerz{liﬂ“
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2a-| priedas prie pirkimo dokumenty

PIRKIMO PAVADINIMAS: SILUMOS TINKLY REKONSTRAVIMAS PANEVEZIO MIESTE V-TO
ETAPO DARBAI

OBJEKTO PAVADINIMAS: SILUMOS TINKLU NUO 8K-25-3 IKI TSK ,A* LINK PT-25-4
PANEVEZYJE REKONSTRAVIMAS

DARBU SAMATA
El: Pavadinimas D:,I::o Kaina Eur (be PVM)
L Projektavimo darbali ir su tuo susijusios paslaugos kompl.
Bendrieji statybos darbai (ardymo darbai, tinkly
2. atkasimas) kompl.
Bendrieji statybos darbai (gerbivio atstatymo darbai,
3: tinkly uzkasimas kompl.
4. Vamzdyny montavimo darbai kompl.
Suma viso, Eur (be PVM) | Gauta suma perkeliama j 2
priedq
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Paras$as) (Vardas ir pavardé)

pareigy pavadinimas)




2a-2 priedas prie pirkimo dokumenty

PIRKIMO PAVADINIMAS: SILUMOS TINKLY REKONSTRAVIMAS PANEVEZIO MIESTE V-TO
ETAPO DARBAI

OBJEKTO PAVADINIMAS: f‘;lLUMOS TINKLY NUO TSK ,,B“ PRIE $-25-16B IKI PILENU G. 24 IR
[KI NEMUNO G. 15 PANEVEZYJE REKONSTRAVIMAS

DARBU SAMATA

g‘: Pavadinimas l\:fl::o Kaina Eur (be PYM)
l. Projektavimo darbai ir su tuo susijusios paslaugos kompl.

Bendrieji statybos darbai (ardymo darbai, tinkly
2. atkasimas) kompl.

Bendrieji statybos darbai (gerbiivio atstatymo darbai,
3. tinkly uzkasimas kompl.
4. Vamzdyny montavimo darbai kompl.

Suma viso, Eur (be PVM) | Gauta suma perkeliama j 2
priedqg
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Para3as) (Vardas ir pavardé)

pareigy pavadinimas)

AB ,,Panc %0 caergija®
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2a-3 priedas prie pirkimo dokumenty

PIRKIMO PAVADINIMAS: SILUMOS TINKLYU REKONSTRAVIMAS PANEVEZIO MIESTE V-TO
ETAPO DARBAI

OBJEKTO PAVADINIMAS: SILUMOS TINKLY NUO SK-25-10-11 IKI SK-29-6 SU ATSAKOMIS
PANEVEZYJE REKONSTRAVIMAS

DARBU SAMATA
g': Pavadinimas I\:’I:tt.o Kaina Eur (be PVM)
L. Projektavimo darbai ir su tuo susijusios paslaugos kompl.
Bendrieji statybos darbai (ardymo darbai, tinkly
2. atkasimas) kompl.
Bendrieji statybos darbai (gerbiivio atstatymo darbai,
3. tinkly uzkasimas kompl.
4. Vamzdyny montavimo darbai kompl.
Suma viso, Eur (be PVM) | Gauta suma perkeliama j 2
priedyg
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)

pareigy pavadinimas)

AB ,PancviZio energijad
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2b priedas prie pirkimo dokumenty

PIRKIMO PAVADINIMAS: SILUMOS TINKLY REKONSTRAVIMAS PANEVEZIO MIESTE V-TO
ETAPO DARBALI

INFORMACIJA APIE TIEKEJO ARBA UKIO SUBJEKTO, KURIO PAJEGUMAIS REMIAMASI
KILMES SALI, DARBUOTOJUS, MINIMALY DARBO UZMOKESTI

Kilmés $alis Darbuotojy dalis (proc.) nuo Kilmés alies minimalus darbo
visy darbuotojy vykdysiandiy uzmokestis (EUR) pasiilymy
pirkimo sutartj (a.) pateikimo paskutine dieng (A,)

(Tiekéjas pildo lentelg, kurioje paieikia informmacijq apie jo arba itkio subjekto, kurio pajégumais
remianiasi kilmeés 5alj, koks procentas darbuotojy nuo visy darbuotojy vykdysianciy pirkimo sutartj yra tos
kilmés Salies ir koks toje kilmeés Salyje yra nustatytas minimalus darbo uZmokestis paskuting pasiitlymy
pateikimo dieng.)

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)
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3 priedas prie pirkimo dokumenty

PIRKIMO PAVADINIMAS: SILUMOS TINKLY REKONSTRAVIMAS PANEVEZIO MIESTE V-TO
ETAPO DARBAI

Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas (EBVPD)

Perkantysis subjektas Europos Komisijos tinklalapyje uzpildé privalomus laukus reikalingus EBVPD
formos suformavimui ir suformuota EBVPD formg (XML formatu) prisega kartu su kitais pirkimy
dokumentais.
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ESPD ESPD Page [ of 15

uropos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas (EBVPD)

I A

v
P £
NrBa

IR
TAR

I dalis. Informacija apie pirkimo procediira ir perkanciaja
organizacija ar perkantjjj subjekta

Informacija apie paskelbimg ¥

Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):

Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)(/kurrasti.jpg)

Perkandiosios organizacijos / Perkanciojo subjekto tapatybé ¥

Oficialus pavadinimas:

AB ,Panevézio energija"

Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procediirg ¥

Procediros tipas

Atvira

Pavadinimas:

Projekto ,Silumos tinkly rekonstravimas PanevéZio mieste” (V-tas etapas) darby pirkimas

Trumpas aprasymas:

Silumos tinkly nuo SK-25-3 iki TSK ,A" link PT-25-4, nuo TSK ,B“ prie 5-25-16B iki
Pileny g. 24 ir iki Nemuno g. 15, nuo SK-25-10-11 iki SK-29-6 su atSakomis projektavimo
darbai, esamos senos jrangos/vamzdyny demontavimas, reikalingy jrengimy ir medziagy

AB ,Par pijac
ﬁ;k;m irSininkas
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ESPD ESPD Page 2 of 15

komplektavimas, statybos - montavimo darbai, bandymai, pajungimas prie veikianciy
$ilumos tinkly ir objekto pridavimas LR jstatymy ir pojstatyminiy akty nustatyta tvarka.

Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma) priskirtas dokumento
numeris:

II dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

A. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojg ¥

Tiekéjo pavadinimas arba vardas ir pavardé (jei fizinis asmuo):

Gatve ir namo numeris:

| Pasto kodas:
Miestas:

Salis:

Lietuva

Interneto adresas (jei yra):

E. pastas:

Telefonas:

Asmuo ar asmenys rysiams:
PVM mokeétojo kodas, jei yra:

Jei PVM mokeétojo kodo néra, nurodykite kitg nacionalinj identifikacinj numerj (Lietuvoje -
jmonés koda)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné jmoné? @

O Taip ONe

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos vykdytojas yra globojama
darbo grupé (nejgaliyjy socialiné jmoné), socialiné jmoné? Ar jis vykdys sutartj pagal
globojamy darbo grupiy (nejgaliyjy socialiniy jmoniy) uZzimtumo programas?

O Taip ONe

Kokia yra atitinkama nejgaliy ar nepalankioje padétyje esanciy darbuotojy procentiné
dalis?

AB ,,PangvezinAnergija
oé vir§ininkas
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Jei reikia, nurodykite, kuriai nejgaliyjy ar nepalankioje padeétyje esanciy darbuotojy
kategorijai ar kategorijoms priskiriami susije darbuotojai.

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas jtrauktas j oficialy patvirtinty ekonominés
veiklos vykdytojy sarasg arba ar jis turi lygiavertj sertifikatg (pvz., pagal nacionaline
(isankstine) kvalifikacijos vertinimo sistema)?

Lietuvos tiekéjai renkasi ,ne"

O Taip U Ne

Atsakykite j likusius Sio skirsnio, Sios dalies B skirsnio ir reikiamais atvejais C
skirsnio klausimus, uzpildykite V dalj (jei taikytina) ir bet kuriuo atveju uzpildykite ir
pasirasykite V| dalj.

a) Nurodykite atitinkamg registracijos ar sertifikavimo numery, jei taikytina:
b) Jei registracijos ar sertifikavimo sertifikatas prieinamas elektroniniu badu, nurodykite:

c) Pateikite nuorodas, kuriomis grindziama registracija ar sertifikavimas ir, jei taikytina,
klasifikavimas oficialiajame sarase:

d) Ar registracija ar sertifikavimas apima visus reikalaujamus atrankos kriterijus?

O Taip ONe

Be to, uzpildykite trikstamg informacijg |V dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami j konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime arba
pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas gales pateikti sertifikatg del socialinio draudimo
jmoky ir mokeséiy mokéjimo arba pateikti informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai
ar perkanciajam subjektui jj gauti tiesiogial naudojantis prieiga prie bet kurios i$§ valstybiy
nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés?

O Taip ONe

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu badu, nurodykite:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo procediroje dalyvauja kartu su kitais? Zymima
TAIP, jei pasililyma teikia kio subjekty grupé (konsorciumas) pagal jungtinés
veiklos sutartj

O Taip ONe

e cncrgl‘ff‘" crinkite, kad kiti susije asmenys pateikty atskirg EBVPD forma.
s

e
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a) Nurodykite ekonominés veiklos vykdytojo vaidmenj grupéje (vadovavimas,
atsakomybé uz konkrecias uzduotis ir t. t.):

b) Nurodykite kitus ekonominés veiklos vykdytojus, kurie kartu dalyvauja viesojo pirkimo
procediroje:

¢) Jei taikytina, dalyvaujancios grupés pavadinimas:

Jei pirkimas padalintas | dalis, nuoroda j pirkimo dalj (-is), del kurios (-iy) ekonomines
veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1 ¥

Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekéjo vadovas jgalioja kitg asmenj pasirasyti
pasitlyma, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasirasyti EBVPD,
bendrauti su pirkimo vykdytoju dél EBVPD pateiktos informacijos, teikiamy
kvalifikacijg ir pasalinimo pagrindy nebuvimg pagrindZianciy dokumenty, dél
pasillymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-y) atstovauti ekonominés veiklos
vykdytojui Sios pirkimo procediros tikslais, vardg ir pavarde ir adresg:

Vardas

Pavarde

Gimimo data

Gimimo vieta

Gatve ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:

Salis:

Lietuva

E. pastas:

AB ,,Pan
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Telefonas:
Pareigos arba statusas:

Prireikus pateikite iSsamig informacijg apie atstovavimg (forma, aprépt;j, paskirt] ir
t. t.):

C. Informacija apie rémimasi kity subjekty pajégumais ¥

Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V dalyje nurodytus
kriterijus bei taisykles (jei tokiy yra) ekonominés veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty
pajégumais?

O Taip O Ne

Del kiekvieno i$ susijusiy subjekty pateikite atskira, ty subjekty tinkamai uZpildytg ir
pasirasytg EBVPD formg su informacija, kurios reikalaujama pagal Sios dalies A ir B
skirsnius ir lll dalj.

Atkreipkite déemesj, kad reikéty jtraukti ir visus specialistus arba technines jstaigas,
nepriklausomai nuo to, ar jie tiesiogiai priklauso ekonominés veiklos vykdytojo
jmonei, pirmiausia atsakingus uz kokybés kontrole, o vieSojo darby pirkimo sutariy
atveju — specialistus arba technines jstaigas, | kuriuos ekonominés veiklos
vykdytojas gali kreiptis, siekdamas atlikti darba.

Jei svarbu pranesti apie konkrety pajégumg arba pajégumus, kuriais remiasi
ekonominés veiklos vykdytojas, IV ir V dalyse reikalaujamg informacijg pateikite apie
kiekvieng susijusj subjekia.

D. Informacija apie subrangovus, kuriy pajegumais ekonomines veiklos vykdytojas
nesiremia¥

(Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiSkiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis subrangos sutartimi
pavesti atlikti tre€iosioms 3alims?

O Taip ONe

Jei taip ir tiek, kiek Zinoma, iSvardykite sitlomus subrangovus:
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Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiskiai praso Sios informacijos,
Salia informacijos pagal §j skirsnj, pateikite pagal Sios dalies A ir B skirsnius ir lll dalj
reikalaujamg informacijg apie kiekvieng susijusj subrangova (subrangovy
kategorijas).

III dalis. Pasalinimo pagrindai

A. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai ¥

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo pagrindai

Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VP]| 46 str. 1 d. 1 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo
ar prieZilros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to
ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz
dalyvavimg nusikalstamos organizacijos veikloje, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip
penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?
Kaip apibréita 2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

Jisy atsakymas O Taip O Ne

Ar i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzZios institucijoms?

O Taip ONe

URL
Kodas

Emitentas

Korupcija (VP] 46 str. 1d. 2 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo
ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to
ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcijg,
o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai
nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibréZta Konvencijos dél kovos su
korupcija, susijusia su Europos Bendrijy pareigiinais ar Europos Sgjungos valstybiy nariy
pareiglinais, 3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos
pamatinio sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privaciame sektoriuje 2 straipsnio 1
dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta korupcija, kaip

evizo energija
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apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba ekonominés veiklos

vykdytojo nacionalinéje teis€je.

Jisy atsakymas O Taip O Ne

Ar §i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip ONe
URL
Kodas

Emitentas

Sukciavimas (VP] 46 str. 1d. 3 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo
ar priezilros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to
ekonominés veiklos vykdytojo atZvilgiu, buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz
sukgiavimag, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas paSalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy
finansiniy interesy apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jisy atsakymas O Taip O Ne

Ar §i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip ONe

URL
Kodas

Emitentas

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai (VP]
46 str.1d. 5 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo
ar prieziiiros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontroles jgaliojimus to
ekonominés veiklos vykdytojo atZvilgiu, buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz
teroristinius nusikaltimus arba su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis
priimtas pries§ ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas
_pasalinima laikotarpis tebesitesia? Kaip apibréZta 2002 m. birZelio 13 d. Tarybos pamatinio
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sprendimo del kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3). | pasalinimo
pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba ar bendrininkavimas jg
vykdant arba kesinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

Jiasy atsakymas O Taip O Ne

Ar &i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama

valdZios institucijoms?

O Taip ONe

URL
Kodas

Emitentas

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas (VP| 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonomines veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo
ar prieZilros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to
ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy
plovima arba teroristy finansavima, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius
metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrezta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/EB dél
finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy finansavimui 1
straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas O Taip O Ne

Ar §i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama

valdzios institucijoms?
0O Taip O Ne

URL

Kodas

Emitentas

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos (VP] 46 str. 1d. 7 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo
ar prieZiliros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to
ekonominés veiklos vykdytojo atZvilgiu, buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky
darbg arba kitas prekybos Zmonémis formas, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip

éi/'ﬁ
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penkerius metus arba kai nuosprendyije aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?
Kaip apibrézta 2011 m. balandZio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/36/ES
dél prekybos Zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos, pakeiciancios Tarybos
pamatinj sprendimg 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101, 2011 4 15, p. 1).

Jiusy atsakymas O Taip O Ne

Ar si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip ONe
URL
Kodas

Emitentas

B. Su mokesc¢iy ar socialinio draudimo jmoky mokéjimu susije pagrindai ¥

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pasalinimo priezastys

Mokesciy mokéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas paZeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy mokéjimu,
tiek salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
valstybeje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo 3alis?

Jisy atsakymas O Taip (O Ne

Susijusi alis ar Lietuva
valstybé naré

Susijusi suma —

Ar pareigy nevykdymas nustatytas kitais bidais nei teismo ar administraciniu
sprendimu? O Taip O Ne

Jei pareigy nevykdymas nustatytas teismo ar administraciniu sprendimu, ar
Sis sprendimas yra galutinis ir privalomas? O Taip O Ne

Nurodykite nuosprendzio ar sprendimo datg

Jei priimtas nuosprendis, jeigu jame tai tiesiogiai nustatyta, pasalinimo laikotarpio
trukme

Aprasykite taikytus badus

ESPD 2019-09-16



ESPD ESPD Page 100f 15

Ar ekonominés veiklos vykdytojas jvykde savo pareigas sumokedamas
mokesdius ar socialinio draudimo jmokas arba sudarydamas privaloma
susitarimg, kuriuo jsipareigoja sumokéti mokétinus mokescius ar socialinio
draudimo jmokas, jskaitant, jei taikytina, susikaupusias paliikanas ar baudas?
O Taip ONe

Pateikite iSsamig informacijg apie tai

Ar i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdZios institucijoms?

O Taip O Ne

URL
Kodas

Emitentas

Socialinio draudimo jmoky mokéjimas VP]| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas paZeidé savo pareigas, susijusias su socialinio draudimo
imoky mokejimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, fiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo Salis?

Jusy atsakymas O Taip U Ne

Susijusi salis ar Lietuva
valstybé naré

Susijusi suma =

Ar pareigy nevykdymas nustatytas kitais biidais nei teismo ar administraciniu
sprendimu? O Taip O Ne

Jei pareigy nevykdymas nustatytas teismo ar administraciniu sprendimu, ar
Sis sprendimas yra galutinis ir privalomas? O Taip O Ne

Nurodykite nuosprendzio ar sprendimo datg

Jei priimtas nuosprendis, jeigu jame tai tiesiogiai nustatyta, pasalinimo laikotarpio
trukme

Aprasykite taikytus bldus
Ar ekonominés veiklos vykdytojas jvykdé savo pareigas sumokedamas

mokescius ar socialinio draudimo jmokas arba sudarydamas privalomg
susitarimg, kuriuo jsipareigoja sumokeéti mokétinus mokescius ar socialinio

5736 energija®
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draudimo jmokas, jskaitant, jei taikytina, susikaupusias pallikanas ar baudas?
O Taip ONe

Pateikite iSsamig informacijg apie tai

Ar §i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip O Ne
URL
Kodas

Emitentas

C. Su nemokumu, interesy konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije
pagrindai ¥

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo pagrindai

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais
siekta iSkraipyti konkurencijg (VP] 46 str. 4 d. 1 p.)

Ar ekonomineés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra sudares
susitarimy, kuriais siekta iSkraipyti konkurencijg?

Jisy atsakymas O Taip O Ne

Pateikite i§samig informacijg apie tai

Ar emétés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimuma (reputacijos
susigrgZinimas, ,apsivalymas") O Taip O Ne

Pateikite iSsamig informacijg apie tai

Pripazinimas kaltu dél sunkaus profesinio nusizengimo VP| 46 str. 4 d. 7 p.,
VP| 46 str. 6 d. 3 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripaZintas kaltu dél sunkaus profesinio nusizengimo
kaip nurodyta Zemiau?

I. ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares profesinj pazeidima, kai uz finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimus ekonominés veiklos vykdytojui ar jo
vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos jstatymuose ar kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo buvo
paskirta §i sankcija, jsiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé
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administracinj nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai?

Il. Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares kurj nors vieng i$ zemiau nurodyty
rimty profesiniy pazeidimy (taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibréZta kituose pirkimo

dokumentuose):

a) profesinés etikos paZeidimas, kai nuo ekonominés veiklos vykdytojo pripaZinimo
nesilaikanciu profesinés etikos normy momento praéjo maziau kaip vieni metai;

b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektinés
nuosavybés apsaugos paZeidimas, uz kurj ekonominés veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra
paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar
kity valstybiy jstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta §i sankcija, arba nuo
dienos, kai asmuo jvykdé administracinj nurodyma, jsiteisgjimo dienos pragjo maziau kaip vieni

melai;

¢) draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panasaus pobddzio kitos valstybés teisés akte, paZeidimas, kai nuo sprendimo
paskirti Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés teisés akte nustalytg ekonomine sankcijg

jsiteiséjimo dienos pragjo maziau kaip 3 metai;

d) ekonominés veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonominés veiklos vykdytojo,
kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar
prieziGros organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teise atstovauti ekonominés veiklos
vykdytojui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis
balsy daugumag juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra pripaZintas kaltu dél tycinio bankrolo,
kaip jis apibréZtas Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto jstatyme ar panasaus pobiidZio kity
valstybiy teisés aktuose, kai nuo teismo sprendimo jsiteiséjimo dienos praéjo maZiau kaip 3

melai?

Jisy atsakymas OO Taip O Ne

Pateikite iSsamig informacijg apie tai

Ar émetés priemoniy, kad jrodytumete savo patikimumg (reputacijos
susigrazinimas, ,apsivalymas®) O Taip O Ne

Pateikite iSsamig informacijg apie tai

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediiroje (VP| 46 str. 4 d. 2 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas Zino apie kokius nors interesu konfliktus{/expl1.html), kaip
nurodyta nacionalinéje teiséje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose, kylancius dél

jo dalyvavimo pirkimo procediroje?

Jisy atsakymas O Taip O Ne

Pateikite iSsamig informacijg apie tai

AB ,,PancveZio energija”
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Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procediirg
(46 str. 4 d. 3 p.)
Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo perkanciajg

organizacijg ar perkantjjj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant pirkimo procedirg?

Jusy atsakymas (J Taip O Ne

Pateikite iSsamig informacijg apie tai

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos (VP]
46 str. 4 d. 6 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesné viesoji sutartis, ankstesné
sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos sutartis buvo nutraukta anksciau
laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti su ankstesne sutartimi susijusig Zalg ar skirtos kitos
panasios sankcijos? Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominés veiklos vykdytojas yra
itrauktas j nepatikimy tiekéjy sarasg ?

Jiusy atsakymas (O Taip O Ne
Pateikite iSsamig informacijg apie tai

Ar émétés priemoniy, kad jrodytumeéte savo patikimuma (reputacijos
susigrgZinimas, ,apsivalymas“) O Taip O Ne

Pateikite iSsamig informacijg apie tai

Pripazinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ir su 5ia procedira susijusios
konfidencialios informacijos gavimas (46 str.4d. 4 p.ir46 str. 4d. 5 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu i3 Siy atvejy, kai jis :

a) buvo labai iSkreipes faktus pateikdamas informacijg (pateikes melaginga informacijg),
reikalingg patikrinti, ar néra pagrindy pasalinti, arba patikrinti atitiktj atrankos kriterijams;

b) slépé tokig informacija;

c) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji organizacija ar
perkantysis subjektas,

d) sieke daryti neteisétq jtakq perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto sprendimy
priémimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, dél kurios per pirkimo procediirg
igyty nepagrista pranasuma, arba tycia teikti klaidinancios informacijos, kuri gali turéti esmines
jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos ar sutarties skyrimo?

Jisy atsakymas O Taip O Ne

D. Isimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai ¥

AB ,PanbveéZio energija®
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ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame skelbime ar
pirkimo dokumentuose.

ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai (VP] 46 str. 1 d. 4 p., 46 str. 4 d.

8 p.)
Ar ekonomineés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai:

a) jis neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos
Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40 straipsnio 1 dalyje ir dél to laikomas

padariusiu Siurksty profesinj pazeidima.

b) pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo
ar priezidros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to
ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz
nusikalstamg bankrota, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba
kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Jisy atsakymas O Taip O Ne

Pateikite iSsamig informacijg apie tai

Ar §i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

A Taip O Ne
URL
Kodas

Emitentas

IV dalis. Atrankos kriterijai

a. Visy atrankos kriterijy bendra nuoroda

Dél atrankos kriterijy ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad ©@

Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

ESPD 2019-09-16
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Baigti

IV dalis. Baigiamieji pareiskimai¥

Pal

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad |I-V dalyse pateikta informacija yra
tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiSkai suvokiant didelio fakty iskreipimo padarinius.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad pareikalavus gali nedelsdami
pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius dokumentus, iSskyrus tuos
atvejus, kai:

a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet kurios i
valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su sglyga, kad ekonomines
veiklos vykdytojas pateiké reikalingg informacijg (interneto adresa, iSduodanéiajg institucijg
ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas), kuri perkanciajai organizacijai ar perkanéiajam
subjektui leidZia tai padaryti (pareikalavus dél tokios prieigos turi biti pridétas atitinkamas
sutikimas), arba

b} perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius susijusius
dokumentus i§ ankstesniy (kity) pirkimo procediry.

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkanéigjai organizacijai ar perkanciajam
subjektui, nurodytam [ dalyje, leisti susipazinti su dokumentais, kuriais patvirtinama
informacija, pateikta Sio Europos bendrojo viesyjy pirkimy dokumento Il ir IV dalyse, kiek
tai susije su pirkimu, nurodytu | dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar bitina, parasas (-ai):

Data

Vieta

rasas

ESPD 2019-09-16
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4 priedas prie pirkirno dokumenty

PIRKIMO PAVADINIMAS: SILUMOS TINKLY REKONSTRAVIMAS PANEVEZIO MIESTE V-TO
ETAPO DARBAI

KVALIFIKACINIY REIKALAVIMU ATITIKTIES DEKLARACIJA

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

. A3, ,

(Tiekejo vadovo ar jo ialioto asmens pareigu pavadinimas, vardas ir pavarde)

tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) ;
(Tiekejo pavadinimas)

dalyvaujantis (-i)

(Peskanciojo subjekto pavadinimas)

atlieckamame

(Pirkimo objekto pavadinimas)

kvalifikacijos duomenys yra tokie (tickéjas nurodo atitiktj nurodytiems kvalifikacijos reikalavimams
pazymeédamas stulpelivose ., Taip™ arba ,, Ne™):

Techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai
Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Taip Ne
1. | Tiekéjo vidutiné metiné per pastaruosius 5 metus (jei tickéjas vykdé veiklg
maziau nei 5 metus — per laikotarpj nuo tieké&jo jregistravimo dienos) iki
pasiilymy pateikimo termino pabaigos jvykdyty Silumos trasos statybos arba
rekonstrukceijos darby (ar jy dalies) apimtis yra ne maZesné kaip 300,00 tikst.
EUR be PVM.
2. | Tiekéjas turi bent viena atestuota neypatingo statinio projekto vadova. Statiniy
grupé: inZineriniai tinklai:Silumos tinklai.
Tiekeéjas turi bent vieng atestuota neypatingo statinio statybos vadova. Statiniy
grupé: inZineriniai tinklai:Silumos tinklai.
4. | Tiekeéjas turi bent vieng atestuotg neypatingo statinio specialiyjy statybos darby
vadova. Statiniy grupé: inZineriniai tinklai:Silumos tinklai; darbo sritis: Silumos
tiekimo tinkly tiesimas

(VE]

Man Zinoma, kad, jeigu perkantysis subjektas nustatyty, kad pateikti duomenys yra neteisingi,
pateiktas pasililymas bus nenagrinéjamas ir atmestas.

Jei pagal vertinimo rezultatus pasitilymas galés biiti pripaZintas laiméjusiu (iki pasiilymy eilés
nustatymo), pateiksiu perkanciojo subjekto nurodytus atitiktj minimaliems kvalifikacijos reikalavimams
patvirtinan¢ius dokumentus.

(Deklaracija sudariusio asmens (Para3as) (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)

AB, Panf energija“
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5 priedas prie pirkimo dokumenty

SUTARTIES PAGRINDINES SALYGOS

1. Sutarties dalykas

1.1.Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis Rangovas savo jégomis ir rizika AB ,PanevéZio energija®,
isipareigoja atlikti projekto .,Sllumos tinkly rekonstravimas PanevéZio mieste* V-to etapo darbus, kuriy
apimtis, reikalavimai nurodyti technlneje specifikacijoje (1 priedas) ir apima Silumos tinkly nuo SK-25-3 iki
TSK ,.A¥ link PT-25-4, nuo TSK ,,B¥ prie S-25-16B iki Pilény g. 24 ir iki Nemuno g. 15, nuo SK-25-10-11 iki
SK-29-6 su atsakomis projektavimo darbus, esamos senos jrangos/vamzdyny demontawmq, reikalingy

jrengimy ir medZiagy komplektavima, statybos - montavimo darbus, bandymus, pajungima prie veikianéiy
Silumos tinkly ir objekto pridavimg LR jstatymy ir pojstatyminiy akty nustatyta tvarka, (toliau - ,,Darbai") ir
perduoti Darby rezultata Uzsakovui Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis, terminais ir tvarka.

1.2. Vadovaujantis LR energetikos ministro 2019 m. liepos 19 d. jsakymu Nr. 1-204 D¢l finansavimo skyrimo
projektams, pateiktiems pagal 2014-2020 mety Europos Sgjungos fondy investicijy veiksmy programos 4
prioriteto ,,Energijos efektyvumo ir atsinaujinanéiy iStekliy energijos gamybos ir naudojimo skatinimas®
04.3.2-LVPA-K-102 priemong ,.Silumos tiekimo tinkly modernizavimas ir plétra®, projektui ,,Silumos tinkly
rekonstravimas Panevézio mieste™ (paraiSkos kodas 04.3.2-LVPA-K-102-06-0006) i Europos Sajungos
struktiiriniy fondy |é3y skirtas nustatyto dydzio finansavimas.

1.3. Darby atlikimo vieta: Panevézys

2. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos
2.1.Sutartyje yra pasirinkta fiksuotos kainos su perziiira kainodara.
2.2.Pradiné Sutarties verté, yra [suma skaitmenimis] ([suma ZodzZiais]) [valiuta] ir PVM [suma skaitmenimis]
([suma zodZiais]) [valiuta], kaina i$ viso su PVM ir yra [suma skaitmenimis] ([suma ZodZiais]) [valiuta].
Bendra Sutarties kaina detalizuojama §ios sutarties 2 priede.
2.3.UZ nustatyta prading Sutarties vertg Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus Sutarties 1.1. punkte.
[ Sutarties kaina jeina darbo jégos, mechanizmy darbo ir medZiagy kaina, mokesciai, rinkliavos, draudimo,
energetiniy resursy, transportavimo ir visos kitos Rangovui priklausanéios pagal Lietuvos Respublikos
jstatymus ir Kitus teisés aktus bei $ig Sutart], iSlaidos.
2.4.Kaina, nurodyta Sutarties 2.2 punkte, yra galutiné ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas,
susijusias su darbais. Sutarties kaina apima ir tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo
dokumentuose ar Sioje sutartyje, bet yra biitini SutarCiai jvykdyti, o Rangovas turéjo ir galéjo juos numatyti ir
jvertinti savo pasililyme, pagal UZsakovo pateikta Techning specifikacija, objekto vizualing apZiiirg ir kitus
dokumentus.
2.5. Jeigu faktinés darby apimtys nesiskiria nuo Darby apim¢iy, nurodyty Sutartyje, daugiau kaip 15 procenty,
skaiGiuojant nuo pradinés sutarties vertés, tai Rangovui sumokama Sutarties kaina, nurodyta Sutarties 2.2
punkte, neatsizvelgiant j faktines darby apimtis.
2.6. Jeigu vykdant Sutartj paaiSkéja, kad faktinés darby apimtys skiriasi nuo darby apimé&iy, nurodyty
Sutartyje, daugiau kaip |5 procenty, skai€iuojant nuo pradinés sutarties vertés, tai visi darbai, virsijantys 15
procenty riba, turi biiti perkami, taikant apimties keitimo salygas (Ziliréti Sutarties 2.16.1 punktg).
2.7. Jeigu vykdant Sutart] paaiSkéja, kad faktinés darby apimtys yra daugiau kaip |5 procenty maZesnés uz
Sutartyje nurodytas darby apimtis, tai Rangovui sumokama tik uz faktines darby apimtis.
2.8. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

2.8.1. uz atliktus projektavimo darbus ir su tuo susijusias paslaugas atliekami:

2.8.1.1. 60 proc. sumos — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po statyba
leidZianéio dokumento gavimo;
2.8.1.2. 40 proc. sumos — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po visy

projektavimo darby atlikimo, jskaitant geodeziniy nuotrauky atlikima, statinio kadastriniy byly

patikslinima, iSpildomosios dokumentacijos pateikima UZsakovui.

2.8.2. uz faktiskai atliktus Darbus, nepaminétus 2.8.1. punkte, UZsakovas apmoka Rangovui per
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai UZsakovas priima paZymg apie atliktus darbus ir gauna

PVM sgskaita—faktiirg.
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Bendra priimty tarpiniy darby, iSskyrus nurodyty 2.8.1 punkte, apmokéjimo suma neturi virsyti 90 %
(devyniasdeSimt procenty) uZaktuoty Darby sumos. Likusioji 10 % (de$imt procenty) suma sumokama §ia
tvarka:

2.8.2.1.sulaikyti 5 % (penki procentai) nuo uzaktuotos Darby sumos dydZio surmokami per 10

dieny po galutinio darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos ir dokumento, kurivo uztikrinamas
garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal $ig Sutart]. Dokumentas teikiamas vadovaujantis LR Statybos
jstatymo 41 straipsnio 2 dalimi;
2.8.2.2.likusieji sulaikyti 5 % (penki procentai) nuo uZaktuotos Darby sumos dydZio sumokami
per 5 dienas po Deklaracijos apie statybos uZbaigimg patvirtinimo.
2.9. Rangovas PVM saskaita faktirg turi pateikti UZsakovui naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita®
priemonémis. Rangovui pateikus PVM sgskaitg-faktiira kitais biidais ar priemonémis, bus laikoma, kad PVM
saskaita faktira nepateikta.
2.10.Sutartyje nustatyta tvarka, laiku ir tinkamai nejvykdzius ir nepridavus Uzsakovui darby (ar atitinkamos
Jjy dalies) bei to nepatvirtinus atlikty darby aktu arba nepateikus tinkamos PVM saskaitos—faktiiros,
apmokéjimo terminai yra nukeliami vélavimo laikotarpiui.
2.11. Uzsakovas uZ atliktus darbus Rangovui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangovo nurodyta banko
saskaita.
2.12. Uisakovas turi teisg be atskiro iSankstinio Rangovo jspéjimo sulaikyti ir/ar iSskaiciuoti i$ Rangovui pagal
$ia Sutartj mokamy sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir/ar netesyby (delspinigiy, baudy ir
pan.) sumas, Rangovo mokétinas UZsakovui, ty. UZsakovui viena3aliskai jskaitant vienarii§] prieSpriesinj
reikalavimg atitinkamai sumai. Apie atliktg jskaityma Uzsakovas informuoja Rangova.
2.13. Uz darbus nemokama, jeigu Rangovas juos atlieka savavaliskai, nesilaikydamas Sutarties salygy.
Savavaliskai atliktus darbus Rangovas savo saskaita privalo istaisyti arba likviduoti.
2.14. Sutarties kainos keitimas galimas taikant:

2.14.1. perziiiros salygas;

2.14.2. darby apimties keitimo salygas.
2.15. Taikant perzitros sglygas Sutarties kaina kei¢iama Siais atvejais:

2.15.1. Sutartyje numatyta kaina bus keiCiama, jei Sutarties galiojimo laikotarpiu Lietuvos
Respublikos jstatymuy ir kity teisés akty nustatyta tvarka pakei¢iamas pridétinés vertés mokestis arba atsiranda
naujas mokestis. Nauja kaina pradedama taikyti nuo pakeisto pridétinés vertés mokescio dydzio ar atsiradusio
naujo mokescio patvirtinimo ir paskelbimo teisés akty nustatyta tvarka dienos. Kaina be pridétinés vertés
mokes¢io ar naujai atsiradusio mokes€io nesikeiCia, keiCiasi tik pridétinés vertés mokesEio dydis arba
pridedamas naujai atsiradgs mokestis. Sutarties kainos pakeitimai jforminami abiejy 3aliy raSytiniu papildomu
susitarimu, kuris yra neatsiejama §ios sutarties dalis.
2.16. Taikant darby apimties keitimo salygas, Sutarties kaina gali biiti kei¢iama $iais atvejais:

2.16.1. kai bitina jsigyti papildomy darby, esant Siai sglygai - kai vykdant Sutartj paaiskéja, kad
faktinés darby apimtys skiriasi nuo darby apim&iy, nurodyty Sutartyje, daugiau kaip 15 procenty, skai¢iuojant
nuo pradinés sutarties vertés, ir kai be iy darby negalima tinkamai uZbaigti Sutarties, o Rangovas objektyviai
negaléjo $iy darby numatyti ir jvertinti rengiant Pasiiilyma;

2.16.2. kai vykdant Sutart| paaiSkéja, kad faktinés darby apimtys yra daugiau kaip |5 procenty
mazesneés uz Sutartyje nurodytas darby apimtis (Ziliréti Sutarties 2.7. p.);

2.16.3. kai atsisakoma dalies darby, nes vykdant Sutart] paaiskeéja, kad dél objektyviy priezaséiy
dalis darby tampa nebereikalingi.

2.16.4. kai i3 to paties Rangovo biitina jsigyti papildomy darby, kurie nebuvo jtraukti j Sutartj,
kai yra visos 3ios sglygos kartu:

2.16.4.1. Rangovo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezaséiy ir dél
to, kad Uzsakovui sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg islaidy dubliavima;

2.16.4.2. atskiro Sutarties kainos pakeitimo verté neviriija 50, o bendra atskiry
pakeitimy pagal §j punktg verté — 100 procenty pradinés sutarties vertés.

2.16.5. Jeigu atskiru keitimu ir atsisakoma dalies darby (Sutarties 2.16.3 p.), ir jy jsigyjama
papildomai (Sutarties 2.16.4 p.), skai€iuojant, ar nebuvo virSyta Sutarties 2.16.4.2 punkte nurodyta sutarties
kainos pakeitimo verté, atskiro pakeitimo verte laikoma atsisakomy ir papildomai jsigyjamy darby suma.

2.17. Papildomi darbai suprantami kaip Sutartyje nenumatyti, taCiau tiesiogiai su Sutartyje numatytais darbais
susije ir batini SutarCiai jvykdyti (uZbaigti), darbai, taip pat Sutartyje nurodyty darby apimtys, virsijanéios
prading sutarties verte.

2.18. Uzsakovas, apskaiciuodamas jsigyjamy papildomy darby kainas (jkainius), taiko Zemiau pateikiamus biidus
prioritetine tvarka, t. y. tik nesant galimybés taikyti auk3¢iau esantj biidg, gali biti taikomas Zemiau esantis biidas:

A
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2.18.1. pritaikant Rangovo pasiiilyme nurodytus darby jkainius;

2.18.2. jei jmanoma, iSskai¢iuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio;

2.18.3. pritaikant Sutartyje numatytus panasiy darby jkainius. Panadius darbus turi pagrjsti ir
nustatyti Uzsakovas.

2.18.4. jvertinant pagristas tiesiogines (darbo uZmokes€io ir su juo susijusius mokeséius,
statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir pelno) islaidas
pagal Viesyjy pirkimy tamybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 patvirtintos Kainodaros
taisykliy nustatymo metodikos (su vélesniais pakeitimais) priedo ,,Tiesioginiy ir netiesioginiy islaidy
apskaiéiavimo taisyklés™ nuostatas.

2.19. Papildomi darbai jforminami atskiru dokumentu, kurj turi pasiraéyti visi statybos proceso dalyviai
(projekto vadovas, statybos vadovas, statinio statybos techninés prieZiiros vadovas, asmenys atsakingi uz
sutarties vykdyma ir kiti, jeigu reikalinga). Siame dokumente nurodomi papildomy darby pavadinimai, kiekiai,
vienetai, argumentai, pagrindZiantys papildomy darby biitinybe, techniniai sprendiniai, papildomu darby jkainio
(jl\ainiq) pagrindimas ir skai¢iavimas.

.20. Surasius Sutarties 2.19 punkte nurodytg dokumentg, Uzsakovui sutikus dél papildomy darby jsigijimo,
Salys pasiraso papildoma susitarima dél papildomy darby jsigijimo, kuris tampa Sutarties sudétine dalimi.
2.21. Rangovas gali pradéti vykdyti papildomus darbus tik pasira$ius papildomg susitarimg dél papildomy darby
jsigijimo (Sutarties 2.20. p.), prieSingu atveju bus laikoma, kad Rangovas darbus vykdo savavaliZkai (Sutarties
2.13 po).
2.22. Jeigu Sutarties kaina buvo pakeista pagal Sutartyje numatytas perziiiros salygas (Sutarties 2.14 punktas),
atitinkamai turi biiti pakeista pradiné sutarties verte.
2.23. Uzsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su Subtiekéjais. Apie tai Uzsakovas radtu informuoja Subtiekéjus per
3 darbo dienas po informacijos apie juos gavimo. Subtiekéjui rastu pateikus praSymga pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir jo Subtiekéjo, nustatanti tiesioginio
atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir Subtiekimo sutartyje
nustatytus reikalavimus. Rangovas turi teisg priestarauti nepagrjstiems mokéjimams. Trisaliai susitarimai dél
tiesioginio atsiskaitymo uz atliktus darbus, suteiktas paslaugas ar jsigytas medZiagas / jrengimus, sudaromi
Siomis salygomis:

2.23.1. Tri3aliais susitarimais nebus kei¢iamos jokios kitos esminés 3ios Sutarties salygos, t. y.
nesikeis Sutarties objektas, Sutarties kaina, atsiskaitymo terminai, Sutartyje nustatyta sutartiniy jsipareigojimy
apimtis.

2.23.2. Rangovas, vadovaudamasis Sutarties nuostatomis, teikdamas apmokéjimo uz atliktus
Darbus dokumentus, kartu turi pateikti jrodymus apie konkretaus subtiekéjo atlikty Darby apimtis ar konkretaus
paslaugy teikéjo suteiktas paslaugas, ar i$ konkretaus tiekéjo jsigytas medZiagas / jrengimus, o UZzsakovas,
vadovaudamasis Sutarties nuostatomis, subtiekéjui (subrangovui ar paslaugos teikéjui, ar medZiagy /jrengimy
tiekéjui) tiesiogiai apmokeés tik pagal Rangovo ir subtiekejo (subrangovo ar paslaugos teikéjo, ar medZiagy
/irengimy tiekéjo) pasiradytus atlikty Darby (ar suteikty paslaugy, ar jsigyty medZiagy/jrengimy) priémimo
perdavimo aktus.

3. Saliy teisés ir pareigos
3.1. Uzsakovas turi teisg:

3.1.1. Tikrinti atliekamy Darby atlikimo eiga, kiekj ir kokybeg;

3.1.2. Reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal patvirtinta projekts ir laikydamasis
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo Techninio, darbo projekty, $aliy
suderinto detalaus kalendorinio darby vykdymo grafiko, nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty
reikalavimy ir/ar statybos darby vykdymo protokoluose nurodyty ir Rangovo prisiimty jsipareigojimy,
Uzsakovas turi teisg rastu reikalauti Salinti trikumus ir nemokeéti uz netinkamai atliktg darbg arba pasalinti
triikumus treciyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita.

3.1.3. Esant abejonéms dél medziagy kokybés, reikalauti, kad Rangovas atlikty medziagy
tyrimus ar bandymus, dél atitikimo pateiktiems sertifikatams, nepriklausomoje laboratorijoje. Jei paaiskéja,
kad medziagy kokybé atitinka nurodytai sertifikate, visas su tyrimais susijusias i$laidas apmoka UZsakovas.

3.1.4. Duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei darby vykdymo eigoje
atsiliekama nuo detalaus kalendorinio darby vykdymo grafiko;

3.1.5. Neleisti montuoti jrangos, medZiagy objekte, kol nebus pateikta reikiama jrangos,
medZiagy dokumentacija arba jranga/medZiagos neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy.

3.2. Uzsakovas jsipareigoja:
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3.2.1. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais priimti i§ Rangovo atlikty Darby rezultatg ir uz jj
apmokeéti Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka;

3.2.2. Per 10 dieny, po techninio projekto gavimo, pateikti pastabas dél Rangovo paruoito
techninio projekto;

3.3. Rangovas turi teise:

3.3.1. Naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 18 straipsnyje ir kituose Lietuvos
Respublikos jstatymuose numatytomis rangovo teisémis.

3.3.2. Keisti Uzsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gaves iSankstinj rastiska
Uzsakovo sutikima.

3.3.3. Naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

3.4. Rangovas jsipareigoja:

3.4.1.ne véliau kaip per 10 dieny po Sutarties jsigaliojimo paskirti projekto vadovg ir ne véliau
kaip per 5 darbo dienas po Statyba leidZianCio dokumento gavimo paskirti Statybos ir specialiyjy statybos
darby vadovus

3.4.2. Nustatytu laiku pradeéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus Sutartyje
nurodytus darbus ir iStaisyti defektus, nustatytus iki darby perdavimo Uzsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpj.

3.4.3. Darbus atlikti pagal projekting dokumentacijg, statybos techniniy reglamenty ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy statybos veikla (normuy, taisykliy) reikalavimus. Techninio projekto derinimui
Uzsakovui pateikti 3 (tris) egz. popierinio varianto ir 1 (vieng) skaitmeninéje laikmenoje dwg formatu. Atlikty
techninio, darbo projekty 3 (tris) egz. popierinio varianto ir 2 (dvi) skaitmeninéje laikmenoje perduoti
Uzsakovui;

3.4.4. Darby vykdymui naudoti medziagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkan&ius
projektinéje dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais
nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius.

3.4.5. inicijuoti ir gauti visus reikalingus leidimus pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatyma
ir statybos techninius reglamentus (STR) projektavimo bei statybos darbams;

3.4.6. informuoti apie atliekamus Darbus jgaliotas Lietuvos Respublikos valstybés prieziiiros
institucijas, atlikti inZineriniy statiniy geodezinj nuZyméjima, atlikti visus reikalingus Darby kokybés
patikrinimus, jforminti visg reikalingg dokumentacija (parengti projekting dokumentacija, paruosti i3pildymo
nuotraukas, pakoreguoti pastaty ir statiniy kadastro ir registro bylas ir priduoti Darbus pagal statybos valstybing
prieZiiira, energetikos prieZilirg ir atitikties jvertinima atliekanciy pareigiiny nurodymus);

3.4.7. Laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atlikty darby etapus bei apie atlikty darby
priémimo-perdavimo datg bei pateikti UZsakovui atlikty statybos darby perdavimo-priémimo aktus.

3.4.8. Uzsakovui nurodzius, atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukeijy ir kitus bandymus. Jei
po to paaiskéja, kad darbai neatitinka galiojaniy statybos normy ir reikalavimy ir/arba projektinés
dokumentacijos, uz visas su tuo susijusias iSlaidas (tarp jy ir islaidas, susijusias su atitinkamy triikumu
Salinimu) apmoka Rangovas. Jei paaidkéja, kad viskas atlikta laikantis galiojanéiy statybos normy ir
reikalavimy ir (arba) projektinés dokumentacijos, visas su tuo susijusias i$laidas apmoka UZsakovas.

3.4.9. Savo saskaita iStaisyti ir/ar atlikti naujai Darbus, jskaitant techninj, darbo projektus, kurie
dél Rangovo kaltés yra netinkamai atlikti/jvykdyti ir neatitinkantys sutarties salygy, nepriklausomai kad
projektas buvo patvirtintas UZsakovo.

3.4.10. Garantuoti saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higieng statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta statybos teritorijos gyvenanéiy,
dirbangiy, poilsiaujanciy ir judanéiy Zmoniy apsaugg nuo atlickamy darby sukeliamy pavojy. Rangovas
uZtikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, Darby
atlikimo metu nebiity apsvaigg nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy.

3.4.11. Visus darbus vykdyti taip, kad atlikti darbai bei statybos teritorijoje esancios statybinés
medZiagos, gaminiai, jranga bei kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji priklauso Uzsakovui ar kitam
asmeniui, nebiity be reikalo ar nederamai naudojami ir (ar) sugadinami. Priedingu atveju atlygina visus
padarytus nuostolius pagal pateikta saskaita.

3.4.12. Statybines atliekas ir statybinj lauzg iSveZzti savo saskaita.

3.4.13. Buvusias eksploatacijoje metalo konstrukcijas ir buvusius eksplotacijoje vamzdzius,
nuémus §ilumos izoliacija, pristatyti ] UZsakovo saugojimo aikstelg adresu Senamies¢io g. 113, Panevézyje,
savo jégomis iSkrauti ir tvarkingai sudéti j UZsakovo nurodyts vieta, perdavimg jforminant Rangovo paruostu
perdavimo-priémimo aktu, kurj pasiraSo Rangovo ir UZsakovo atsakingi atstovai. Abipusiu 3aliy sutarimu,
pristatymo adresas gali bati tikslinamas.

AB ,Pancvezid ¢hergija"

S virSininkas
stidas Lideikis




3.4.14.Vykdyti visus teisétus ir nepriestaraujanéius Sutarties nuostatoms rastiSkus Uzsakovo
nurodymus.

3.4.15. [rangos ir medZiagy techning dokumentacijg pateikti idduota gamyklos-gamintojos
originalo kalba ir pridéti Rangovo patvirtintus vertimus | lietuviy kalba; atitikties deklaracijas, darbo
apraSymus, instrukcijas, montaZing i$pildomaja dokumentacijg, bandymo, matavimo protokolus ir kitus
techninius duomenis pateikti Uzsakovui lietuviy kalba; medZiagy kokybe patvirtinanéius dokumentus
(sertifikatus ir pan.) suderinus su UZsakovu versti nereikia.

3.4.16. Apsiripinti visais prietaisais, dokumentais ir kitokia informacija, jrengimais, vartojimo
reikmenimis, instrumentais, darbo jéga, medZiagomis ir tinkamai kvalifikuotais bei patyrusiais darbuotojais,
kurie reikalingi efektyviai atlikti reikalingus jrangos ar darby daliy bandymus, plovima.

3.4.17. Uzsakovui reikalaujant, Rangovas apriipina su projektavimo darby vykdymu
susijusia informacija, skaitmeniniais PDF, TIF, DOC, DWG formato bréZiniais/dokumentais. Informacijos
pateikimo terminai nustatomi abipusiu susitarimu.

3.4.18. Savalaikiai jrengti informacinj stends, vadovaujantis Komisijos reglamento (EB)
Nr.1828/2006 8 straipsnio nuostatomis, nepriklausomai nuo Sutarties kainos.

3.4.19. Pasibaigus ketvirciui, per 15 dieny pateikti pazymg, pasirasytg vadovo ir/ar uz finansus
atsakingo asmens apie darbuotojy, vykdZiusiy $ia sutartj, vidutinj darbo uzmokestj.

4, Darby atlikimas ir perdavimas

4.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus sutarties objekte, laikydamasis $ios Sutarties, Lietuvos Respublikos
jstatymy ir kity norminiy akty nuostaty. Darbai apima reikalingy leidimy ir licencijuy gavimg, reikalingos
vykdomosios dokumentacijos jforminimg ir jos perdavimg UZsakovui, o taip pat reikalingus matavimo
darbus.

4.2. Rangovas privalo visus Darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ir konstrukcijomis (vadinamuosius
»pasléptus darbus®), pateikti Uzsakovo priémimui, jspéjes jj apie tai maZiausiai pries vieng darbo diena, bei
jforminti paslépty darby akta.

4.3. Rangovas atsako uZz saugy darby vykdymg. Prie$ pradedant darbus, Rangovas privalo rastiskai pranesti
Uzsakovui atsakingy asmeny uZ saugumo technika pavardes. Taip pat pranesti atsakingy darby vadovy
pavardes bei jy kvalifikacijos pazyméjimus.

4.4. Darbai laikomi baigtais, kai Rangovas darby perdavimo-priémimo aktu perduoda Darbus, o Uzsakovas
juos priima. Tarpiniai atlikty darby priémimai atlickami uZ darbus, atliktus per viena kalendorinj ménes;j.
Rangovas pateikia pazyma apie per kalendorinj ménesj atlikty darby ir i§Iaidq vertg UZsakovui iki einamojo
ménesio 3 darbo dienos. UZzsakovas per 3 darbo dienas nuo pazymos apie atliktus darbus gavimo dienos
pasiraso pateiktg akta, tuo paciu terminu grazindamas jj Rangovui. Galutinis Darby perdav:mas ir priémimas
atlickamas pilnai uzbaigus darbus ir Sutartimi bei teisés akty nustatyta tvarka perdavus techning - i3pildomaja
dokumentacijg, jskaitant statinio kadastriniy byly patikslinima. Rangovas prie3 10 dieny pranesa Uzsakovui
ratu apie pasirengimg galutinai perduoti Darbus. UZsakovas organizuoja galutinj darby priémima ne véliau
kaip per 5 darbo dienas nuo Rangovo prane3imo gavimo dienos ir per sekancias 3 darbo dienas pasiraso galutinj
perdavimo ir priémimo aktg arba tuo paiu terminu pareiskia raStu Sutarties nuostatomis pagrjstas pretenzijas.
4.5. Rangovas sipareigoja parengti per kiekvieng ménesj atlikty Darby aktus ir PaZyma apie atliktus Darbus
ir juos pateikti UZsakovui kas ménesj ne véliau kaip einamojo ménesio 3 darbo diena.

4.6. Esant gin€ytinoms pozicijoms (pretenzijoms dél Darby kokybés ir atitikimo Sutarties salygoms),
UZzsakovas priima negin€yting Darby dalj.

4.7. Prie§ pasiraSant galutinj darby perdavimo-priémimo aktg, Salys pasiraSo Deklaruojamy darby kokybés
kriterijy atitikties deklaracijg, kurioje nurodoma: pasiiilyme deklaruoti Darby kokybés kriterijai, faktiskai
pasiekti Darby kokybés kriterijai, jei taikoma atsakomybé uZz nepasiektus deklaruotus Darby kokybés
kriterijus, jos paskaiciavima.

5. Sutarties Darby atlikimo terminai, Darby stabdymas

5.1. Rangovas darbus atlieka per savaites, skai¢iuojant nuo Sutarties jsigaliojimo datos.

5.2. Rangovas per 10 (deSimt) darbo dieny po Sutarties jsigaliojimo, vadovaujantis pateiktu ,,Darby vykdymo
grafikas® ir atsizvelgiant | fakting Darby pradZios datg sudaro ir pateikia suderinimui UZsakovui detaly
kalendorinj darby vykdymo grafika (toliau — Grafikg). Jei UZsakovas nederina pateikto Grafiko, jis pateikia
motyvuotas prieZastis, kurias Rangovas privalo jvertinti ir per 3 (tris) darbo dienas pateikti atkoreguots
Grafiks. Saliy abipusiu sutarimu, Grafikas gali biti tikslinamas, nekeigiant darby atlikimo trukmés.

5.3. Pastebéty Darby trikumy ar defekty 3alinimas neprailgina Sutarties 5.1. punkte nustatyto galutinio darby

tennino.
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5.4. Dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima testi Darby ir, kai jos tampa Zinomos po Sutarties
sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos, UZzsakovas Rangovo praSymu arba savo
sprendimu gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby arba jy dalies vykdyma, nurodydamas (jeigu
jmanoma) sustabdymo trukme dienomis.

5.5. Aplinkybés, dél kuriy gali bati stabdomi Darbai, yra:

5.5.1.papildomi archeologiniai tyrinéjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos biitina atlikti;

5.5.2.papildomos projektavimo paslaugos, be kuriy negalima uZbaigti Sutarties;

5.5.3.véluojama perduoti Statybviete ar jos dalj;

5.5.4.treciyjy Saliy jtaka, kurios nebuvo jmanoma numatyti;

5.5.5.biitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby viesgjj pirkima;

5.5.6.bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres Rangovas nebiity galéjes
tiketis:

5.5.7.fizinés klititys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis, vykdant Darbus,
susidurta Statybvietéje, ir ty kliti¢iy ar salygy Rangovas nebiity galéjes pagristai numatyti;

5.5.8. projekto ekspertizés atlikimas. Darbai stabdomi nuo projekto priémimo-perdavimo akto
datos iki pirmo bendrosios projekto ekspertizeés akto datos, nepriklausomai koks projekto jvertinimas. Jeigu
projektui dél jo atlikimo kokybés pateikiamos pastabos, uz terming reikalinga pastabos istaisyti ir pakartotinai
atlikti ekspertiz¢ atsakingas Rangovas. [vertinus Centrinés perkan€iosios organizacijos (CPO) pateikta
informacijg, projekto ekspertizés atlikimas, jskaitant pirkimo procediiras, gali uztrukti apie 8 (astuonias)
savaites;

5.5.9.bet koks uzdelsimas ar sutrikimas dél Sutarties pakeitimo;

5.5.10.kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty
bet kuris Rangovas.
5.6.Pagal sutartj darbai gali buti stabdomi jei jie turi biti stabdomi esant Ziemos perlodu: (technologinei
pertraukai), kurio metu negallma atlikti Darby. Si nuostata gali biiti taikoma tik tuo atveju Jeigu Darbai buvo
stabdomi vadovaujantis $ios Sutarties 5.5. punkto nuostatas, iSskyrus 5.5.8. punkto, ir patikslinus Grafika,
Grafike numatyty darby dél klimatiniy salygy néra galimybés atlikti.

5.7. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kuria nors Sutarties nuostatg Darbai turi biiti stabdomi, tai Rangovas
privalo raStu pranesti UZzsakovui, nurodydamas jvykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla 3is reikalavimas.
Uzsakovas per 2 (dvi) darbo dienas po praneSimo gavimo radtu informuoja Rangova apie priimta sprendima.
5.8. Sustabdyti Darbai arba jy dalis (priklausomai, kas buvo sustabdyta) neatliekami iki Darby vykdymo
atnaujinimo. Darbai ar jy dalis atnaujinami i3nykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti. Atnaujinus
Darby vykdymga, Darbai atlieckami per jiems likusj laikotarpj (laikg), kuris buvo likes iki sustabdymo. Jei
Uzsakovas sustabdo Darby atlikimg, Rangovas turi teisg reikalauti Darby atlikimo terming pratesti laikui,
kuriam darbai buvo sustabdyti. Sekanéig darbo dieng po Darby atnaujinimo Rangovas parengia patikslinta
kalendorinj darby atlikimo grafikg, kurj suderina su UZsakovu. Prie patikslinto kalendorinio darby atlikimo
grafiko biitina pridéti dokumentus, kurie jrodo Darby stabdymo pradzios data, Darby atnaujinimo datg ir Darby
ar ju dalies stabdymo pagrindima.

5.9.Darby sustabdymo metu visus Darbus arba tg jy dalj Rangovas privalo prizidréti, sandéliuoti, saugoti nuo
sugadinimo, praradimo arba Zalos.

5.10. Rangovas turi teisg uzbaigti Darbus anks¢iau sutarto termino.

6. §aliq patvirtinimai

6.1. Rangovas patvirtina, kad tiek jis, tiek jo paskirtas sutartj pasirasyti ir (ar) vykdyti atstovas turi teise sudaryti
3ig sutartj, o taip pat vykdyti visus Sioje sutartyje numatytus Rangovo jsipareigojimus. Rangovas pareiskia,
kad jis yra gaves visus bitinus leidimus, atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, jgalinéius Rangova
uzsiimti Sioje Sutartyje numatyta veikla, kuri jeina | Rangovo sutartinius jsipareigojimus.

6.2. Uzsakovas patvirtina, kad tiek jis, tiek jo paskirtas sutartj pasirasyti ir (ar) vykdyti atstovas turi teise
sudaryti Sig sutartj, o taip pat vykdyti visus Sioje sutartyje numatytus UZsakovo jsipareigojimus. UZsakovas
pareiskia, kad jis yra gaves visus bitinus leidimus, atestacijos paZyméjimus ar kitokius dokumentus, jgalinéius
Uzsakovg uZsiimti Sioje Sutartyje numatyta veikla, kuri jeina j UZsakovo sutartinius jsipareigojimus.

6.3. Rangovas pareiskia, kad neturi tokiy jsiskolinimy ar tre€iyjy Saliy teiséty pretenzijy, kurios galéty sukelti
grésme jo jsipareigojimy pagal §ig Sutartj vykdymui.

6.4. Uzsakovas pareiSkia, kad neturi tokiy jsiskolinimy ar tre€iyjy aliy teiséty pretenzijy, kurios galéty sukelti
grésme jo jsipareigojimy pagal §ig Sutartj vykdymui.
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7. Nenugalima jéga

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ia Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél ne!prastq aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovamas:
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 _Deél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijanéiy paZzymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms, Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdymg, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o
js1parewo_||mq vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, pnvalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos Jjégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty i5laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo termina.
PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

7.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neiSsiuncia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kuria i patyré dél laiku
nepateikto prane§imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

8.Sutarties pazeidimas
8.1. Jeigu Rangovas atliko darbus paZeisdamas Sioje Sutartyje numatytas salygas, nesilaiké normatyviniy
statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, UZsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas:

8.1.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikima arba

8.1.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medziagas, gaminius, dirbinius, jranga, arba

8.1.3. neatlygintinai pagerinty atliekamy darby kokybe, arba

8.1.4. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus darbus, arba

8.1.5. atlyginty UZsakovui darby tritkumy Salinimo i3laidas.
8.2. Jeigu per UZsakovo nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti nekokybiskai atlikty darby Uzsakovas
gali sulaikyti mokéjimus ir (arba) iStaisyti nekokybiskai atliktus darbus trediyjy 3aliy pagalba arba savo
jézomis ir i3skaiCiuoti dél to patirtus nuostolius i§ Rangovo.
8.3. Esminiai Rangovui taikomi Sutarties paZeidimai:
8.3.1. Rangovas, nepaisydamas UZsakovo raginimo, nepradeda darby sutartu laiku arba dirba taip létai, kad
baigti darbus Sutartyje nustatytu laiku baity tikrai nejmanoma (atsilikimas nuo Grafiko daugiau kaip 30
kalendoriniy dieny);
8.3.2. Rangovas nesilaiko Sutarties salygy dél darby kokybés: naudoja netinkamas medZiagas, gaminius ar
kitus darby komponentus.
8.3.3. Rangovas sudaro subrangos sutartj be UZsakovo sutikimo
8.3.4. Rangovas nesilaiko kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas ir jam
buvo duotas terminas iStaisyti Sutarties vykdymo tritkumus, dél kuriy negalimas tolimesnis Saliy pagal Sutartj
prisiimty jsipareigojimy vykdymas.
8.3.5. Darbuotojams, vykdantiems §ig sutartj, mokamas vidutinis darbo uZmokestis yra maZesnis nei
deklaruotas pasitilyme (2 priedas)
8.4. Esminiai UZsakovui taikomi Sutarties pazeidimai:
8.4.1. Uzsakovas, pagal Sios Sutarties nuostatas, véluoja atsiskaityti daugiau nei 45 kalendorines dienas;
8.4.2. Uzsakovas nesilaiko kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas ir jam
buvo duotas terminas i3taisyti Sutarties vykdymo tritkumus, dél kuriy negalimas tolimesnis Saliy pagal Sutartj
prisiimty jsipareigojimy vykdymas.
8.5. Sutarties nuostaty nesilaikymas neatleidzia Saliy nuo tinkamo ir savalaikio Sutarties salygy vykdymo.

9.Sutarties nutraukimas

9.1. Sutartis gali biiti visiskai nutraukta Saliy susitarimu.

9.2. Uzsakovas turi teisg viena3aliSkai nutraukti $ig Sutart] pries terming §iais atvejais:

9.2.1. kai Rangovas bankrutuoja, yra likviduojamas, sustabdo dkine veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés

—————aktuose-numatyta tvarka susidaro analogi3ka situacija;
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9.2.2. kai kei€iasi Rangovo organizacing struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

9.2.3. kai Rangovas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;

9.2.4. kai Rangovas [siteis¢jusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél sukéiavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

9.2.5. dél kitokio pobiidzio neveiksnumo, trukdanéio vykdyti Sutartj;

9.2.6. kai Rangovas Sutarties nevykdo, vykdo jg netinkamai, darydamas esminius Sutarties paZeidimus,
nurodytu 8.3 punkte;

9.2.7. kitais, Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 98 straipsnio | dalyje numatytais, atvejais.

9.3. Rangovas turi teis¢ viena3aliskai nutraukti $ig Sutartj pries terming Siais atvejais:

9.3.1. kai Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus, darydamas esminius
Sutarties paZzeidimus, nurodytus 8.4 punkte;

9.3.2. kai Uzsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iking veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

9.4. Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj (esant 9.2 ar 9.3 punktuose numatytoms sglygoms), pries 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny rastu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3
(trijy) darbo dieny terming pranesime nurodytiems trakumams iStaisyti. Esant9.2.1,9.2.3,9.2.4 ir 9.3.2 punkty
salygoms, trilkumy iStaisymo terminas nenustatomas. Jei kaltoy Salis per pranesime nurodyts terming
nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo jspéjimo termino pasibaigimo dienos.

9.5. Sutartis gali biiti nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais pagrindais.

10. Garantijos
10.1. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiiuoti nuo Darby pabaigimo pagal Sutarties salygas dienos (Salims
pasirasius galutinj darby perdavimo-priémimo akta) ir yra:

10.1.1. 5 (penki) metai — statinio atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams, nepaminétiems
10.1.2. — 10.1.4. punktuose;-

10.1.2. 10 (deSimt) mety - pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, laidams,
vamzdynams ir pan.);

10.1.3. 20 (dvideSimt) mety - esant tycia paslépty defekty;

10.1 .4. 2 (du) metai — visiems jrenginiams, voZtuvams ir pan.;
10.2. Rangovas garantuoja, kad Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo metu jo atlikti darbai atitiks
projekte ir techninéje specifikacijoje numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty
reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty darby verte.
10.3. Uzsakovas, nedelsdamas praneSa Rangovui raStu apie bet kokias pretenzijas, kylanéias pagal 3ig
garantija. Gavgs praneSimg, Rangovas per 48 val. reaguoja | gauta pranedimg t.y. atvyksta pas Uzsakovg ir
suderina gedimo 3alinimo grafika. Gedimai 3alinami per Uzsakovo nurodytg protingg termina.
Gedimo, garantiniu laikotarpiu, Salinimo darbai jforminami 3alims pasirasant akts, kuriame nurodoma:
pranedimo apie gedimg data, gedimo pobidis, sugedusios jrangos ir/ar dalies pavadinimas, atlikti darbai ir/ar
pakeista jranga/dalys, gedimo priezastis.
10.4. Pradinis garantinis laikotarpis prat¢siamas laikotarpiu, kuriuo Darby nebuvo galima naudoti dél defekto
(gedimo).
10.5. Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panasiy defekty bus ir
garantiniam laikotarpiui pasibaigus, Rangovas turi paSalinti defektus visuose jrenginiuose/ medziagose,
pristatytose pagal §ig Sutartj.
10.6. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neitaiso defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto padarytos Zalos
garantiniu laikotarpiu per UZsakovo nurodyta protingg laikg, UZsakovas pats arba treciyjy asmeny pagalba gali
atlikti tokius darbus Rangovo sgskaita. Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria Uzsakovas,
iStaisydamas defekts ir atitaisydamas Zalg, jskaitant UZsakovo kastus ieSkant kito rangovo ir pan.

L1.Sutarties jvykdymo uZtikrinimas, draudimai

L1.1. Rangovas privalo per 10 (deSimt) darbo dieny po Sutarties pasiraSymo dienos savo saskaita pateikti
sumos dydZio banko arba draudimo bendrovés iSduoty Sutarties sglygy jvykdymo

uztikrinimo garantinj arba laidavimo draudimo rasta pagal UZsakovo pirkimo dokumenty 6.5.1. punkto

reikalavimus. Jeigu Rangovas pateikia draudimo bendrovés isduota Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo

laidavimo draudimo rasts, tai kartu su $iuo laidavimo draudimo rastu Rangovas turi pateikti ir draudimo
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liudijimg bei mokestinio pavedimo kopija, kad draudimo jmoka uz iSduoty laidavimo draudimo rasty yra
sumokeéta.

11.2. Jei Darby atlikimo terminas prasitgsia dél Darby sustabdymo, i3skyrus atvejj nurodyta Sutarties 5.5.8.
punkte, tokiam pat terminui prat¢siamas ir Sutarties jvykdymo uztikrinimas.

L 1.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Uzsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsiradg Rangovui
dél jo kaltes pazeidus Sutartj.

L 1.4. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Uzsakovas pareikalauja
sumokeéti visg sumg, nurodytg Sutarties 1.1 punkte. Prie$ pateikdamas reikalavimg sumokéti pagal Sutarties
ivykdymo uZtikrinima, UZsakovas jspéja apie tai Rangova, nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia 3§
reikalavima.

1 1.5. Rangovas Uzsakovui taip pat turi savalaikiai pateikti:

LL.5.1. Objekto (atskirai dél kiekvieno statomo statinio) statinio statybos, rekonstravimo,
remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar Kultiros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir
civilinés atsakomybés privalomojo draudimo liudijima ne mazesne kaip visisko atstatymo kaina;

I1.5.2. Projektuotojo civilinés atsakomybés privalomajj draudimg pagal statinio projektuotojo
civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisykles;

[1.5.3. Dokumentg, kuriuo uZtikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal sia
Sutartj. Dokumentas teikiamas pagal LR Statybos jstatymo 41 straipsnio 2 dalies nuostatas.

12. §aliq atsakomybé

2.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal oa!iojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir 3ig Sutartj. Salys
gslparelocua tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigoj imy jvykdyma.
Kiekviena $alis atsako uz savo darbuotojy sveikata ir saugg.
12.2. Uzsakovas, uzdelsgs sumokéti Rangovui priklausancias sumas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0,04 (keturiy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius nuo
neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta dieng.
[2.3. Jei Rangovas nevykdo prisiimty jsipareigojimy ir/ar Sutartyje numatyty jpareigojimy, Uzsakovui
pareikalavus moka 180,00 Eur. (vienas Simtas aStuoniasdeSimt eury) baudg uz 1 (viena) vélavimo dieng iki kol
isipareigojimas ar jpareigojimas bus jvykdytas. Prie taikant Siame punkte nurodytg bauda, UZsakovas radtu
informuoja Rangova apie prisiimty jsipareigojimy ir/ar Sutartyje numatyty jpareigojimy nevykdymg ir nustato
ne trumpesnj nei 3 (trijy) darbo dieny terming pranesime nurodytiems trikumams i3taisyti.
12.4. Jei fakti3kai pasiekti Darby kokybés kriterijai neatitinka, yra blogesni uz Rangovo pasiiilyme deklaruotus
Darby kokybes kriterijus, taciau tenkina Pirkimo dokumentuose nurodytas kritines ribas, Rangovas moka
Uzsakovui sumas (EUR) paskaiiuotas vadovaujantis Sutarties 3 priedo nuostatomis. Sios sumos sumokamos
per 5 dienas po Deklaruojamy darby kokybés kriterijy atitikties deklaracijos pasiraymo dienos.
Jei faktiSkai pasiekti Darby kokybés kriterijai atitinka arba yra geresni uZz Rangovo pasiillyme deklaruotus
Darby kokybés kriterijus, laikoma, kad faktiskai pasiekti Darby kokybeés kriterijai atitinka Rangovo pasiiilyme
deklaruotus Darby kokybés kriterijus.
12.5. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Salies kaltés, ji kitai Saliai privalo sumoketi 10 (degimt) proc. Sutartyje
numatytos pradinés Sutarties vertés dydzm suma, kuri Saliy susitarimu laikoma minimaliais patirtais
tiesioginiais nuostoliais, ir atlyginti visus kitus nuostolius, kuriy §i suma nekompensuoja. Jei Sutartis
nutraukiama dél Rangovo kaltés, UZsakovas turi teisg pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu.
12.6. Jei Rangovas negraZina demontuoty buvusiy eksploatacijoje plieniniy vamzdziy, atlygina Uzsakovui jo
patirtg Zalg, kuri atitinka naudoty plieniniy vamzdZiy rinkos kaing pagal UZsakovo pateiktg aktg. Rinkos kaing
nustato UZsakovas pagal vieSai skelbiamg buvusiy eksploatacijoje plieniniy vamzdZiy kaing adresu:
https://www_pe_lt/turto-pardavimai-ir-nuoma.
12.7. Kiekviena Salis jsipareigoja atlyginti kitai Saliai patirtus tiesioginius nuostolius ar i$laidas (tarp jy teismo
ir pagrjstas advokaty iSlaidas) dél Sutartyje prisiimty jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo jy vykdymo
(taip pat ir tais atvejais, kai Sutartis joje numatytomis sglygomis ir tvarka nutraukiama).

13. Informacijos konfidencialumas

13.1. Visa informacija, kurig Salys suZinojo viena i$ kitos deryby, Sutarties sudarymo ir jos vykdymo metu,
yra laikoma konfidencialia ir gali biiti atskleista treciosioms 3alims tik tuo atveju, kai tam yra jstatyminis
pagrindas arba yra gautas iSankstinis rastiskas kitos 3alies sutikimas.

13.2. Salis, pazeidusi 13.1. punkto reikalavimus privalo atlyginti visus tiesioginius nuostolius, kuriuos patyré
kita Salis.
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13.3. Si sutartis, jskaitant Rangovo pasiiilyma, teisés akty nustatyta tvarka ir terminais bus paske 1bta Centrinéje
vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje, i3skyrus informacijg, kuriuos atskleidimas prieftarauty teisés aktams
arba teisétiems tiekéjy komerciniams interesams arba trukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje.

14. Gincy sprendimas

14.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aikinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

14.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél sios Sutarties, sprendZiami abipusiu susitarimu.
Salims per 30 dlenq nepavykus susitarti, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ 3ios Sutarties
ar susijg su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neisspresti Saliy susitarimu, sprendziami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

15.Susiradinéjimas, atsakingi asmenys
15.1.Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis
gali pateikti pagal Sig Sutart], bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai
Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant
gavimg), toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena
Salis, pateikdama pranesimg.
15.2. Atsakingi asmenys:
15.2.1. uz sutarties ir pakeitimy paskelbima
15.2.2. uZ sutarties vykdyma:
Uzsakovas Rangovas

Vardas, pavardé
Telefonas
El. pastas

15.3.Jei pasikeicia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kltq Salj pranesdama ne véliau,
kaip prie§ 5 (penluas) dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimy, j JI neturi teisés | pretenzijg ar
atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja
Sutarties salygoms arba ji negavo jokio prane§imao, i§siysto pagal tuos duomenis.

16. Subtickéjai, specialistai, jy keitimo tvarka
16.1. Sutaréiai vykdyti pasitelkiami Sie subtiekéjai, kuriy pajégumais rémési Rangovas : [surasomi pasiiilyme
nurodytus subliekéjai, kuriy pajégumais rémési Rangovas (tiekéjas) teikdamas pasiilymgq, jeigu tokiy néra
parasyti zodj ,,néra*j.
16.2. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti ir véliau Sutarties galiojimo metu, Rangovas privalo
UZsakovui radtu pranesti tuo metu Zinomy ar ketinamy ateityje pasitelkti subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. Taip pat Rangovas privalo informuoti apie Sios informacijos pasikeitimus visu pirkimo
sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.
16.3. Sutarties vykdymo metu Rangovas gali keisti Sutiekéjus arba pasitelkti naujus tik gavus rasytinj
Uzsakovo sutikima.
16.4. Tais atvejais, kai Rangovas keifia Subtiekéja, kurio pajégumais rémeési (nurodytas sutarties 16. 1.
punkte), Uzsakovas patikrina, ar néra Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1, 3, 4
dalyse nurodyty Subtiekéjo paSalinimo pagrindy ir ar jis atitinka keliamus kvalifikacijos reikalavimus.
Subtiekéjo, kurio pajégumais rémési Rangovas, keitimas jforminamas Salims pasirasant papildoma susitarimg.
16.5. Tais atvejais, kai Rangovas nesiremia subtiekéjo pajégumais, UZzsakovas turi teis¢ patikrinti, ar néra
Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy statymo 46 straipsnyje nurodyty subtiekéjo pasalinimo pagrindy.
Uzsakovui priemus sprendimg tikrinti subtiekéjy pasalinimo pagrindus, jis apie tai informuoja Rangova ir
nustato 4 darbo dieny terming (jeigu reikalinga) dokumenty pateikimui. Jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent
vieng Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nustatyts pasalinimo pagrinda, UZsakovas
reikalauja per nustatytg terming pakeisti minétg subtiekéjg kitu, keliamus reikalavimus atitinkanéiu subtiekéju
16.6.Rangovas Sutarties galiojimo metu, suderings su Uzsakovu, bei gaves Uzsakovo rasytinj sutikima, gali
keisti specialistus nurodytus Pasiiilymo (2 priedas) 2 lenteléje) (toliau — Specialistas)
16.6.1.Specialisto keitimas galimas, tik esant vienai i§ §iy priezaséiy:
16.6.1.1.Sutartyje numatytas Specialistas atleidZiamas, atsistatydina i3 pareigy,
iSeina i§ darbo, negali eiti savo pareigy dél ligos ar traumos;
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16.6.1.2.esant kitoms nenumatytoms pagrjstoms aplinkybéms.
16.6.2.Tuo atveju Rangovas privalo pateikti Uzsakovui:

16.6.2.1.pagrjsta praSyma, pridedant jj pagrindZian¢ius dokumentus;
16.6.2.2.naujo Specialisto dokumentus, jrodanéius, kad jo kvalifikacija atitinka
pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus,
keliamus Specialistui.

16.7. Naujo Specialisto paskyrimas jforminamas Rangovo jmonés vadovo jsakymu ir/ar kitu dokumentu, kurio

kopija pateikiama UZzsakovui.

17. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutarties keitimai galimi tik Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar paSto paslaugy srities perkanéiyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnyje numatytais atvejais ir
nustatyta tvarka.

17.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijucjanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska
praSyma Keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianéiy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, kopijas. [ pateiktg pradyma pakeisti atitinkamg Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne
véliau kaip 5 darbo dienas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, ie keitimai jforminami
susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

18. Baigiamosios nuostatos

18.1. Sutartis jsigalioja Salims pasirasius ja ir Rangovui pateikus Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumenta
ir galioja iki visy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo.

18.2.Rangovo sukurto (parengto) Projekto autorinés teisés priklauso Uzsakovui, kuris galés jj perduoti
treCiosioms 3alims ir (ar) Kitaip naudoti jj ar jo dalj visais biidais pagal UZsakovo poreikj. Rangovas atsako,
jeigu jo sukurtas (parengtas) Projektas pazeis treciyjy 3aliy interesus ar teises.

18.3. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieitaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkanéia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui
bei kitoms jos nuostatoms.

18.4. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

18.5. Sutartis sudaryta 2 dviem egzemplioriais lietuviy kalba, po viena kiekvienai 3aliai. Abu Sutarties
egzemplioriai yra vienodos teisinés galios.

18.6. Sutarties pasira§ymo metu prie Sutarties pridedami $ie Priedai kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

| priedas — Techniné specifikacija, jskaitant pirkimo dokumentus;

2 priedas — Rangovo pasitilymas.

3 priedas — Atsakomybé uz deklaruoty darby kokybes kriterijy nevykdyma.

18.7.Laikoma, kad sutartis su priedais yra vienas kitg papildantys dokumentai ir esant neatitikimui tarp
dokumenty, pirmumas teikiamas sekanéiai: Sutartis, Techniné specifikacija, jskaitant pirkimo dokumentus,

Rangovo pasiiilymas.
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3 priedas prie rangos sutarties

ATSAKOMYBE UZ DEKLARUOTU DARBU KOKYBES KRITERLJU N EVYKDYMA

Atsakomybés uZ deklaruoty darby kokybés kriterijy nevykdymga apskai¢iavimas:

1. Atsakomybé dél darby atlikimo termino, B . Cx001x3S5,
= — =
2
kur:
C — sutarties kaina, Eur (be
PVM),

St — faktiskai atlikty darby
termino ir pasiiilyme
deklaruoto darby atlikimo
termino skirtumas, sav*,
(Skaicius nurodomas dviejy
skaiciy po kablelio tikshimu
(dienos tikslumu)).

* savaité — 7 kalendorinés dienos.
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6 priedas prie pirkimo dokumenty

PASIULYMO EKONOMINIO NAUDINGUMO (KAINOS IR KOKYBES SANT YKIO)
NUSTATYMO METODIKA

DEL PROJEKTO ,,SILUMOS TINKL{) REKONSTRAVIMAS PANEVEZIO MIESTE“ PIRKIMO

Siame pirkime ekonomiskai naudingiausias pasiiilymas bus isrenkamas pagal kainos ir kokybés santykj.

Pasiiilymy vertinimo kriterijai nurodomi Pasiilyme (pirkimo dokumentai 2 priedas) ir yra:

Eil Vertinimo kriterijai ; Kru.terljau.s
Nr. lyginam asis svoris
L. Kaina. C X=285
2. Darby atlikimo terminas savaitémis, T, Yi=
3. Kiek tiekéjo siilomas atlyginimas pirkimo sutartj vykdysiantiems Y2=3
darbuotojams virSija jo arba tikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi,
kilmés Salyje nustatyta minimaly darbo uZmokestj eurais, T,
S=C+T 1.1. Ekonominis naudingumas (S) apskaifiuojamas sudedant
tiekéjo pasiiilymo kainos C ir kity kriterijy (T) balus:
1.2. Pirmojo kriterijaus, f. y. pasiiilymo kainos (C) balai
o & X apskaifiuojami maZiausios pasiiilytos kainos (Cuia) ir
CP vertinamo pasiialymo kainos (C,) santykj padauginant i§
kainos lyginamojo svorio (X):
T = ZT' L.3. Kriterijy (T) balai apskai¢iuojami sudedant atskiry
; kriterijy (T =T+ T:) balus:
l.4. Antrojo Kriterijaus, t. y. darby atlikimo termino, isreiksto
) P savaitémis, (T:) balai apskaifiuojami maZiausio pasiiilyto
T = ;'“ -1 termino savaitémis (Pmio) ir vertinamo pasiilymo termino
P (Pp) santykj padauginant is Sio kriterijaus lyginamojo svorio
(Yy):
Pastabos:

1. Maksimalus galimas darby atlikimo terminas yra 82 savaités, skai¢iuojant nuo darby pradZios.
Darby pradZia laikoma Sutarties jsigaliojimo data, Darby pabaiga — galutinio darby perdavimo-
priémimo akto pasiraSymo data (j Darby atlikimo terming jeina projektinés mediiagos parengimas, visy
Darby atlikimas, dokumentacijos pridavimas, jskaitant statinio kadastriniy matavimy byly patikslinimg.)
Projekto_ekspertizés atlikimo laikotarpis (8 sav.) i Darby atlikimo terming neskaiiuojanzas. Savaiéiy
skaidius turi biti iSreikStas sveiku skai¢iumi.

2. Jeigu tiekéjas deklaruoja, kad darbai bus atlikti per mazZiau arba lygu (<) 50 savaifiy, suteikiamas
maksimalus 10 baly skaicius.

L.5. Trediojo kriterijaus (T:) t. y. kiek tiekéjo sidlomas
atlyginimas” pirkimo sutartj vykdysiantiems darbuotojams**
virSija jo arba ikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi,
kilmés Salyje nustatyta minimaly darbo uZmokestj (Eur) balai
(Avia = Amin)p v apskaiiuojami vertinamo pasiiilymo darbuotojy** vidutinio
2 darbo uZmokes¢io (Avia) ir minimalaus darbo uZmokeséio (Amin.)
skirtumo (Avia-Amian)p ir pasiilymo, kuriame yra didZiausias
darbuotojy** vidutinio darbo uZmokesé€io ir minimalaus darbo
uZmokeséio skirtumas(Avia.-Amin)max. santykj padauginant i§ Sio
kriterijaus lyginamojo svorio (Y3):
* nurodomas priskaitytas vidutinis darbo uZmokestis ,,ant popieriaus*;
**] sgvoka jeina tickéjo, tkio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi ir subrangovy darbuotojai;

T, =
2 (Avid - Amin)max
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PASTABA: minimalus darbo uZmokestis (Amin.) paskaiciuojamas pagal formule 1. (Tickéjas pildo
lentelg, kurioje pateikia informacijq apie jo arba itkio subjekto, kurio pajégumais remiamasi kilmes salj, koks
procentas darbuotojy nuo visy darbuotojy vykdysianciy pirkimo sutartj yra tos kilmés salies ir koks toje kilmeés
Salyje yra nustatytas minimalus darbo uzmokestis paskutine pasiifymy pateikimo dieng.)

Kilmés 3alis Darbuotojy** dalis (proc.) nuo | Kilmés $alies minimalus darbo
visy darbuotojy vykdysianéiy uzmokestis (EUR) pasiialymy
pirkimo sutartj (a.) pateikimo paskutine dieng (A,)
Minimalus darbo uZmokestis paskaicivojamas Amin= % x4 + :1?20 XAy o (formule 1)

Tais atvejais, kai keliy dalyviy pasiilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant pasiiilymy
eile pirmesnis jraSomas tas dalyvis, kurio pasitilymas elektroninémis priemonémis pateiktas ankséiausiai.
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